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Peci^Staabi Koolî komiteede poolt toolidele soonitud; Püha Sünodi poolt on 
ta rahwa koolide sa Waimuliku alama koolidesse wulmistawa klasside kooli 

raamatuks mõistetud. 

<<c*ti keele üntit t pandud Wene keele I Omast trükist, pära udud jn 
täiclitnmals telilud 44m« trati iärele. 

Nalti Kubernmngude õigeusu rahwa koolide Kollegiumi poolt wäljaantud. 
\ 

Nelsas parandud trükk. 

«ii» s. 
Mukitud Aleksander Z\al)i'i innrev, Walli uulitsas Nr. 29. 

1890, 



n>H;iT:rn, /josBO.reHO syxoBHOK) î H3ypOK>. Pära, 14 [IOJIH 1890 r. 
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Geslöne. 

Velle „Oige usu esimese õpetuse" kirjutamise juures 
oli see mõte, et rahwa toolidele ühte täieliku Jumala seaduse 
algusõpetust anda. Temas on ülespantud: Piibli luod, 
Kateskismuse õpetus ristiusust ja ristiinimese elust, lühike 
jumalateenistuse seletus ja igapäewased palwed, elementar-
kooli, üheklassilise kihelkonna kooli, linna koolide esimese klassi 
ja keskmiste koolide ettewalmistama klassi programmide piirides. 
Kõik õpetuse tükid on siin nõnda ülespmttud, kuidas seda 
Usu õpetuse iwrmal programm, mis kõiksuguste elementar-
toolidele on juhatuseks autud, ja unda seletus, mis selle 
programmi juure on lisatud, nõuab, ja nit täielt ülespautud, 
kuidas seda kihelkonna koolides tarwis on. See õpetuse raamat 
on, neale igapäewaste palwete, tahte kursusse jagatud, nõnda 
et esimese kursuse sisse (teine raamatu jagu) ou üleswõetud 
Piibliluod ühes igapäewaste palwete äraõpimisega ja kor­
damisega; aga teises kursuses (kolmas raamatu jagu) on 
ülespantud: Usu Sümboli, Issanda palwe, Jumala kümne 
käsu ja 7̂ ige usu Koguduse Zumalateenistilse seletus ühes 
Piibli lugude kordamisega. Teise jau paragrahwia, mia 
tähe märgiga ou tähendud, wõib sel korral, fui aeg lasin 
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on, wiimsel õpimise aastal foolis äraõppida. Sotte raamatu 
järele õpetakse Niisugusid lapsi, kes juba lugeda mõiftwad. 

Neile, kes alles õppnna haktalvad, kes weel seda õppi-
mise raamatut lugeda ei mõista, wõib: 1) lühikesed täht-
saniad Piibli luod, iseäranis Uue Testamenti luod piltide 
waral jutustada ja elliwiiside õpetust ueist lugudest üleŝ  
wõtta; 2) suusöuaga lühikesed igapäewasea palwed õpetada, 
luis esimeses raamatu jaus ou ülespantud. Juhatused, 
kuidas palwid peab seletama, ou ülespandud ramatus, mis 
meie oleme wälja annud, selle uime al: „ Palwed, Jumala 
tasud ja Nsu Sümbol". 
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Esimene jagu. 

Igapäewa led palwed. 

See Isa ja Poja ja Püha Waimu nimel. Aamen. 

Issand, heida armu. 
Issand, õnnista. 

Oh Jumal, ole mulle patusele armuline! 

Issand Jesus Kristus, Jumala Poeg, heida armu 
minu patuse peale. 

Mõtle minu peale, oh Issand, kui Sa oma kuning­
riiki tuled. 

Püha, Püha, Püha oled Sina, Issand Tsebaot, 
taewas ja maa on täis Sinu auu. 

Issand Tsebaot, Taewa wägede Issand. 

Issanda nimi olgu kiidetud nüid ja igaweste. 
Au olgu Sulle, ineie Iunml, au olgu Sulle. 
Taewane kuningas, Sa trööstja ning tõe Waim, kes 

Sa igas paikas oled ja köit täidad, Sina se headuste hallikas 
i 



ja eluandja, tule ja ela lueie sees, ja puhasta meid kõigest 
roojusest, ja peasta mäe hinged, oh Armuline. 

Püha Jumal, püha Wägew, püha Igaweue, heida 
armu meie peale (3 korda). 

Au olgu Isale, ja Pöiale, ja püha Waimule uüid ja 
ikka ja igaweste. Aamen. 

^õigepühanl .^olmainuö Jumal, heida armu meie 
peale; Issaud, puhasta meid meie pattudest: Walitseja, auua 
andeks meie üleastnnsed; Püha, tule tatslna meie nödrusid 
ja arsti neid onrn nime pärast. 

Issand, heida armu (3 korda). 

Au olgu Isale, ja Pöiale, ja püha Waimule nüid ja 
ikka, ja igaweste. Aanren. 

Meie Isa, kes Sa oled taewas, pühitsetud saagu Sinu 
nimi; tulgu meile Sinn riik: Sinu tahtmine sündku, kui 
taewas, nõnda ka maa peäl: meie igapäewast leiba anna 
meile tänapäew: ja anna meile andeka meie wõlad, fui ka 
meie andeks anname oma wõlglastele; ]a ära saada meid 
mitte kiusatuse sisse, urnid peästa meid ära sest rnrjast. — 
Sest Sinu päralt on riik, ja wägi, ja aim, igaweste. 
Aamen. 

Homiku palwe. 
Sinu juure, oh Issand, 3nimesearmästaja) tõttan ma 

Mest üles komite*, ]a ruttan Sinn tahtmist täitma 3o 
armu abil ja pakun Sind: ole mulle abimehelt igal ajal 

sja plures, ia hoia mind iga kurja lihaliku teu ja 



kurati kawaluse eest, lunasta mind ja wii mind oina igawesse 
riiki, sest Sina oled mo Looja ja iga hea asja muretseja 
ja andja, Sinu peale ükspäinis loodan :na ja Sulle annan 
au nüid ja ikka, ja igaweste. Aamen. 

Dhtn palwe. 

Issand meie Junial! Anna mulle andeks kõik, mis ma 
sel päewal sõna, teu ja mõttega pattu olen teinud, sest Sina 
oled helde ja inimesearmastaja; sanda mulle ühte rahulist 
ja waikist und; läkkita oma kaitsjat Ingl i t , kes mind kõige 
kurja eest warjaks ja hoiaks: sest Sina oled meie hingede 
ja ihude kaitsja, ja Sulle see Isa, ja Poja, ja Püha Waimule 
auname meie au nüid ja ikka, ja igaweste. Aamen. 

^Palwe enne lõuna ja ohtu sööma aega. 

Meie Isa, kes Sa oled taewas . . . 
Eht: 

kõikide silmad lootwad, Issand, Sinu peale, ja Sina 
annad neile nende rooga omal ajal, teed lahti oma rohket 
kät ja täidad tõik, mis elab, hea meelega. 

^Palwe pärast lvuna ja ohtu sööma aona. 

Meie tallame Sind, oh Kristus meie Jumal, ei Sa 
meid toitnud oled oma maapealse heaga, ära jäta meid U\ 
ilma olliast taewa riigist. 



üaulud tõigepühama Iumaiasünnitajale. 
Oh IuMatasünnitaja Neitsi! rõõmusta ennast, Maria, 

kes Sa oled armu saanud. Issand olgu Sinuga; õnnistud 
oled Sina naeste seas ja õnnistud on Sinu ihu sugu, sest 
Siua oled meie hingede Lunastaja ilmale toonud. 

On kohus tõeste õnsaks kiita Sind, Inmalasünnitaja, 
Sind seda ikka õnnistud ja laitmata ja meie Jumala Ema, 
kes Sa ülem oled kui Kernbid ja palju ausam kui Sera-
wid, kes Sa puhtaks neitsiks jäedes, Jumala see Sõna ilmale 
tõid, Sind tõsist Iumalasünrntajat austame meie. 

P a l w e tõigepühamct I uma lK fünn i t a j a l e . 

Oh kõigepüham Walitseja, Iumalasünnitaja, palu meie 
patuste eest. 

D a l w e K e i s r i j a I f a n l a eest. 

Lunasta, oh Issand, oina rahwast ja õnnista oma 
pärisosa; anna wõitu meie Õiget usku Keisri Aleksandri 
Aleksandrowitfile Tema waenlaste üle, ja kaitse oma ristiga 
oina Kogudust. 

Palwe kaitsja Ingl i le. 
Mo püha kaitsja Fngel, hoia mind iga kurja eest. 
Oh Kristuse Fngel, sa mo püha kaitsja ja mo hinge 

ja ihu warjaja, anna mulle andeks kõik, mis ma felfinatsel 
päewal olen pattu teinud, ja peästa mind mo kurja waen-



lase kawalusest, et ma ühegi patu läbi nro Jumalat ei 
wihastaks! palu minu patuse ja kõlwatu sulase eest, ja tee miud 
kõlblikuks see Kõigepühama Kolmaiuu Jumala, minu Issauda 
Jesuse Kristuse Ema ja kõige Pühade armu ja heldust 
saada. Aamen. 

Sel le P ü h a appi hüidmine, kelle uime sa kannad. 

Palu minu eest Jumalat, oh Püha Jumala armas 
sulane (N), sest Siud hüian ma südamest appi, mo usin 
abimees ja mo hinge eestpaluja. 

P a l w e elawate eest. 

Lunasta, oh Issand, ja heida armu mo waimnliku isa, mo 
wanemate, sugulaste, ülemate, heategiate (nimed) ja kõikide õiget 
usku ristiinimeste peale. 

Palwe surnute eest. 
Mõtle, oh Issand, oma puhkama läinud sulaste (nimed) ja 

kõikide siit ilmast äraläinud minu sugulaste ja heategiate 
hingede peale \a anna neile andeks kõik nende patud, mis 
nemad tahtmisega ehk tahtmata on teinud, ja kingi neile 
oma taewa riiki. 

Palwe enne õpetust. 
Kõigearmulisem Issand! saada meile oma Püha Waimu 

armu, kes meile mõistust annab ja meie hinge jõudu kinnitab, 
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et meie, seda kuulutud õpetust wastu wõttes, üleskaswak-
sime Sinu meie Looja auuks, meie wanemate meeleheaks, 
kiriku ja isamaa kasuks. 

Palwe pärast õpetust. 

Meie täname Sind, oh Loojld, et Sa rneib oma armu 
wäärt oled teinud seda õpetust tähele pauna. Õnnista meie 
ülennd, meie wanemid ja õpetajaid, kes meid see hea tundmise 
poole saatwad ja anna meile wäge ja jõudu selle õpetwe 
sees edasi jõuda. 



Teine jagu. 

Lühikesed piibli Wod. 

Waua Eäeduse luod. 

L Õ p e t u s t õ i g e p ü h a m a f t ftolmainuft 
J u m a l a s t . 

Jumal on ilmaiyuta, nägemata, kõigeheldem, köigeteadja, 
köigeõigem ja kõigewägewam Waim. Ei olnud seda aega, 
millal Jumalat poleks olnud; Tema on igawene. Ei ole maa-
ilmas seda kohta, kus ei ole Jumalat: Tema on igas paikas. 

Jumal Ise ilmutas meile Enesest, et Tenia on lits 
ainus kolme') Pales, see on, et Tema on Ininal Isa, Ininal 
Poeg ja Jumal Püha Waim, et neil kolmel Pale! on üks 
wägi ja au, et kolmes Pales on üks Inmal, aga mitte 
kolm. Jumaluse Palede wahel on ükspäinis see wahe, et 
Jumal Poeg sünnib Jumalast Isast, Püha Waim lühäb 
wälja humalast Isast, aga Inmal Isa ei sünni ega lähä 
wälja teisest Palest*). Sellepärast Jumal ka nimetakse 
kõigepühamaks, üheloomuliseks ja ilmlahkumata Kolmainuseks. 

*) Mõnesugust Kolmainu Jumala sarnadust meie mõnne loodud as-
j ci De st näha. Kuidas päikesest sünnib walgus ja käiv wälja sooju 
Jumalast Isast sünnib Poeg ja lähäb wälja lUifm Waim, ja kuidas pail 
ei mri lahutada walgust ega soojust, nõnda ka Jumalast 3sast ei mci lahutada 
Zumalat Poega ja Jumalat Püha Waimu. 



2 Innlidest. 
Algmisest lõi (see on tegi ci ühestki asjast) Pürnal 

suur hulk inglid. Inglid on ilwaihuta, ja seepärast näge-
mata, ilmfuremata, mõistlikud ja wabad waimud. Need 



— 9 — 

waimud nimetakse ingliteks, see on kuulutajateks ehk teaduse-
loojateks, sellepärast, et nemad Jumala tahtmise järele 
enesele ihuliku inimese näu wõtwad ja iuimestele Jumala 
tahtmist kuulutawad. Kõigil inglitel ei ole mitte ühesugune 
wõimus ja au; nemad on üheksas kooris, ja seepärast on 
neil mitmesugused nimed: ühed nendest nimetakse Ingliteks, 
teised — Peaingliteks, mõned — Keerubideks ja Seerawideks. 

Jumal lõi tõik inglid Ijeate. Aga üks ülematest ing-
litest läks omas meeles suureks, tahtis Jumalaga ühe auu 
sees olla ja hakkas, pärast seda, Tema wastu ning Tema 
peale maletama. See kõrkuse sisse kangenud ingel jõudis 
palju teisi inglid knrjale teele eksitada, mis eest ta ühes 
nendega sai taewast maha lükatud. Meie nimetame teda 
kuradiks, aga temast eksituid inglid kurjaks waimud ets 
ja kuradi ingliteto. Nõnda ilmusid head ja kurjad inglid. 
Head inglid on Jumala tahtmise kuulutajad, iga hea teule 
aitajad, kurja eest hoidjad, aga kurjad inglid said kõige hea 
asja waenlasteks. 

3. Nähtawa maailma ja inimese loomine. 
Pärast inglid Jumal lõi tõik seda, mis meie nääme 

ja seda nähtawat maailma ehitas Ta kuue päewa sees. 
Esimesel päewal, Tema sõna järele, sündis walgus: teisel 
päewal lõi Tema nähtawa taewa; kolmandamal lahutas 
wee maa pealt ära ja kastis maad taimesi kaswatada: 
neljandamal päewal lõi päikese, kuu ja taewa tähed: wien-
damal — kalad ja linnud: kuuendamal — maapealsed 
elajad ja inimese. 

Inimese ihu lõi Jumal mnllast ja pudus tema sisse 
suremata, mõistliku ja waba hinge. Selle hinge poolest 
tegi Jumal wahe inimese ja elajalooma wahel. Inimese 
hinge Issand lõi oma nän järele, Enese sarnaseks, see on, 
andis temale puhta mõistuse }<x püha tahtmise. Esimese 
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inimese külje luust lõi Jumal temale naese, — niisamasuguse 
inimese, missugune ta ise oli. Issand lõi esimese naese 
nõnda wiisi sellepärast, et kõik inimesed armastaksid teine 
teist, kui ise ennast. 

Esimese mehe nime pani Jumal Aadam, aga esimese 
naese nime Eewa. 

Seitsmendamal päewal Jumal ei loonud midagi; see-
pärast seda päewa nimetakse laupäewaks, ehk hingamise päeMt). 
Jumal õnnistas ja pühitses teda, see on, säädis teda pühaks, 
pühaks päewaks, maailma loomise mälestuseks. 

Pärast maailma loomist Jumal ei jätnud teda ilma 
oma hole kandmiseta. Tema peab teda oma meele waldas, 
hoiab teda ja aitab edasi kõik, mis hea on. Sellepärast 
meie nimetame Jumalat Issandaks, taewa Kuningaks, 
maailma Loojaks, Kõigeülespidajaks ja kõige eest 
Muretsejaks ja kõigis asjades palume Temalt abi. 

(Esimene Usu Sümboli jagu. homiku palwe, palwed enne ja pärast 
söömaega.) 

4. Esimeste inimeste elu paradiisis. 
Jumal pani Actdrnni ja Eewa paradiisi elama. See 

oli üks teua rohuaid, homikumaa!. Tema keskel oli üks 
iseäranis puu, kelle wiljal niisugune ivagi oli, mis inimest 
haigusest ja surmast hoidis. Selle puu nimi oli elu puu. 
Kui Jumal inimesi paradiisi wiis, siis õnnistas Ta neid ja 
ütles: „siginege, täitke maad ja saatke teda enese alla." 
Esimestel inimestel oli paradiisis wäga õnnis põli: neil ei 
olnud seal mingisugust puudust. Nende hiilge tarwis oli bea 
waimulik ainet: nemad õpisio, nimmelt: uurisid suuri 3>US 

mala loodud asju läbi ja õpisid Jumalat armastama. Mõni 
lord ilmus neile Jumal Ise ja ilmutas neile seda, mis 
nemad oma mõistusega ei wõinud äratunda, see on: anois 
neile oma Jumaliku ilmutamist. Neil oli amet ka nende 



— 11 — 

ihu tarwis: nemad tegid tööd, hoidsid ja harisid paradim 
aida. Nema ei teadnud midagi ei wiha-waenust, ega walest 
ja, kui ilmastuta lapsed, ei tunnud häbi: nende südame 
tunnistus hoidis esseid kõige kurja eest. 

Et inimesed oleks meeles pidanud, et nende uje Issand 
on, ja Tema tahtmist oleks täitum õpinud, seks andis Iil-
mal neile ühe kasu. Surma nuhtluse ähwardamisega keelas 
Tema ära, et naad mitte ei pea ühe puu wilja sööma. Seda 
puud nimetas Jumal hea ja kurja tundmise puuks. 

5. Esimeste inimeste patu ftsfe langemine. 
(Lunastaja tõutamine jc^Mtu nuhtlus.) 

(5'siineste inimeste õnsa elu ül,e oli kuradil kade meel 
ja seepärast eksitas ta neid kurja sisse. Üks kord, tui Eewa 
hea ja turja tundmise puu ligi oli, läks kurat mau sisse 
ja küsis Eewa käest: „kas see tõsi on, -et Jumal on öelnud: 
teie ei pea ei ühestgi rohuaia puust sööma?" Eewa ütles: 
„kül meie sööme rohuaia puude wiljast; aga selle puu wil-
jast Jumal ütles: „teie ei pea mitte sööma, et teie ei sure." 
Selle peale wastas kurat: „Ei, teie ei sure mitte ära: waid 
uii pea kui teie sest sööte, siis saawad teie siunad lahti, ja 
teie saate siis niisama suguseks tui Jumal ja tunnete head 
ja kurja." Eewa himustas wäga seda ärakeeltud puu wilja 
katsuda, ei wõtnud ennast selle eest hoida, wõtis puu wii-
jast ja sõi, uing andis ta Aadamile, kes ka sõi. Nõnda 
langesid esimesed inimesed uaüi sisse. 

Nii pea tui patt inimeste südamete sisse sai, hakkasid 
naad häbi ja hirmu tundma, .vtni naad kuulsid, et Jumal 
käid paradiisis, siis pugesid naad suures hirmus lesk rohuaia 
puude setka ja ei mõtelnud selle peale, et kõigenägija Jumala 
eest ei wõi kuhugi ennast peita. „Adam, kus sa oled?" 
küsis Jumal. Aadam roastaä: „ma kartsin, mul oli häbi: 
ma olen halasti, seepärast pugesin ma eest ära." Issand 
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küsis: „oled sa söönud sest puust, mis ma ärakeelsin?" Siis 
Aadam hakkas oma süüdi naese peale pöörma ja iitleo: 
„ naene, keda Sa minule andsid, andis minule see pirn wilja ja 
ma sõin." Issand küsis Eewa käest: Miks sa seda oled teinud?" 
Eewa wastas: „Madn pettis mind." Nõnda patt rikkus 
inimeste hinge ära ja lahutas neid Iinnalast ja tegi neid 
kuradi orjadeks. Wieniad olid esite head ja tõsised, aga pärast 
pattu said imad walelikaks, iseenesearmastajaks ja kurjaks. 

>vui esnneied inimesed näija said, et uaad ennast olid 
patu läbi hukka saatnud ja kuradi orjaks teinud, siis audis 
armuline Jumal neile lunastuse lootust. Ta mõistis petjat 
kuradit hukka ja selle juures kuulutas ette, et kuradi ja 
inimese wahel wiha-waen saab olema, kelles wõit inimese 
poole jääb, nimelt, et Eewast saab Inimene sündima, kes 
faradi wõimuse inimeste üle saab ärakautama. Pärast seda 
Issand mõistis ta inimestele nuhtluse, et naad mitte oma 
paltil ära ei unnstaks. Ta ütles Eemale, et ta snures 
walus peab lapsi ilmale tooma: aga Aadamile ütles, et ta 
pale higi sees peab omale leiba muretsema, senni kui ta 
jälle nrutlaks saab. Selle järele ajas Fumal innnesed pa-
radiisist wälja. Aga et inimesed alati tulewat lunastajat 
meeles peaksid, õpetas Fumal neid Temale elaja loomi 
obwrits tooma, ja näitas sellega, et Lunastaja inimesi Oma 
werega arapeastab. 

Ka pärast seda kandis Jumal iuimeste eest muret; Ta 
walmistas neid Lunastaja wastuwõtnüsele. Koik see aeg 
Lunastaja ilnunniseni nimetakse Wana säedilse ajaks, aga 
aeg pärast lunastaja tulemist nimetakse Uue Süeduse ajaks. 

6. Kain ja Aabel. 
innimese sugu enne weeupumst.) 

Esimestest patustest inimestest sündis ka niisama silgune 
patune sugu. Seepärast kannatawad ka kõik inimesed seda 
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nuhtlust, mis Junial Aahamile ja Eemale mõistis. Soe 
patu kihwt, uus inimesed oma esiwanematest, Aadamast ja 
Eewast pärisid, nimetakse esiwanemate patuks. Aga ühes 
häda ja turbtusega said inimesed oma esiwanemate käest ka 
lootust, et üks kord Lunastaja tuleb. 

Pärast seda, kui Aadam ja Eewa laid paradiisist wälja 
aetud, sündisid neil lapsed, pojad ja tütred. Esimese poja 
nime naad panid Kain, aga teise nime Aabel. 

Kain oli põllumees, aga Aabel oli karjane. Ükskord 
mõlemad wennad toid ohwrid Jumalale. Nemad tõid mo-
lemad kõige parema osa oma töö waewast. Aga südamed 
neil ei olnud mitte ühesugused. Aabel tõi ohwri usuga 
tõutud Lunastaja sisse ja patu kahetsemisega, aga Kain 
ilma usuta ja kahetsemata südamega. Jumal ei wõtnud 
Kaini ohwrit wastu, aga Aabeli ohwri wõtis Ta wastu. 
Siis tapis Kain kadeduse pärast oma wenna ära. Kõige-
õigem Jumal needis tapja ära. Ta ütles Kainile: „Maa, 
nris so wenna were sinu iäe läbi wastu wõtis, kisendab 
Minu poole: hulkumas ja põgenemas pead sa 9Rcta peal 
olemck." Aadama ja Eewa trööstimiseks andis Jumal neile 
Aabeli asemele teise poja Set t i . 

Kain läks oma lia majast ära ja hakkav kaugel omast 
wanematest elama. Seda wiisi inimesed lahkusid nüid kahte 
seltsi. Kaini suguwõsa unustas ära, et Jumal taewas on; 
naad olid iseenese armastajad ja õelad. Nende seas tõusid: 
kadedus, wale, kuri keelepeksmine, pettused, abielurikmine, 
rijud ta tapmised. Aga Setti sugu lnnnesed teenisid Fumalat 
ja olid õiglased. Iseäranis kuulus nende seas oli Eenok, 
keda Ininal tema püha elu pärast elusalt taewa wõtis. 
Aga, kui juba palju aega oli mööda läinud, hakkas Setti 
suguwõsa Kaini suguwösaga sõbrustama ja abielusse astuma; 
ühes sellega hakkasid naad ka nende järele kõik sugu kurja 
tegenla ning unustasid Jumala ära. Tõsise Jumala tund-
mine jäi kindlaks ükspäinis õiglase Noa peres. 
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7. Weeuputns. 
Kui inimesed oma meelt parandada ei tahtnnd, siis 

wõtis Jumal, see õigekohtumoistja, weeuputuse läbi neid 
nuhelda, ja käskis õiglasel Noal ühte laewa teha, kuhu ta 
oleks wõinud oma perekonnaga ja kõige maapealste elajate 
sugudega sisse mahtuda. Selle laewa sisse läks Noa oma 
naese, kolme poja: Seemi, Haami, Iawetiga ja nende naes-
rega; neist elajatest ja lindudest, keda ohwriks toodi ja 
puhtaks peeti, wõtis ta igast soust seitse paari, aga teistest, 
mis mitte puhtaks ei peetud, — igast soust kaks paari. 
Nelikümmend päewa sadas wihma, wesi tuli kallastest wälja 
ja kattis kõik maad; kõik inimesed ja maapealsed loomad 
uppusid ära. Elusse jäiwad üksnes need, kes Noaga 
laewas olid. 
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Kui roeeupntus hakkas õtsa topina ja mäe otsad wee 
seest wälja paistsid, siis lastis Noa laewast ühe kaarna wälja: 
kaaru lendas senna ja tenna ja tuli jälle laewa katuse peale 
tagasi. Seitsme päewa pärast laskis Noa ühe tuikese wälja; 
tuikene ei leidnnd enesele elu aset ja tuli tagasi. Seitsme 
päewa pärast laskis Noa teist korda tuikese.wälja; tuikene 
tuli tagasi, ja öUpuu leht oli tal suus. Olipuu leht oli 
Jumala armu märgite,. Seitsme päewa pärast laskis Noa 
kolmat korda tuikese wälja: uüid ei tulnud tema enam tagasi. 
Siis tulid Noa ja tema pere, Jumala kasu järele, laewast 
wälja. Noa tõi Jumalale tärni ohwri oma peastmise eest. 

Issand wõttis selle ohwri wastu ja tõutas, et üle-
üldist weeuputuft euam iial ei saa olema ja selle tõutuse 
tõsiduse täheks paui Ta wikerkaari. 

8. Noa pojad. 
^Paabeli torni chitamme. (roa jumalate tunimardamine). 

Pea pärast weeuputuft tõusid jälle inimeste seas kurjad 
eluwiisid. Noa istutas wiinapuid ja kui wiiuamarjad wal-
mis said, tegi ta neist jooki. Noa ei teadnud weel, et 
wiinamarjust saab wiin, ta jõi ükskord palju seda jooki, sai 
joobnut') ja, telgis magades, hegi ennast paljaks. Kui Haain 
oma isa paljast ihu nägi, siis läks ta ja rääkis kurja pil-
kamisega seda teiste wendadele. Aga see turi pilkamine ei 
olnud mitte Seemi ja Iaweti meele pärast, naad lätsid 
sedamaid isa juure ja panid riide tema peale nõnda, et 
naad ei näinudgi tema paljast ihu. Noa> Jumalast juhatud, 
needis Haami häbemata tegn ära ja õnnistas Seemi ja 
Iawetit ning ütlco ette, et Seemi souft saab Lunastaja 
sündima. 

Noa poegadest sündisid uueste inimesed ja neid sai 
palju. Esite naad elasid köit ühes kous, ühes peres ja 
rääkisid ühte leolt. Kõigewanemat perest nimetati patriarhiks 
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ehk esiwanemaid. Tema õpetas teisi pere liikmeid, kuidas 
naad pidio Jumala meele pärast elama, walitses nende üle 
ja tõi Jumalale ohwrid. Aga parast kurjad teud ja rijud 
läksid jälle maa peal inimeste seas laiali. Mõned sugu-arud 
wõtsid seda uöu ette ja ütlesid: „ ehitame enestele ühe linna 
ja torni, kelle ots taewani ulataks, et see läbi kuulsaks rah-
waks saaksime ja mitte mööda maadilnia laiali ei lähaks." 
Aga nende ettewõtmine ei olnud mitte Jumala meele pärast, 
ja seepärast segas Ta nende keele ära, nõnda et nemad teine 
teise rääkimisest aru ei saanud. Siis jätsid naad ehitamist 
maha ja läksid mööda maadilma laiali. Nõnda said maa 
peale mitmesugused rahwad. See linn, mis inimesed tahtsid 
ehitada, sai Paabeliks nimetud, see on, segamiseks. 

Mööda maadilma laiali läinud inimesed unustasid 
wiimate ära, et naad sugulased on. Igal ühel nende seast 
ilmus aega mööda oma keele-murre, ja oma Jumala tund-
mine. Suurem jagu inimesi unustasid tõsist Jumalat ära 
ja hakkasid Jumalaks pidama kõik, mis kahju ehk kasu tõi. 
Mõned hakkasid päikest, knud ja taewa tähti kummardama, 
teised auustasad kui Jumalat — merd, maeti, elajaid ja inimesi. 
Ühed jumalad olid neil wanemad, teised nooremad, ühed 
head, teised turjad: pärast hakkasid naad kullast, hõbedast, 
kiwist ja puust oma jumalate kujusid tegeina, panid neid 
tenrplitesse ja tõid neile ohwrid. Niisugused nittertud kujud 
nimetakse ebajumalateks ehk wõeriks jumalateks, ja nende 
auustamine wõera jumala teenistuseks. Tee kuri tegu läks 
maa peal uii wäga laiale, et peaaegu tõik inimesed said 
wõera jumalate kummardajateks ehk paganateks. 

9. Abraam ja Isaat. 
^Jumala ilmumine Abraamile kolme teekäija näul. Abraami kutsumine ja 

Isaaki ohweroamii^e.j 

Sel ajal, tni kõik inimesed peaaegu olid ebajumalate 
teenijat», elas Kaldeamaal üks õige Jumala tunnistaja ja 
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wäga inimene Abraam, Seemi suguarust. Jumal walit-
ses teda tõsise usu hoidjaks ja Jumala rahwa isaks. Jumala 
kasu järele jätis ta oma isamaa maha ja läks elama Kaanania 
maale. Siin ilmus temale mitu korda Jumal ja kuulutas 
ette, et temast sünnib poeg Isaak, kellest üks suur rahwas 
saab, et see rahwas saab kindlaste usku tõsise Jumala ja 
tõutud Lunastaja sisse hoidma, ja et Jumal Kaanania maa 
temale päranduseks annab. Selsamal ajal käskis ka Jumal, 
et kõik Abraami sugust meeste rahwas pidid ümberlõigatud 
saama, ja ütles, et üksnes see inimene Tema rahwa hulka 
arwatud saab, kes ümberlõigatud on. 

Abraam ja tema naene Sarra ootasid sügawa wana-
duseni tõutud poega. Ja Jumal täitis wiimate oma tõu-
tust. Ükskord, kui Abraam oma telki ees Mambre tamme 
al istus, nägi tema kolme teekäijat tulewat: ta ruttas neile 
wastu, kummardas neid maani, ja palus neid oma telki 
puhkama tulla. Teekäijad wõtsid seda kutsumist wastu ja 
Abraam walmistas neile sööma aja. Abraam tundis warsti 
ära, et kolme teekäija näul temale Jumal ise ilmus. Jumal 
ütles Abraamile, et aasta pärast sünnib temal poeg. Kui 
teekäijad ärataksid, siis läks Abraam neid saatma, ja Jumal 
ilmutas Abraamile, et tema Sodoma ja Komora linna rah-
wast tahab ärahnkkata nende pattude pärast. J a need linnad 
said taewa tulega ärapõletud. 

Kui Abraam juba sada aastat ja Sarra 90 aastat 
wanad olid, siis sündis neil poeg ja nemad panid temale 
nime Isaak. Abramn armastas teda kõigest südamest. Kui 
Isaak üleskaswis, siis käskis Jumal teda ühe müe peal, mis 
Ta näitab, ohwriks tnua, et see läbi Abraami usku katsuda 
ja kinnitada. Kül oli Abraamil raske seda Jumala käsku täita: 
aga ometi tegi ta selle käsu järele. Honliku wara wõttis 
ta ligi poja, sulase eesliga, puid ja tule ja läks teele. 
Kolmandamal päewal näitas temale Jumal selle mäe, kus 
ta oma poja piki ohwerdama. Sulane eesliga jäi mäe alla. 

2 
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Isaak wõttis puud oma õlade peale, Abraam wõttis tule 
ja nua ja naad läksid mõlemad mäe õtsa. Ülesse minnes 
küsis Isaak isalt: „aga kus ohwri tall on?" — „Kül Jumal 
näitab omale talle, mo poeg", wastas temale Abraam. Kui 
naad mäe õtsa said, siis andis Abraam pojale Jumala käsku 
teada; ja Isaak heitis ennast Jumala meelewalla alla. 
Abraam sidus tema käed ja jalad kinni, pani teda puude 
peäle, ning tõstis juba oma käe uuaga üles, et teda ohwer-
dada. Selsanial sibnapilgul hakkas Jumala ingel tema 
käest kinni ja ütles: „ära pista oma kät poisikese külge; 
sest nüid tean mina, et sina Jumalat kardad, ja et sa 
oma ainust poega ei ole mitte mulle ärakeelnud." Ja Abraam 
tõstis omad silmad üles, ja nägi, et üks jäär oli omast 
sarwist kinni rägadikus, ja ta ohwerdas seda põletamise 
ohwriks oma poja asemele. Selle knwla usu ja sõnakuul-
mise eest õnnistas Jumal Abraann ja tõutas, et tema 
sugust maailma Lunastaja sünnib, kes Jumala õnnistust 
kõige maailma rähmadele saadab. Selle Jumala õnnistamise 
osaliseks sai Abraami järele tema poeg Isaak, ja Isaaki järele 
tema teine poeg Jakob. 

10. 3fa<*ft Pojad. Osaw ja Jakob. 
Kui Sarra ärasuri, siis wõttis Abraam Isaakile 

naeseks oma wenna poja tutri Rebeka. Pärast isa surma 
päris Isaak kõik tema waranduse ja kaa Jumala tõutuse, 
et tenia sugust maailma lunastaja sünnib, Isaak oli trull 
Jumala wastu niisanm, kui tema isa Abraam, ja seepärast 
Jumal oli kaa temaga. Isaaki! ja Rebekal oli kaks poega, 
Gfaw ja Jakob, kes kaksikud olid. Esaw oli esisundinud 
ja sellepärast, tui wanem wend, pidi pärast isa surma tema 
waranduse ja Jumala tõutuste pärijaks saama. Aga tema 
ei pidanud seda wanema wenna õigust kalliks, muis selle 
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õiguse läätse leeme eest ära oma noorema wennale Jakobile 
ja sellepärast jäi esisündinud poja õigusest ilma. Jumala 
juhatuse järele õnnistas Ifaak, enne oma surma, Jakobit 
kui wanemat poega ja kuulutas temale, et tema saab 
Jumala rahwa esiwanemaks. Esaw hakkas sellepärast Jakobit 
wihkama ja wõttis nõu teda äratappa. Jakob pidi uüid 
oma isa majast ärapõgenema ja läks Kaldea maale oma 
ema wenna Labani jnilre elanra. 

Tee peal heitis ta kõrbes magama, pani kiwi oma pea 
alla, ja oli suures kartuses, et wend ehk ajab teda taga, 
tapab teda ära, sest temal ep olnud ühtegi kaitsjat nma 
peal. Kui ta magama uinus, siis nägi tenia imes, et üks 
redel seisis maa peal ja tema ülemine ots puutus taewasse: 
Jumala Inglid käisid seda redelit mööda taewast maha ja 
maa pealt ülesse, aga Issand seisis seal peal. J a waata, 
ta kuuleb Issanda heale: „Mina olen Abraami ja Isaaki 
Jumal, ära karda mitte. Selle maa, kus peal sa magad, 
annan Mina sinule ja sinu sugule, ja sinu sugu läbi saawad 
kõik maailma rahwad õnnistud." Jakob ärkas unest üles, 
wõttis kiwi, mis ta oli oma pea alla pannud, pani seda 
sambaks ja walas selle peale õli Jumalale ohwriks, ja Jumala 
abi- peale kindlaste lootes, läks rahnlise südamega edasi. 
Laban wõttis lahkeste Jakobi wastu ja Jakob hakkas tema 
karja hoidma. Laban andis temale omad tütrid Lia ja 
Raeli naesiks. Jakob teenis Labani kakskümmend üks aastat 
ja sai rikkaks. Labanil oli kade meel Jatobi rikkuse üle ja 
ta hakkas tewale pahandusi tegema. Selleparast läks Jakob 
oma pere ja karjadega Labani juurest ära Kaanania lüaale. 
Kodu maale minnes, kartis ta jälle oma wenda Esawi. 
Siis Urnit* jälle temale Fumal, wõitles temaga ööse, et 
teda kinnitada, ja andis temale uue niine I s r a e l , mis 
tähendab: Inmalaga Wõitleja. Esaw tuli wäga söbra^ 
likult Jakobile wastu ja leppis temaga ära. Pärast lsa 
surma päris Jakob kõik tema waranduse. 
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IL Jakobi pojad. Josepi elulugu. Jakob 
lähäb Egiptuse maale. 

Jakobil oli kaksteistkümmend poega. Nende seast 
Iosepid armastas tema kõigeenam tema tasase waimu ja 
puhta südame pärast. Sellepärast hakkasid teised wennad 
Iosepit wihkama ja kartsid, et isa ehk annab temale esimese 
poja õignse. Aga kui Josep neile omad unenäud jutustas, 
et tema wihk wälja peal on püsti seisnud ja wendade wihud 
tema wihu ümber seisnud, ja teda kummardanud, ja et päike, 
kuu ja üksteistkümmend tähte teda on kummardanud, siis 
wõtsid wennad nõu teda ärahukkata. Esite tahtsid nemad 
Iosepit äratappa, aga pärast müisid nemad teda ära (20 
hõbe tüki eest) Ismaeli rahwa kaupmeestele, kes teda 
Egiptuse maale wiisid ja seal teda ühe kuninga teenrile 
Potiwarile ära müisid, aga isale saatsid nemad Josepi weristud 
kuue ja ütlesid, et nemad selle kuue on leidnud ja et Josepi 
on wististe mõni kiskja loom ärasöönud. Isa leinas kibe­
daste oma armsa poja surma pärast. 

Esite oli Josepi! wäga raske elu Egiptuse maal. Ta 
oli Potiwari ori ja sai wiimate tema naese wale kaebtuse 
pärast wangi torni heidetud, kus ta kaks aastat kinni oli. 
Aga Jumal ei jätnud kaa seal Iosepit maha. ilhes Iosepiga 
olid wan§i tornis kaks Egiptuse maa kuninga teenrit, üks 
tuninga keldri teenrite ülewaataja, teine pagarite ülewaataja. 
Ükö ööfe nägid nemad mõlemad und ja jutustasid omad 
unenäud Iosepile. Keldri teenrite ülewaataja nägi unes, 
et tema kolmest wiina marja kobarast marja sahwti kuninga 
wiina peekrisse oli piigistanud ja kuningale annud juua; 
aga pagarite lllewaataja näinud, et tema oma pea peal 
kolm leiwa korwi kannud ja linnud leibu pealmisest korwist 
nokkinud. Jumalast juhatud seletas Josep need unenäud 
ära. keldri teenrite nlewaatajale kuulutas ta ette, et kolme 
päewa pärast saab ta oma endise ameti peale tagasi kutsutud. 
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aa,a pagarite ülewaatajale ütles ta, et kolme päewa pärast 
saab ta ülespoodud ja linnud saawad tema liha nokkima. 
Kõik sündis nõnda, kuidas Josep ette oli ütelnud. 

Sel ajal nägi Egiptusemaa kuningas unes, et seitse 
lahja lehma seitse lihawat lehma ärasõid ja siiski lahjaks 
jäid ja seitse peenikest, tühja wilja pead seitse head pead 
äraneelasid ja jäid siiski tühjaks. Ükski Egiptusemaa tark 
ei wõinud neid unenägusi temale äraseletada. Siis ütles 
kuningale keldri teenrite üleni, kes Iosepiga wangitorni oli 
olnud, et wangi tornis üks Eebrea noormees on, kes heaste 
unenägusi seletada mõistab. Joosepit toodi Waarao ette, 

ja ta ütles: „ Jumal on kuningale teada annud, mic, ta wõtab 
teha: tulewad seitse wilja saagi aastat, aga nende järele — 
seitse nälja aastat; selle pärast lase walmis korjata wilja 
nälja aastadeks." Waarao pani imeks Joosepi tarkust. Ta 
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pani Joosepi walitsejaks kõige Egiptusemaa üle ja käskis wilja 
walmis korjata nälja aastade tarwis. Joosep oli siis 30 
aastat wana. 

Joosep korjas wiljakandja aastades nii palju wilja 
kokku, et temaga nälja ajal nutte ükspäinis Egiptusemaa 
rahwas toidetud said, waid teda ka wõerale maale müidi. 
Nälg oli ka seal maal, kns Jakob elas. Kui Jakob kuulda 
sai, et Egiptusemaal wilja nüüakse, siis saatis ta senna oma 
poegi wilja ostma. Naad tulid Joosepi juure, aga ei tunrnw 
teda ära. Joosep andis neile ennast teada. Wennad 
ehnlatasid ära, aga Joosep ütles neile: „unustage:n kõik ära, 
nns on meie wahel sündinud; Jumal on mind seie saatnud, 
nnnge ja ütelge isale, et ta Egiptusemaale elanw tuleb." 
Jakob rõõmustas wäga, fui ta knnlda sai, et tema poeg 
Joosep weel elus on. Ta tõi Iuinalale ohwrit, jättis oma 
wanemate hauda Jumalaga ja läks kõige oma perega Egip-
tusemaale elama. Jumal tõutas teniale, et Ta tema sugu 
ükskord Egiptusenmalt wälja toob ja Kaanailiamaa temale 
päranduseks annab. 

Enne surma õnnistas Jakob oma poegi, iga ühte oma 
õnnistamisega. O:na poja Juuda pani ta teiste poegade 
ülemaks, ja ütles ette, et tema sugust saawad Israeli rahwa 
walitsejad olema tõutud Lunnastada tulemiseni. 

12. Prohwet Mooses. 
(Tema sündimine ja prohwetiks kntsumine.) 

Pärast Jakobi surma sigines tema sugn wäga Egip-
tüse maal. Sest sugust sai see rahwas, teda Eebrea ehk 
I s r a e l i rahwaks nnnetati. Ta oli jautud 12 suguarusse, 
Jakobi poegade aru järele. Israeli rahwas unustas natuke 
haawal Egiptuse maal oma endised head elu wiisid ja 
mõned ta usku ära, ja seepärast Jumal nuhtles neid: wõttis 
neilt oma armu ära. Waaraod (Egiptusena kuningad) 
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hakkasid neid waewama raske tööga, ja wiimaks käskis üks 
Waarao kõiki Eebrea rahwa poeglapsi ära tappa. Siis tule-
tafid naad oma Jumalat meelde ja palusid Ta käest armu 
ja andeksandmist. Armuline Jumal wõttis nende palwet 
kuulda ja saatis neile ärapäestjaks Moosese. 

Kui Mooses sündis, siis püidis tema ema teda warjata, 
esite onms majas, et Egiptuse rahwas teda ära ei tapaks, 

aga pärast pani ta teda pigitud korivi sisse ja laskis kõrk-
jäte sisse jõe äärde, selle koha ligi, kus Waarao tütar pese-
mäs käis. Sealt leidis teda kuninga tütar: wõttis teda 
enesele pojaks ja pani temale nime Mooses, mis tähendab: 
..weest wõetud." Mooses kaswis üles ja ela* kuninga kojas. 
Aga ta süda ei olnud mitte rõõmus oma ilmaliku onne üle. 
Ta teadia oma rahwa haoa ja tahtis temale abi saata. Üts-
lord nägi Mooses, et üks Egiptuse mees ilma armuta üht 
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Eebrea meest peksis, ta läks Eebrea mehele appi ja lõi Egip-
tüse mehe maha. Sellest sai Waarao teada ja mõistis 
Moosest surmanuhtluse alla. Mooses põgenes Arabia maale. 

Ta elas seal ühe tõsise Jumala preestri I t ro juures, 
kes temale oma tütre naeseks andis ja teda oma karja üle 
pani. Sagedaste tuletas ta siin südame waluga wiletsa 
Israeli rahwa seisust Egiptuse maal meele. Ta arwas, et 
see rahwas kange waewamise läbi, otsegu puu tule läbi, 
ärahäwitatud saab. Ükskord nägi ta kõrbes Oorebi mäe peäl 
kibuwitsa põõsa, mis põles ja mitte ära ei põlenud; ta astus 
ligemale ja kuulis põõsast üht healt: „Mina olen Jehowa 
(Ikkaoleja) sinu isade Jumal; ma näen oma rahwa wiletsust 
ja tahan neid ärapäesta. Sellepärast mine Waarao juure 
ja wii mo rahwas Egiptusest wälja." Mooses tõrkus wastu 
ja ütles, et rahwas teda uskuda ei wõta. Siis andis 
temale Jumal wäge imetegusid teha, selle tunnistuseks, 
et ta Jumala saadik on. Jumala wäega sai tema kep elawaks 
mauks, ja kui ta mau sabast kinni hakkas, siis sai ta jälle 
kepiks. Kui ta oma käe põue pani, siis kattis teda pidali 
tõbi ja kui ta teda uueste põue pani, sai ta jälle terweks. Ta 
wõttis ja walas wet maa peale ja wesi sai mereks. Pärast 
seda läks Mooses Egiptuse maale ja oma wenna Aaroniga 
astus Waarao ette ja sundis teda kümne imeliku nuhtlusega 
Eebrea rahwast Egiptuse maalt äralasknm. 

13. paasapüha. 
(Eebrea rahwas tulewad Egiptuse maalt ära ja lähwad Punasest merest läbi.) 

Enne kümnemat nuhtlust käskis Mooses Eebrea rah-
wast, et igaüks pere oma karjast ühe talle wäljawalitseks, 
kolme päewa pärast teda äratapaks, tema werega ka koia 
uksed wõiaks ja teda mõru rohtudega ja hapnemata leiwaga 
äraiööks. „Sel öösel," ütles Mooses, „Jumal lööb kõik 
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Egiptuse maa esimesed poeglapsed maha ja lähab mööda neist 
kodadest, kus weri uste peal on." Eebrea rahwas tegi nõnda,, 
kui kästud oli. Öösel tõusis suur nutu heal üle kõige Egip-
tüse maa. Igas majas oli surnud, aga Eebrea rahwa ma-
jades ei olnud mitte. Egiptuse maa rahwas palus ise nüid 
Eebrea rahwast, et naad wiibimata äralähäks. 

Sest ajast saadik tapsid Eebrea rahwas iga aasta Ühe 
talle ära ja sõid teda hapnemata leiwaga ja mõru rohtu-
dega selle mälestuseks, et naad Egiptuse maa raskest orjusest 
talle were läbi ära peästetud said. Seda päewa nimetasid 
nemad Paasaks, mis tähendab: „läks mööda." 

Kui Egiptuse rahwas omad surnud mahamatsid, siis 
tuli neil kahju, et naad Israeli rahwast olid ära lasknud. 
Waarao läks neid sõa wäega taga ajama ja sai neid Pu-
nase mere ääres kätte. Israeli rahwas kohkus ära. Aga 
Mooses lõi öösel, Jumala käsu järele, kepiga mööda wet: 
siis tõusis kange tuul, lahutas mere wee ära ja tegi põhja 
kuiwaks. Israeli rahwas läksid nüid kuiwa põhja mööda 
merest läbi: wesi seisis kui sein paremalt ja pahemalt poolt. 
Egiptuse rahwas läksid ka, ja olid juba kesk merd, kui I s -
raeli rahwas teisele poole kaldale said. Siis sirutas Mooses 
oma kepi mere peale; wesi wajus jälle kokku, ja Waarao 
ja kõik tema sõawägi uppusid ära. 

Israeli rahwas läksid nüid edasi Arabia kõrbes. Palju 
häda ja waewa nägid naad selle teetaimise ajal: aga ar-
muline Jumal aitas neid igas asjao. Ta näitas neile teed 
kõrbes: Tema kasu järele ilmus tuule õhus üks sammas, 
mia päewa ajal pilw oli ja neid kange päewa palawuse 
eest warjas, aga öösel tule sambaks sai ja teed walgustas. 
Kui neil see leib otsa lopis, mis naad Egiptuse maalt 
kaasa wõtsid, siis toitis neid Issand mannaga, mis õlitnd 
tangusarnane ja magus oli ja mis naad iga hommiku kõr-
bes uii palju korjasid, tui neil tarwis oli. 
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Kui neil wet ei olnud, siis lõi Mooses kepiga wastu 
kalju, ja temast jooksis wesi wälja. Tee peal tulid waen-
lased nende peäle, aga Jumala abiga Eebrea rahwas wõitsid 
neid ära. 

14. Käfuandmine Tiinat mäe peal ja koguduse 
telki ehitamine. 
(Wiiekümne päewa püha.) 

Wiekümnemal päewal pärast Egiptusemaalt wälja miue-
mist, Eebrea rahwas jõudsid Siinai mäe juure. Kui naad 
siin seisid, siis kattis paks pilw Siinai mäe õtsa, sündis 
tange pikse müristamine ja Eebrea rahwas knnlis Jumala 
heale, Kes rahwale omad käsud andis: 

I. Mina olen Issand sinu Jumal, sul eiWea 
mitte teisi jumalaid olema Minu kõrwas. 

II. Sina ei pea enesele mitte tegema nikkertud 
kuju, ehk mingisugust nägu sest, mis taewas ülewel, 
ei sest, mis all maa peal, ega sest, mis wees maa 
all on: sina ei pea mitte nende ette kummardama, 
oga neid teenima. 

III. Sina ei pea mitte Issanda oma Jumala 
nime ilma asjata suhu wõtma. 

IV. Mõtle hingemise päewa peale, et sa teda 
pühitsed. Kuus päewa pead sa tööd tegema ja kõik 
oma tegemist ära tegema, aga seitsmes päew on hinga-
nuie päew Issandale sinu Jumalale. 

V. Auusta oma isa ja oma ema, et so käsi 
hästi käib ja sa kaua elad maa peal. 

V. Sa ei pea mitte tapma. 
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VI. Sa ei pea mitte abielu ärarikkuma. 

Y1IJ. Sa ei pea mitte warastama. 
IX. Sa ei pea mitte waletunnistust rääkima 

oma ligimese wastu. 
X. Sa ei pea mitte himustama oma ligimese 

uaest, sa ei pea mitte himustama oma ligimese koda, 
ei tema põldu, ei tema sulast, ega ta ümmardajat, 
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ei tema härga, ega ta eeslit, ei muid tema lojuksid, 
ega mingisugust asja, mis so ligimese päral t on. 

Pärast seda läks Mooses üles mäe peäle, ja wõttis 
Jumala käest kaks kiwi lauda wastu, kus peal Jumala 
kümme käsku olid kirjutud ja sai weel teised säedused, kuidas 
Jumala teenistust peab pidama ja Pühaste elama. Kui 
rahwas need kasud kuulis, siis tõutas ta wandega neid täita. 
Siis ütles Issand, et Eebrea rahwa seas ül's suur Prohwet 
:õuseb, kes neile Jumala tahtmist täieste ilmutab. 

Need kasu lauad said pandud säeduse laekasse, mis 
tallist puust tehtud ja kullaga üle löödud oli. Mooses 
pani selle laeka ühte iseäranisse telki, mis koguduse telgiks 
hüiti. Koguduse telk oli kaheks jauks jautud. Peajagu 
oli kõigepüham paik; seal seisis säeduse laekas; kõige-
pühamasse paika wõis ükspäinis Ülempreester käia ja siiski 
üks ainus kord aastas, kui ta kõige rahwa pattude eest 
ohwrit tõi. Teine jagu oli püha paik; temas olid süit-
iutamise altar, seitsme aruline küinla jalg ja laud kaheteist-
kümne pühitsetud leiwaga; senna paika wõisid üksnes preestrid 
käia. Telgi ukse ees rippus wahe tek. Rahwas palusid 
Jumalat ja tõid ohwrid telgi ees õues, niis telgi ümber 
ringi oli: siin oli ohwri al tar ja suur wask pesemise riist 
weega. Jumala käsu järele pani Mooses oma wenna Aaroni 
Ülemokspreestriks ja tema pojad preestritet'5, aga kõik Leewi 
suguaru koguduse telgi teenriteks. 

Kõik need Jumalast antud säedused kirjutas Mooses 
üles. Seda wiisi ilmus Püha Kiri. Püha Kirja raa-
matud said ka Koguduse telgi säeduse laeka ette pantud. 
Selle määlestuseks, et Jumal inimeatele omad säedused andis, 
pühitsesid iga aasta Eebrea rahwas wiekümnemat päewa. 
See püha hüiti nõnda sellepärast, et teda wiekümnemat 
päewal pärast Paasat pühitseti. Sel päewal ehitasid Eebrea 
rahwas omad majad puude ja lilledega. 
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15. <&ebtea r ahwa teekond siinai mäe juuren 
Wäänama maale . 

(Telkide püha.) 

Pärast seda, kui Jumal Eebrea rahwale omad käsud oli 
annud, käisid naad weel nelikümmend aastat mööda Arabia 
kõrbet. Nii kaua käisid uaad kõrbes nuhtluseks selle pärast, 
et naad Jumala wastu tõrkusid. Kõige selle aja sees näitas 
Jumal ueile palju oma arnm ja nuhtles kangeste neid was-
tutõrkumise ja nurisemise eest. Ükskord hakkas üks Eebrea 
mees, Koora nimi, Ülemapreestri Aaroni ja preestrite wastu. 
Ta ütles: „Kõik rahwas on püha, mikspärast siis teie 
tõstate endid üle Jumala koguduse." Tema nõusse heitsid 
weel 250 rahwa wanemat. Siis ütles Mooses: „Kül 
Issand näitab, keda Ta ära walitseb." Ta käskis rahwa 
wanemad suitsutamise pannidega koguduse telgi ette tulla. 
Aga kõik wanemad ei täitnud seda Moosese käsku. Kaks 
neist, Tatan ja Abiram, ütlesid: „On seda weel pisut, et 
Mooses on meid wäljatoonud selle rikka maa seest; tema 
ei ole meile weel annud wiinamägesi pärisosaks, aga tahab 
meie üle walitseda, meie ei lähä." Issand nuhtles neid, 
kes wastu panid: Koora, Tatani ja Abirami telgid kõige 
innneste ja warandusega wajusid maa alla: wanemad, kes 
koguduse telgi juure kokku olid kogunud, said hukka tule 
läbi, mis telgist wälja tuli, ja palju rahwast said surma 
katku läbi. Sellega näitas Jumal, et Ta Moosese rahwa 
üle on walitsejaks pannud ja Aaroni Ülemakspreestriks. 
Üks teine kord Eebrea rahwas nurisesid Moosese peale selle-
pärast, et neil liha ei olnud, sest manna läks î ende meelest 
juba läilaks. Selle maijuie nnhtlnseks laskis Jumal kihw-
tiied madud nende peale tulla, ja keda uaad hannnustasid, need 
surid kohe ära. Eebrea rahwas kahetsesid oma pattu. Siis 
pani Mooses Jumala kasu peale wast' madu ridwa otsa rippuma 
ja ütles: «Kes usuga selle wask mau peale waatab, fee 
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jääb elama." Nõnda ka sündis. Need, kes madudest haawa-
tud olid ja usuga wask mau peale waatasid, jäid elama. 

Mooses wiis Eebrea rahwa tõutud Kaanania maa 
piirini ja suri siin ära. Pärast Moosese surma pani Jumal 
Joosua Nuui poja Eebrea rahwa walitsejaks. Kõrbes reisi-
mise mülestufels seadsid Sebra rahwas enesele telkide püha: 
selle püha aial elawad nemad telkides. 

Joosua wiis Eebrea rahwa senna maale, urn Jumal 
neile oli tõutanud, Ka sel ajal aitas neid Issand. Neil oli 
Iordani jõest tarwis üle minna. Jumala käsn järele lautas 
ennast Iordani jõe wesi kaMs ja nemad läksid kuiwa põhja 
mööda jõest läbi. Neil oli tarwis lindla müiridega Ieeriku 
linn ära wõtta: Jumala käsn järele kukkusid linna müirid 
maha, kui preestrid säednse laekast ümber linna kandsid. 
Kuue aasta sees wõitsid Eebrea rahwas köit Kaanania maa 
ara ja jagasid teda liisu läbi kaheteistkümne sugu aru kätte. 
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16. Kohtumõistjad. 
Pärast Joosua surma hakkasid Eebrea rahwa üle rahwa 

wanemad walitsema. Sel ajal juhtus neile palju häda, 
seepärast et naad Jumala tahtmist ei täitnud. Naad ei 
elanud üksteisega rahu sees ja säeduse järele, waid nende 
wahel tõusid rijud, ja iga üks tegi, mis ta arwas eneie 
meelest õige olewad. Seda oli weel wähe: Jumal keelis 
neile ära, et naad mitte paganatega sõbrust ei pea pidama: 
aga nemad ei kuulnud seda keeldu, waid sõbrustasid paga-
lratega ja hakkasid nende järele wäärjumalaid kummardama. 
Seepärast jättis Issand Eebrea rahwast ilma oma abita, ja 
pagana rahwas, kes nende ligi lähidal ümber kaudu elasid, 
hakkasid neile liiga tegema. Aga kui Eebrea rahwas oma 
patu üle kahetsesid, siis aitas Jumal neid jälle ja läkitas 
neile päestjaiv, kes walitsust nende üle enda kätte wõtsid, 
neid nende waenlaste käest ärapäestsid ja ebajnmalad ära-
häwitasid. Neid päestjaid hüiti kohtumõistjateks. Kohtu-
mõistjatest olid kõigekuulsamad: Kideon, Simpson ja Samuel. 

Kui Midjani rahwas Israeli rahwa peale tulid ja 
seitse aastat nende maad riisusid, ja Israeli lapsed omad 
patnd kahetsedes Jumala poole hüüdsid, siis kutsus Jumal 
oma Ingli läbi Kndeoni oma rahwast peästma. Kiideon 
kogus 32000 meest kokku, aga Jumala juhatuse järele walitses 
ta uende seast üksnes kolm sada meest wälja. Nende mees-
tega, kes ilma sõariistata olid, üksnes Jumala abi peäle 
lootes, wõitis Kiideon arutu suure waenlaste wäe ära. Oole, 
tui waenlased magasid, andis ta oina sõa meestele pasunad 
ja põlewad tõrwaksed, mis kruuside usse olid peidetud, katte ja 
seadis naad Mdjani leeri ümber: antud märgi järele lõid 
need mehed omad kruusid puruks, ajasid pasunad ja hüidsid 
suure healega: ^Jehowa ja Kiideoni mõõk!" Waenlased 
ehmatasid ära ja hakkasid pimedas üksteist tapma ja põge­
nesid ära. Kiideon ajas neid taga ja hukkas ära neid ja 
nende peamehi. 
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Simpson oli omast sündimisest saadik Jumalale pühit-
setud :uees. Temale oli Jumalast imeline suur ihu jõud 
autud. Tema hakkas Israeli rahwast Wilistide käest peästma. 
Ilma mingisuguse sõa wäeta wõis tema Wiliste meeste üle 
wõimust saada ja tegi neile sagedaste hirmu. Ükskord lõi 
tema eesli lõua luuga tuhat Wilisti meest maha. 

Prohwet ja kohtumõistja Samuel oli ka omast sündi-
misest saadik Jumalale pühitsetud, et ta Koguduse telgi juures 
Jumalat teeniks. Lapse põlwes tõid tema wanemad teda 
senna, kus ta ka üles kaswis. Jumal awaldas tema läbi ini-
mestele oma tahtmist: Samuel peästis Jumala abiga Israeli 
maa Wilisti rahwa Walitsuse alt ära; tema maenitsuse järel 
hakkasid Israeli lapsed jälle tõsist Jumalat auustama. Samuel 
oli Israeli rahwale wäga armas ja tema walitses nende 
üle ilma tasnpüidmata. 

17. Kuningas Saul. 
Kui Samuel wanaks sai, siis pani ta oma kaks poega 

rahwale kohut mõistma. Aga need nõudsid oma kasu taga 
ja pöörsid õigust kõweraks. Siis tulid kõik Israeli wane-
mad Samueli juure kokku ja ütlesid, et naad tema poegadega 
rahul ei ole ja tahtwad, et neil niisama, kus teistel rähmadel, 
kuningas oleks, kes nende üle walitsekZ. Siis pani Prohwet 
Samuel, Jumala käsu peale, Israeli rahwale kuningaks 
Sauli , Benjamini suguarusi ja walas see juures tema 
pea peale õli selle tähenduseks, et Jumal temale oma 
armu eht wäge annab. Saul sõdis wahwaste oma rahwa 
waenlaste wastu ja see eest armastas teda rahwas. Aga 
pea jäi ta Jumala armust ilma, sellepärast et ta Jumala 
säedust õiete ei täitnud. Ükskord Saul ise tõi Jumalale ohwrit, 
siis tui seda pidi prohwet Samuel tooma. Teine kord Jumal 
käskis Sauli süütumaks pagana Amaliki rahwast ja kõik 
tema warandust ära häwitada; Saul ei teinud täieste selle 
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kkfu järele, waid jättis ellusse selle rahwa kuninga ja paremad 
elaja karjad. Kuningas püidis ennast õiendada: ta rääkis, 
et tahtnud need elaja karjad Jumalale ohwriks tuua. Aga 
prohwet Samuel ütles temale, et sõnakuulmine ülem on kui 
ohwrid, ja et Jumala sõna wastu tegemine niisama sugune 
pat on, rut ebajumalate kunnnardamine. 

18. Kuningas Tawet. 
Sauli järeltulejatest kuningatest olid kõige kuulsamad: 

Taawet, Juuda suguarusi, ja tema poeg Salomon. 
Junial armastas Taawetit tema wäga kombede ja 

Iuulala kartliku elu wiiside pärast. Jumala käsn peale, 
walas prohwet Samuel palwet tehes õli tema pea peale, 
ja näitis see läbi ette, et tenia Jumala wöitud mees on, 
kes Jumalast äraheidetud Sauli aselnele ou ärawalitsetud. 
Taawet oli weel wäga noor, kili ta suure auu sisse sai, 
seepärast et ta Koliati ära wõitis. Üks kord, tui Eebrea 
rahwal Wilisti rahwaga sõda tõusis, astus waenlaste leerist 
wälja suur kange mees ^oliat: ta kutsus, et Eebrea meeste 
seast keegi tema wastu tuleks, naeris neid ja teutas Jumala 
nime. Üksti Eebrea meeste seast ei julgenud kange mehe 
wastu wälja astuda. Siis lats Tawet, Jumala peale 
lootes ja kuninga Sauli lilbaga waenlase wastu ja wiskas 
tema lingu kiwiga surnuks ja rains ta enese mõegaga 
tema pea otsast ära. Rahwas andis selle eest Tawetile suurt 
auu. Kuningal Saulil oli kade meel Taaweti auu üle ja 
ta hakkas teda wihkama ja teda kiusama kui oma waenlast. 
Aga Taawet ei teinud Saulile mingi sugust kurja, waid 
toguni hoidis ja kaitses teda tui Jumala wVitud meest. 
Pärast Sauli surma walitses rahwas Taaweti enesele 
kuningaks. Taawet wõitis ümberkaudsed pagana rahwad 
ära ja tegi Eebrea riigi suureks ja wägewaks. Niigi pea 
linnaks walitses ta Jerusalemma. Siiu ehitas Taawet 

3 
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Moosese telgi asemele suure talli koguduse telgi, kelle sisse 
ta suure auuga säeduse laeka wiis. Sest kuningast Taawetist 
jäid meile pühad psalmi laulud järele, mis Piiblis Taaweti 
laulu raamatus seiswad. Nendes lauludes on palju ette-
tuulutamist Lunastajast. Taawet kuulutas ette, et meie 
Lunastaja Issand Jumala Poeg saab olema, et Ta maa 
peal kannatama saab ja et inimesed Tema käed ja jalad 
läbi pistwad, Tema üle naerma saawad ja isekeskes Tema 
riided liisu läbi jägawad: et Tema surnust üles tõuseb ja 
oma igawese kuningriigi ülesehitab. 

19. Kuningas Salomon. 
Juba oma elu aial laskis Taawet oma poja Salomoni 

kuningaks wõida. Salomon sai kuulsaks oma rikkuse ja suure 
tarkuse poolest, mis ta Jumalalt oli enesele palunud. Oym 
tarkust uäitis tenia pea pärast aujärje peale astumist. 
Tema juure tulid kohtusse kaks naest ühe elawa lapsega. 
Üks ueift rääkis: „seesinane naene lämmatas ööse kogemata 
oma lapse ära ja pani teda minu kõrwa, aga minu elawa 
lapse wõttis enesele." Teine naene, kes oma käte peal elawat 
last hoidis, wastas: „df see elaw laps on minu poeg, aga 
surnud laps on sinu poeg." Salomon teadis, et ema 
enam poega armastab, kui wõeras naene, ja kastis: ^raiuge 
fee laps mõegaga pooleks ja andke ühele üks pool, teisele 
teine." Neid sõnu kuuldes, hüidis üks neist naestest: 
,,andt'e see laps elawalt temale;" aga teine ütles: „ärgu 
saagu minule, ega temale: raiuge pooleks." Wnda sai 
Salomon teäda, et esimene naene lapse ema oli ja käskis 
temale elawa lapse anda. 

Salomon ehitas Ferusalemnzas suure ja ilusa õige 
Winuda templi, tuhu kaa Säeduse laekas sai Taaweti telgist 
lviidud. >vui preestrid säeduse laeta templisse wiisid, siis 
:aius Issanda au tui pilw kõik templi ja taewast langes 
tuli walmistud ohwrite peale. 



Salomoni Walitsuse ajal elas Eebrea rahwas õnnelikult 
ja rahu sees. Kõne tema rikkusest ja tarkusest lät'5 igale 
poole ümber kaudu laiale, ja mitmed käisid Jerusalemmas 
Salomoni rikkust ja au ja tarkust waatamas. 

2 0 . H e b r e a viit l a h t u b kaheks. 
(Israeli riigi lanaemine. Juuda riigi luifiaminmine.) 

Pärast Salomoni surma Eefcrea riik lahkus kaheks: 
Juuda riigiks (Juuda ja Benjamini suguarudest) ja I s r ae l i 
riigiks (teistest 10 suguarusi). Juuda ja Israeli riigi 
rahwa wahel tõusid tülid ja rijud. Naad hakkasid õiget 
Jumalat äraunustama ja wäärjumalaid kummardama. Selle 
eest nuhtles ueid Junial wangi palwega. Israeli riigi 
rahwas sattusid wangi Assuria rahwa katte ja said kesk 
Aasia maad laiali pillatud, kus naad igaweste jäid. Nende 

! maale said wõera maade inimesed asutud. Need wõeramaa 
inimesed läksid seie jäänud Israeli rahwaga segamini ja 
seda wiisi tõusis uus rahwas, keda Samaria rahwaks nimetati. 

Juuda riigi rahwas said 100 aastat pärast seda 
Paabeli wangi wiidud. Paabeli kuningas Nebnkadnetsar 
rikkus Jerusalemma linna ja põletas Salomoni templi ära. 
Templi põlemise ajal kadusid ära ka Säeduse laekas ja käsn 
läilad. Selle Jerusalemma ja templi ärarikkumise mälestuseks 
fäedsid Eebrea rahwas enesel paastu. 

21* Israel i r i ig i prohwetid. 
JK©üa§, Elifa [a Joonac-.) 

Issand ei jätnud Eebrea rahwast mitto maha, et naad 
iil Teda tihti äraunlistasid. la läkkitas neile oma saadi-

kuid, teda prohwetiaks nimetati. Prohwetid rääkisid Jumala 
nimel kõigile iõt- kurja inimestele kuulutasid naad Jumala 
Nuhtlust ette; aga jumalakartliku inimesi trööstisid naad oina 

3* 
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ettekuulutamisega tulewast Luwastajnft< Selle tunnistuseks,, 
et neid tõeste Iinual on läkkitanud, tegid naad hnetegusid. 
Kurjad inimesed ei sallinud prohwetiad, waid teutasid neid. 
wiskasid neid muda ja kiwidega, mõnikord tapsid neid koguni 
ära; jumalakartlikud inimesed nokusid probwetisi ja wõtsid 
neid kuulda. 

Prohwet Elias noomis waljuste Israeli rahwast määv-
jumalate kumardamise pärast ja oli Jumala wiha ettekuulu-
tajats. Ta ütles ette, et Jumal Israeli rahwast kolme 
aastase põua ja näljaga nuhelda wõtab. See ettekuulutu-
mine läks tõeks, ja rahwas pooris ennast nüid palwega 
Jumala poole, et Ta nende peale armu heidaks. Sü* 
palus prohwet Jumalat, et Ta wihwa maa peäle saadaks 
ja, et rahwast enam selles uskus kinnitada, et aga üH amus 



Jumal on, ja et enam teisi jumalaid ei ole, palus ta, et 
Isfaud tuld taewast maha ohwri peale saadaks. Wäärjumalate 
vreestrid ei wõinud seda teha, oma jumalaid paludes, ja 
Elias nuhtles neid surmaga kui Jumala rahwa eksitajaid. 
Prohwet Elias sai elusalt taewa wõetud tulise wankri peal. 
Teda nägi tema jünger prohwet Eliisa. 

Prohwet Eliisa oli Jumala helduse kuulutajaks, ja tegi 
valju imetegusid, nii kui: ühe peu täie soolaga, mis ta halli-
tasse wiskas, tegi ta selle wee kõlblikuks joomise tarwis: 
kahekümne odra leiwaga toitis tema sada inimest; natnkese 
õli, mis ühe lese naesel oli järele jäänud, tegi ta nit paljuks, 
et temast mitu astjat täis sai: oma palwe läbi äratas sur-
nust ühe poisikese üles, ja tegi Siiria maa mehe )taa:nani 
vidali tõbest terweks. Eliisa tegi imetegu ka pärast oma 
surma: ükskord panti üks surnu senna koopasse, kus prohwet 
Elina maetud oli: nii pea kui see surnu keha prohweti 
luude külge puutus, ärkas ta kohe surnust üles. 

Prohweti Joona läbi kuulutas Jumal, et Tema armu-
line tahab, et ka paganad lunastud saaksid. Jumal saatis 
Joonat Ninewi linna, Israeli rahwa waenlaste juure, et ta 
neile kuulutaks, et kui nemad meeli ei paranda, siis saawad 
naad kõik hukka. Joonas ei tahtnnd seda, et tema isamaa 
«vaenlased tema läbi peästetud laaksid, ta astus ühe laewa 
veale ja tahtis toguni teisele maale sõita. Aga mere ued 
tõusis suur torm: paganad, kes laewa peal olid, heitsid 
liisku, et seda teada saada, kelle patu pärast torm tõusis. 
îisk langes Joona peale. Prohwet tunnistas üles oma 

pattu Jumala wastu, ja ütleS: „wiskage niind meresse, 
siis jäeb meri soiku." s)ln pea kui IoonaS sai meresse 
wisatud, jäi torm waikseks. Ja sumal saatis ühe innre 
iala, kes Joona ära neelas: ja tema oli tala sisetondas 
kolm päewa ja toim ööd ja palus seal Inmalat. Eoltne 
päewa pärast käskis Jumal kala, ja tema heitis Joona 
wälja mäele. Ja Jumal käskis uueste Joonat, et ta peau 
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Ninewi linna minema ja seal rahwale meele parandamist 
kuulutama. Nüid täitis Joonas Jumala käsku ja läks 
Ninewi. Kui Ninewi rahwas prohweti ähwardawat jutlust 
kuulsid, siis parandasid nemad oma meelt, paastusid ja 
palusid Jumalalt armu, ja Jumal andis neile andeks. 

2*2. Prohwetid, kes Juuda riikis elasid. 
(Iesaja ja Mika.) 

Prohwetidest, kes Juuda kuningriikis enne wangi wii-
mist elasid, oli kõige kuulsam Iesaja. Tenia rääkis selgemine 
tui kõik teised prohwetid tillemast Lunastajast. Ta kuulutav 
ette, et Lunastaja saab Junial ja inimene olema ja Neitsist 
sündima, ja et Ta rohkest Püha Waimu armuandeid saad 
ja seepärast Kristus (salwitud mees) saab olema, et 
Ta imetegusid saab tegema; Tema sõna järele jalutumao 
saawad käima, pimedad nägema ja surnud ülestõnsma: et 
Teda wiiakse tapmisele, kui talle, et Teda hukka mõistetakse 
kui kurjategijat, ja et Tema oma kannatamiste läbi inimest 
patust äralnnaytab, tõe ja rabu kuningriigi asutab, ja et 
Tema kuningriigil ei saa otsa olema. — Prohwet Miia 
kuulutas ette, et Lunastaja Petlemas sünnib. 

23. Juuda rahwas Kabeli wangis. 
(Prohwet Tanniel. Kolm noort meest.) 

Juuda rahwas oli Paabeli wangis 70 aaotat. Neil 
oti wäga raske selles wangi-põlwes wõeral maal. Aga see 
õnnetus saatis neile tasu. Tee wangi-põlw pooris neid 
jälle tõsise Jumala poole wõerajumalate teenistusest. 2*-
wangi-põlw tõi ka paganatele kasu. Nemad said tõsist 
Jumalat ja leina auu tundma ja palju nende seast uskusid 
Tema sisse. Tel ajal, kui Juuda rahwas wangis oli, 



saatis neile Jumal suure prohweti Taanieli. Tanniel oli 
weel noormees, kui teda wangi wõeti, ja ta kaswis Paabeli 
kuninga Nebukadnetsari juures üles, ühes oma sõbradega. 
Et kül noored mehed paganate seas üleskaswasid, siiski pidalid 
naad kõwaste oma usu säedusi: nemad ei söönud seda rooga, 
mis nende säeduse järele oli ärakeeldud ja palusid kuuinga 
käest luba ükspäinis leiba ja aiawilja süia. Kni nende 
õppimise aeg otsa lõppes, said nenrnd knninga teenistusesse. 
Ka uüid pidasid nemad kindlaste oma nsku, et kül mõnikord 
neid sellepärast taheti ärahukkata. Taanieli sõbrad said tulise 
ahju sisse wisatud, seepärast et naad kuld kuju ette ei kmnar-
danud: aga Issand päestis neid imelikul wiisil sest surmast: 
Ta saatis oina Inglit, kes tule palamust wiluks kasteks 
muutis. Tanniel ise sai nälginud löukoerdele uende auku 
wisatud, sellepärast, et ta oma säednse järele Jumalat palus: 
aga tõukoerad, Jumala kasu järele, ei puutunud Prohwetit. 
Tanniel ütles ette, et Kristus tuleb maa peale nelisada 
üheksakümmend aastat pärast seda, kui Juuda rahwale saab 
kuninga poolt luba antud uueste Jerusalema linna müirid 
ülesehitada. 

24. Juuda riik pärast Paabeli wangi. 
(Juudas rahwa wangist tagast tulemine. Uue templi ehitamine. Kannatajad Usu 

ja isamaa eest Makkabeid. Lunnastaia ootmine.) 

Kui 70 wangi-aastat õtsa lõppesid, siis wõitis Persiamaa 
kuningas Koros Paabeli kuningriigi enese alla ja andis 
Juuda rahwale luba omale maale tagasi minna. 

Juuda rahwas läks omale maale tagasi ja ehitas 
Jerusalema uueste üles, ja endise templi asemele sai uus 
tempel ehitud. Esiotsa oli neil wäga raske seal ärariisutud 
maal elada. Aga armuliue Jmunl läkkitas neile Prohwetia 
Aggaia, Sakkaria ja Malakia, kes neti) kinnitasid ja tröös­
tisid. Aggaia ütles ette, et lelles uues templis Kristus 
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ilmub; Sakarias ütles ette, et Kristus saab suure auuga 
Ienlsalema minema eeslisälu selgas: aga Htalakia kuulutas 
ette, et enue Kristust Tenia Eelkäia tuleb. 

Esite oli Juuda rahwas Persia kuningate Walitsuse 
all. Sel ajal pidi nende peale suur õnnetus tulema. Üks 
kuri inimene Aman andis Persiamaa kuuingale nõu kõiki 
neid Juuda mehi ärahukkata, kes oma maale tagasi ei läinud, 
seepärast et naad Persia riigi waenlased pidid olema. Ku-
ningas andis juba kasu wälja, mil päewal naad pidid ära-
hukkatud saama. Aga sellest hukkatusest päestis neid oma 
palwega kuninga ees kuninga abikaas Ester, kes Juuda rahwa 
sugust oli. Selle lou mälestuseks säedis Juuda rahwas 
Pur im püha. 

Pärast lauges Juuda rahwas Greeklaste Walitsuse alla, 
kes Persia riigi ärawõitsid. Sel ajal sai Püha Kiri Eebrea 
keelest Kreeka keele ümberpandud: sest see keel oli siis ena-
miste kõige rahwade seas pruugitaw. Kreeklaste Walitsuse 
all oli Juuda rahwal suur häda ja wiletsus. Kreeklased 
säedsid Jerusalema templisse ja igale poole Juuda maal 
ebajumalate kujud ja sundisid wägise, piinamistega Juuda 
rahwast ebajumalaid kummardama. Aga Juuda rahwas 
seisis kindlaste oina usu eest, kannatas palju piinaunsi, ja 
oli walmis kõiksugused piinamised tema eest ärakannatama. 

Köigekurjem Juuda rahwa piinaja oli Ennä maa 
kuningas Antwhk Epiwan. kema ette toodi ükskord üks 
Juuda naene Salomonia oma seitsme pojaga. Neid pekseti 
kaua piitsadega, küsiti ärakeeldud rooga süia, aga nemad 
wastasid ka piitsa hoopide al: „ennemine sureme meie, tui 
isa maa säedust ärarikume." Siis hakkati piinama neid: 
ema silina al raiuti tema poegadel üts teise järel täed ja 
jalad otsast ära, siis lõigati neil keeled suust wälja, kisuti 
nahk seljast ära ja wiimati põletati neid ära. Naad kanna-
tasid kõik seda kindlaste ära ja ei jätnud mitte oma usku 
maha. Wiimate surmati ka nende ema ära. Ühes nendega 
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sai ärasurmatud ta nende õpetaja, üts wanake Eleesarv 
Need pühad kannatajad nimetakse: Makkabeid. Paljn oli 
kaa teisi kannatajaid. 

Sel õnnetumal aial tõusis üks Juuda rahwa preester 
Mattatias oma poegadega Kreeklaste wastu, naad wõtsid 
ette oma rahwast wõera piinajate alt ärapeasta. Nende 
lipu alla togusid palju mehi, kes kindlad omas uskus 
olid. Nüid tõusis sõda usu ja isa maa wabaduse eest. 
Pärast Mattatia surma sai Juuda rahwa sõa pealikuks 
rema poeg Juuda. Ta ajas Kreeklasi mitmest Juuda maa 
linnadest wälja, puhastas Jerusalema templi ebajumalatest, 
mis Kreeklased olid senna pannud. Selle mälestuseks sai 
Juuda rahwal templi uuendamise püha säedetnd. Aga 
Kreeklased pidasid ikka Juuda rahwast oma alamateks ja 
saatsid weel mittu korda söawäge nende wastu. Juuda 
Makkabei sai soas äratapetud: niisama kaa tema wennad 
varast teda. Elusse jäi ükspäinis wanem wend Simon, kes 
wiimate Kreeklasi sundis Juuda maast ära taganema. 
Mattatia pojad, kes oma elu usu ja isa maa eest ohwer-
dasid, nimetakse wendadeks Makkabeideks. 

Aga Juuda rahwa wabadus ei kestnud mitte kauaks. 
Neid heitsid eneste alla Roomlased ja panid neile kuningaks 
ühe wõera maa mehe Herodese, kes wäga wali ja kuri 
inimene oli. 

Sel ajal, kui Roomlased Juuda maa üle walitsesid, 
lootis kõik Juuda rahwas kindlaste, et pea see tõutud maa-
ilma Lunastaja tuleb. Wana säeduse aeg oli juba otsa 
lõppemas; uue läeduse aeg jõudis ligi. Aga wäga mitmel 
Juuda rahwa seast ei olnud õiget tundmist Lunastajast. 
Nemad ootasid, et Tema maapealse auu sees tuleb, ja arwasid. 

£a neid Rooma rahwa Walitsuse alt lahti peästab. 

Peale seda olid nemad wäga uhked oma pühaduse üle, 
arwand ennast diglaöteks ja ootsid Kristust nutte kui pattu-
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dest Lunastajat, kuidas Jumalast oli tõutud, waid kui ühte 
uiisugust Jumalast läkkitud meest, kes neile nende heategude 
eest maapealist onne annab. 

Rooma Walitsuse aial sai Juuda maa P a l e s t i i n a k s nimetud, ja ta 
oli nelja jausse jautud; põhja poolne jagu nimetati K a l i l e a maaks, kestmine — 
Samaria maaks, lõune-poolne — Juuda maaks, homiku-poolne, Iordani tagune 
— Pereaks. 

Uue Säeduse luod. 

25. Neitsi Maria fündimine ja templisse 
wiimine. 

Sel ajal, kui Juuda rahwa ootamise järele Kristus 
pea pidi tulema, elasid Iuilda maal jumalakartlikud inimesed, 
Iojakim ja tema naene Anna. Iojakim oli kuninga Taa­
ni eti soust, aga Anna — Ülemapreestri Naroni soust. 
Nemad olid ilma lasteta ja kilrwastasid ennast wäga selle 
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üle. 9Zctao palusid kõigest südamest, et Issand neile lapse 
annaks, ja see juures tõutasid, et tui Jumal nende palwet 
kuulda wõtab, siis pühitfewad nemad oma lapse Temale. 
Jumal wõtis nende palwet kuulda ja andis neile tütre, 
kellele Nemad Nime M a r i a pan id . (Neitsi Maria sündimist pühitsen^ 
meie 8mal Septembri kuu päewal.) 

Km püha Maria kolme aastaseks sai, siis wiisid teda 
Iojakim ja Anna, oma tõutuse järele, teiste tütarlaste saat-
misel, templi ja panid teda templi alumise astme peale. 
Trepi ülemise astme peal seisis Ülempreester, kes neid, keda 
Jumalale pühitseti, templi ukse juures wastu wõttis ja õn-
nistas; aga templi sisse ei wõinud keegi muu minna, kui 
ükspäinis preestrid. Aga kolme aastase Mariaga sündis 
imelik lugu: ta ise läks mööda treppi üles ja astus Ülema-
preestri ette. Siis wiis Ülempreester, Jumala juhatamise 
järele, Neitsi Maria kõigepühama paika, templi pea jau sisse, 
kuhu ta ise wõis üks ainus kord aastas käia. Maria jäi 
templi juure üleskaswama. Siin hoidis püha Waimu arm 
tema südant puhtaks kõigest roojusest ja patust, (£cige pühama 
Neitsi Maria templi wiimise päewa pühitseme meie 21 sel l>l0wembri kuu päewal.) 

W. Nõömu kuulutamine Aõigepühnma 
Neitsi Wariale. 

(KVigepüham Neitsi Whxda õiglase EUsabeti juures, ^uk. 1, 26—53.) 

Sel ajal, kui Maria templi juures elas, surid tema 
wanemad ära. Kui ta 14-ne aastaseks) sai, siio tahtsid tema 
üleskaswatajad teda mehele panna-, aga tema ütles, et ta 
Jumalale on tõutanud igaweste neitsiks jäeda. Siis kihlasid 
preestrid teda ühe tema sugulasega, elatanud wanakese Joose­
piga, kellele naad see juures ütlesid, mis tõutust ta Iuma-
lale on tõutanud. Joosep elas Naatsareti lirntaõ ja tegi 
puusepa tööd. Tonia majasse lats ka nüio Maria elama 
ja aitas Joosepit oma näputööga. 
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üfefovb luges ta püha kirja. Sel ajal ilmus teniale 
peaingel Kaabriel ja ütles: „Ole rõõmus, kes sa oled armu 
'«amid, Issaud olgu siimga, sina õnnistud naeste seas! 
Püha Waim peab so peale tulema; sa pead Poja ilmale 
tooma, ja temale nime Jeesus panema. Tema peab suur 
olema ja Teda peab kõigekõrgema Pojaks hüitama, ja I s -
fand Jumal annab Temale Tema isa Taaweti auujärje ja 
Tenia kuningriigil ci saa otsa olema." Neitsi Maria wõttis 
mure alandusega seda rõõmu kuulutust wastu. 

Et Maria Funmla Poja, meie Lunastaja, emaks sai, 
sellepärast nimetame meie teda Iumalasünnitajaks ja arwame 
teda ülemaks, kui Keerubid ja Seerawid on. (Neitsi Maria kuu-
lutamise päewa pühitseme meie 25mal Martsi kuu päewal.) 

Pärast Peainigli kuulutanrist läks Neitsi Maria rutuga 
oma sugulase preestri Säkkana naese Elisabeti juure Juuda 
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linna, lõuna poole Jerusalemast. .Švili Elisabet Maria tere­
tamist wastu wõttis, siis sai ta Püha Waimu täis ja ütles: 
„ õnnistud oled sina naeste seas ja õnnistud on sinu ihu 
sugu! J a kust see mulle süunib, et minu Issanda ema 
minu juure tuleb? J a õnnis on see, kes on usknud, sest 
see peab tõeks saama, mis temale Issandalt on ööldud!" 
Selle peale hüidis Maria: „Minu hing auustab wäga 
Issandat, ja mo waim ott wäga rõõmus Jumala minu 
õnnistegija pärast; sest Tema on waatnud onm ümmar­
daja alanonse peale; sest waata, sest aiast tutwad mind 
õnsaks kõige põlwe rahwas." Ja Maria jäi Elisabeti juure 
ligi kolm knud ja läks pärast tagasi Naatsareti linna. 

(Kiituse laulud Iumalasiinnitaja auuksa 

27. Kristuse sündimine ja karjaste 
kummardamine. 

(Luk. 2, 1- 21. Matt. 1, 18—25.) 

See aeg tnli jnba ligi, millal Kristus pidi sündima. 
Sel ajal andis Ztooma keiser käsu wälja, et peab üleüldine 
rahwa hingekirjutus saanra, mis tarbeks iga Juuda meei": 
kästi senna linna minna, kust tema esiwanemad päralt olid. 
Joosep ja Maria olid kuninga Taaweti sugust ja sellepäran 
pidid naad ^aatsitrnisi Taaweti linna — Petlemma minema, 
kus prohwetide ettekuulutaniiote järele Sfcistus pidi sündima. 
Siin ei olnud neil kuskil kohta ja naad lätsid linna ligidale 
ühe koopa sisse, kuhu sandi ilma ajal karjased oma karja 
ajasid. Waat', siin koopa sees öösel (5508 aastat pärast 
maailma loomist) sündiw ^teitsist Mariast Poeg, kes ei 
olnud mitte üks liht inimene, waid oli ühes ta Jumal, oli 
Inmal ja inimene. Neitsi Maria mähkis jumaliku lapsukese 
mähkme sisse ja pani Teda sõime sisse. 

Petlema karjased olid esimesed, kes Luuastaja sündimi-
sest teada said. .Svriomfe sündimise öösel olid nemad oma 
karjaga wäljal. xüftote nägid naad ühte imeliku walgust ja 
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neile ilmus Juniata Ingel. „Ärge kartke," ütles neile Jn-
gel, „rna kuulutan teile suurt rõõmu. Taaweti linnas on 
Lunastaja sündinnd, kes Kristus Issand on. Ja waat', see 
olgu teile täheks: teie leiate Lapsukese mähkme sisse mähitud 
ja sõimes magawat." Sel ajal ilmus taewa peal palju 
Inglisid, kes Jumalale kiidu laulu laulsid. Inglid kadusid 
wiimate ära ja pimedus kattis jälle maad. Siis läksid 
karjased koopasse ja leidsid seal sõnnes mähkmete sisse mähitud 
Lapsukese. Nemad kummardasid Teda kui Jumalat ja rää-
kisid Joosepi ja Mariale, mis naad olid kuulnud ja näinud, 
.̂ üheksamal päewal, Juuda rahwa wiisi järele, lõigati Lap-
sukest ümber ja anti Temale nimi Jeesus, mis tähendab 
L u n a s t a j a . (Kristuse sündimise püha pühitseme meie 25. Detsembri kuu 
päewal.) 

Ainusündiund Jumala Poeg, Kellel Jumala Isaga 
irto olemine on, sai liha sisse ja inimeseks, see on, wõttis 
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Enesele Neitsilt Marialt, pärast seda kui Püha Waim tema 
peale tuli, inimese ihu ja hiuge, aga ilma patuta, ja seda 
wiisi sai täielikuks inimeseks, ühes sellega ka Jumalaks jäe-
des. Jumala Poeg sai inimeseks meie, inimeste, pärast, et 
meid kuradi meele walla alt ärapäesta, pattudest äralunas-
lada ja Jumalaga äralepitada, õigust ja armastust meile 
õpetada ja oma järelekäiatest üht riiki ehk, teisiti ütelda, üht 
pere säeda, kuZ Jumal Isa on, aga inimesed Tema lapsed 
ja ühe teise wennad. 

28. Issanda wastuwõtmine templis. 
(Luk. 2, 22-38.) 

Moosese säeduse järele, sai iga esisündinud poeg laps, 
neljakmnnendamal päewal pärast sündimist, templisse toodud 
ja siin toodi tema eest ohwrit: rikkad inimesed tõid ohwriks 
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wasika ehk oina, aga waesed — kaks tui poega. Neitfi 
Maria tõi oma Lapse templi kahe tuiga. Siis elas Ieru^ 
salemas üks wäga elatand mees, Silneon, kellele Jumala 
Waim oli teada annud, et ta enne ei sure, kui ta Kristust 
näha ei saa. Simeon wõttis templis Lapsukese Jeesuse 
wastu, sai Jumala ilmutamise läbi teada, et Ta maailma 
Lunastaja on, wõttis Teda oma käte peale ja nimetas teda 
paganate walguseks ja Israeli rahwa auuks. (Õiglast 
Simeon: meie nimetame Jumala wastuwõtjaks). Sel­
samal ajal oli ka templis üts wäga elatand naeste rahwas. 
Anna — prohwet, kes 84 aastat lesk oli. Tema hakkas 
Jumalat kiitma ja kõigile rääkima, et see Lapsuke Jeesus 
rõutud Lunastaja on. (Issanda wastuwõtmise päewa pühitseme meie 
2sel Webruari kuu päewal.) 

29. Tarkade kummardamine. Püha pere põge-
nemine Egiptuse maale ja sealt tagasitulemine. 

(Matt. 2, 1—23; Luk. 2, 39—40. 52.) 

Selle aja ligi tulid ühe imeliku tähe juhatamise järele 
targad hommiku poolt Jerusalemma ja küsisid: „Kus on 
see sündinud Juuda rahwa Kuningas? Meie nägime tema 
tähte honnniku umal ja tulime teda kummardama." Need 
tarkade järelpärimised ehmatasid kuninga Heerodese ära. 
Tema küsis kirjatundjate käest: „kus ivristuo peab sündima?" 
— Temale wastati: „Petlemmas." Siis ütles Heerodes 
seda tarkadele ja palus neid: ,,kui teie selle ^apse leiate, 
siis andke minule teada, et mina ta tulen Teda kummardama." 
Targad tulid Petlemma ja uägid ühe maja kohas ühe imeliku 
tähe seiswad. Naad läksid sinna majasse ja leidud seal: 
selle lapsukese tema emaga: naad kummardasid teda tui 
Jumalat ja andsid temale audid: tulda, wirukit ja mirri. 
Etemad tahtsid Jerusalema minna ja Heerodesele sellest lapsukesest 
kõnelda, aga teisel öösel ilmutas Fumal neile unes, et naad 
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mitte Heerodese juure tagast ei lähäks, waid teist teed oma 
maale tagasi lähäksid. 

Kui Heerodes kuulda sai, et targad olid kodu läinud, 
siis käskis ta Petlemas kõiki poeglapsi, kes kaheaastased ja 
nooremad seda olid, äratappa. Tema tahtis nende seas ka 
Kristust äratappa. Jumala käsu järele põgeuesid Joosep 
ja Maria oma pojaga Egiptuse maale, enne kui tapjad 
tulid. Selle aja sees oli Heerodese käsk täidetud: tema 
teenrid tapsid Petlemas ja tema ümberkaudu 14,000 
poeglast ära. Pea pärast seda suri Heerodes ära. Siio 
tulid Joosep ja Maria Lapsukese Jeesusega jälle tagan 
Naatsareti Kaalilea maale. 

30. Kaheteistkümne aažtanc Jesus 
pühas templis. 

(Luuk. 2, 40—52; Mark. 4, 3.) 

Naatsaretis elas Jeesus Kristus kolmekümue aastani: 
seal kaswis Ta ja sai kangeks waimus, täis tarkust, ja 
Jumala arm oli Tenia peal. Kui ta kaheteistkkümne aasta-
seks sai, siis wõtsid Joosep ja Maria teda euesega kaasa 
Jerusalemma Paasa pühaks. Kui naad omad palwed olio 
teinud ja ohwrid toonud Jerusalemma templis, siis läksid 
naad jälle kodu tagasi. Linnast wäljanlinnes ei pannitd 
nemad tähele, et Jeesnst nendega ei olnud. Esite ei tei-
nud see neile muret, naad mõtlesid, et ta taga tuleb, ühes 
teistega; aga kui naad juba ühe päewa tee olid ära läinud, 
siis hakkasid teda otsima sugulaste ja tutwate hulgast, kes 
ka pärast pühapidamist kodu lätsid, ja tui naad teda ei 
leidnud, siis ruttasid tagasi Jerusalemma. Seal leidsid 
naad Jeesuse Kristuse templis. Ta istus seäl kirjatundjate 
keskel, küsis neilt ja pani neid nnetellema oma mõistuse ja 
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wastamistega. Tema ema läks tema juure ja ütles: „Poeg, 
mis sa meile uõnda oled teinud? Waat', mina ja sinu isa 
oleme sind suure waewaga otsinud." Jeesus Kristus was-
tas neile: „Mis see on, et teie mind olete otsinud? Eks 
teie ei teadnud, et Ma ses peau olema, mis Mo Isa päralt 
on." — Nende sõnadega näitas Jeesus Kristus, et Jumal 
Tema Isa on, ja et Temale Jumalast on üks iseäranis 
tallitus täita müüd. 

Pärast seda läks Kristus Joosepi ja Mariaga Naatsa-
reti tagasi ja kuulis nende sõna. Ta kaswas seal tarkuses 
ja armus Jumala ja inimeste ees. Ta tegi puusepa tööd. 

Jeesus Kristus andis meile eenkuju, et meie peame 
oma wanemaid, kaswatajaa auustama, oma jõudu mõõda 
waewa nägema ja mitte mingisugust kasuliku tööd alwaks 
pidama. 

31. \ fe f t t t* Eelkäija ia Mstija Ioannes. 
(Luuk. 1, 5—25 ja 57—80; Matt. 3, 1 — 12; Luuk. 3, 2—18. Joann. 1, 19-27.) 

Sel ajal, kui Kristus pidi sündima, elasid Juuda 
maal wagad inimesed — üks preester Sakarias ja tema 
naene Elisabet. Naad olid kana aega ilma lapsita; see waewas 
neid wäga ja naad palusid, et Jumal neile ühe lapse annaks. 
Issand wõttis nende palwet tnnlda. Ükskord ilmus Sakariale 
templis peaingel .̂ vaabriel ja ütles, et temal sünnib poeg 
Joann es, kes Püha Waimu peab saama ja rahwast 
Lunastaja wastuwõtmisele walmistama. Peaingli ettetnulu 
taimne sai tõeks. Kuus kuud enne Kristuse sündimist sündis 
Sakanale poeg. Lapse põlwest saadik elas Joannes kõrbes: 
tema sööt oli rohutirtsud ja metsmesi; tema jõi paljast wet, 
kandis kaameli karwast riet ja tema wool oli nahk wöö. 
Kui ta kolmekümne aastaseks sai, siis hakkas ta Jordani 
jõel Kristale ilmumisest kuulutama. Igalt poolt käio rab-
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was kokku tema jutlust kuulamas. Nendele, kes ta juures 
käisid, rääkis Ioannes: „Paraudage meelt, sest taewa riik 
on ligi tulnud", ja igaühte maenitses ta tema tarwidusi mööda. 
„Mis peame meie tegema?" küsisid wariserid. Need olid 
niisugused inimesed, kes kangeste oma säedust ja wana õpe-
tajate suusõna õpetusi täitsid, ise ennast öiglasteks arwasid 
ja teiste wastu armutumad olid. Ioannes õpetas neid: 
„ kellel kaks kuube on, see andku sellele, kel ei ole, ja kellel 
rooga on, see tehku nõndasamuti." 

Tölner id, maksude korjajad, küsisid ka tenialt nõnda-
samuti. Nendele ta ütles: „ärge püidke euam, kui teile on 
saetud." Sõameeste küsimise peale: „mis meie peame 
tegema? Ioannes wastas: „ärge tehke kellelegi liiga, ega 
pettust ja olge oma palgaga rahul." Neid, kes omad pat-
tud kahetsesid, ristis Ioannes Iordani jões. 

Mitmed mõtlesid, et Ioani^es ongi Kristns, kellest proh-
wetid ettekuulutasid. Aga Ioannes wastas: „mina ei ole 
mitte Kristus: Tema tuleb pärast mind: mina ep ole wäärt 
Tema kinga paela lahti päästa." Sellepärast meie nimetame 
ka Ioannest Issanda Eelkäijaks. 

32. Issanda Jeesuse Kristuse riftmine. 
(Mati. 3, 13—17; Luuk. 4, 1-13.) 

Ükskord teiste hulkas tnli prohweti Ioannese juure ka 
Jeesus Kristus ja sai temast ristitud Fordani jões. Kül 
pärast ristmist Kristus weest wälja astus ja palus, siis tehti 
laewad lahti, ja Jumala Waim tuikese näul tuli Tenia peäle 
ja taewast kuuldi heäl: „See on nunn armas poeg, kellest 
Minul hea meel on." Siis sai Ioanues teada, et Jeesus 
on Jumala Poeg, maailma Lunastaja. 

Issanda ristmise päewa meie pül>itse,ne Umal Januari kuu päewal. 
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33. Jeesust Kristust kiusatakse kõrbes. Risti ja 
Ioannes tunnistab Temast. Kristuse esimesed 

jüngrid. 
(Luuk. 4, 1—13; Joan. 1, 19—40; 3, 22—20; Mat. 14, 3—4.) 

Pärast ristmist Jeesus ftriotitš läks üksikusse kõrbe, 
kus Ta nelikümmend päewa ja ööd ilma toiduta paastus ja 
palwes elas. Neljakünmendamal päewal timdis Ta uiisu-
gust kanget nälga, mis tihti inimesi pattn tegema ajab. 
Kurat pruukis seda kiusatust enese kasuks ja püidis Kristust 
turja tahtmise ja teule eksitada, aga see tema püivmine läks 
tühja. Jeesus Kristus aja') Eneselt kuradi ära: siis titliD 
Jumala Inglid ning teenisid teda. 

Pärast kiusamist kõrbes tuli Jeesus Kristus Iordani 
jõele, tu* Ioannes ristis. Kui Ioannes Kristast nägi, 
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siis ütles ta rahwale: „waat', see oa Jumala Tall, kes maa-
ilma patud Enese peale wõtab (see on: waal', siiu on 
see, kes ennast kõige maailma pattude pärast ohwerdab). 
Mina nägin Waimu otse kui tuikest taewast maha tule-
wat, ja Tema jäi Tema peale. Ja ma olen näinud ja 
tunnistanud, et seesinane on Jumala Poeg." Kui Ioannese 
jüngrid, Kalilea nraa kalamehed, Andreas ja Ioannes, seda 
Ioannese tunnistust kuulda said, siis läksid naad sedamaid 
Jeesuse järele ja kõnelesid Temaga. Pärast seda kõnet 
leidis Andreas oma wenda Siimonat ja ütles temale: „Meie 
oleme Messia leidnud", ja wiis teda Kristuse juure. Jeesus 
Kristus nimetas Siimonat Peetruseks. Kristus läks oma 
esimeste jüngritega 5<alilea maale. Selle tee käimise ajal us-
küsid Tema sisse ka Wilippus, Kalilea maa kalamees, ja 
Natanael, keda nimetati Partolomeuseks, kui naad nägid, 
et Kristus nende salajad mõtted ärateab. 

34. Jeesus Kristus teeb esimese imeteu pul-
mäs Kaana linnas. 

(Joan. 2, 1—11.) 

Kui Jeesus Kristus Kalilea maale oli tagasi tillnud. 
siis kutsuti Teda ühes Tema ema ja jüngritega pulma Kaana 
linna, mis Naatsareti ligidal on. Pulma pidu ajal puudus 
wiina. Pererahwas ei teadnud, mis teha. Jumala ema 
pani seda tähele ja hakkas onia Poega waeste pere rahwa 
eest paluma; ta ütles Kristusele: „neil ei ole wiina." 
Jeesus Kristus waotas selle peäle: „mrnu tund ei ole weel 
tulnud" (see tähendab: aeg ei ole weel tulnud Minu juma 
liku auu näidata). Aga Maria uskus kindlaste, et Ta poeg 
wõtab waesid aidata ja ta ütles teenritele: „\\m Ta teile 
ial ütleb, seda tehke." Tuas seisid kuus suurt wee riista 
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- pesemise tarwis. Jeesus Kristus käskis need riistad weega 
täita, ja sealt seda wet wõtta ja pulma rahwale wiia. 
Pulma teenrid täitsid Uema käsku, ja waata, nende riistade 
sees oli kõigeparem wiin. Nõnda tegi Jeesus Kristus 
esimese imeteu, mnndis wee wiinaks. Ja Tema jüngrid 
uskusid Tema sisse. 

35. Armuöpeiuse algus. Apostlid. 
Kalilea maal ei olnud Ieesnsel Kristusel ühte jäädawat 

elu paika, kus Ta oma pea oleks wõinud warjule panna. 
Ta käis oma isa maa linnasid ja kiilasid mööda, ja kuulutas 
rahwale: „parandage meelt, Fnmala riik on ligi jõudnud, 
uskuge Ewangeliumi sisse, see ou: hea sõnume sisse lunas-
tusest, ja kutsus Enese juure kõiki õnnetumaid ja lubas 
neile rahu anda. 

Tema jüngrite hillk kaswis iga päewaga suuremaks, 
Nende seast walitses Tema Enesele kaksteistkümmend wälja 
ja nimetas neid Apostliteks, see on: saadikuteks. Nende 
nimed on: S imon-Petrus, tenia wend Andreas-Esikutsutud, 
Sebedeuse pojad Iakobus ja Johannes, Wi l ippus , 
Partolomeus ehk Natanael, Toomas, Matte us tölner, 
Iakobus Alweus '̂poeg, Issauda wend, Juudas ehk Taddeus, 
Simeon Silotes ja Juudas Jokariotist. 

Ztõnda algas Kristus inimeste lunastuse tööd siin 
maa peal. Oma elu läbi andis Ta meile eenkuju, kuidas 
meie peame elama, oma õpetusega näitas Ta teed lunastuse 
poole, oma kannatustega tõi Tema ohwrit inimeste pattude 
eest, ja nendest, kes Tenn: sisse uskusiwad, asutas Ta oma 
taewa riigi siin maa peal, mis on öignse ja armastuse riik. 
Nüid said tõeks prohwetide ettekuulutamised: inimeste 
seas ilmus lunr Prohwet, Jumala Tall, kes enese peale 
inimeste patud wõttis, ja Taewa Kuningas. 
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3(>. kauplejate templist wäljaajamine. 
(Joann. 2, 13—25.) 

Pea pärast seda, kui Jeesus Kristus oli wee Winiaks 
MUUDUUD, läks Ta Paafa pühaks Jerusalemma. Kui Ta 
templisse läks, siis leidis ta seal suurt säeduse wastulist 
tegu: templi ülemad olid ohwriks toodawa elajaloomade 
nuuatele ja raha wahetajatelc luba annud oma kaubaga seal 
templi õues seista, kus rahwas Jumalat palus. Jeesus 
Kristus ajas wihaga kauplejaid sealt wälja ja ütles nendele: 
„wõtke seda siit ära ja ärge tehke Minu Isa koda kauba 
kojaks." Siis astusid templi ülemad Jeesuse ette ja küsisid 
wihaga: „misga tunnistad Sina, et Sul on meelewald 
seda teha^" Jeesns Kristus nägi ette ära, et Juuda rahwa 
wanemad Teda wõtwad wihkada ning Teda ära tapwad ja 
seepärast wastas Ta: „kiskuge seesinane tempel maha, ja 
Mina ehitan teda kolme päewa sees uueste üles" (see tä-
hendab: kui teie Mind ära tapate, Mo ihu — see Jumala 
templi maha kisute, siis tõusen ma kolme päewa pärast sur-
nust üles, ja siis saate teie uäha, et Mul meelewald on seda 
teha). Nemad ütlesid selle peale: seesinane tempel on nel-
jakümne kue aastaga ülesehitud, ja Sina tahad seda üles-
ehitada kolme päewaga, ja läksid Tema jnurest ära. Iee-
sus Kristus tegi sel ajal, kui Ta Ierusalenmms oli, palju 
imetegusid, ja palju iuimesi nskusid Tema sisse. 

37. Risti ja Ioannese pea maharaiumine. 
«Matt. 14, l—12; Mark. 6, 14—29; Luuk. 9, 7—9.) 

Kristuse Eelkäija, Ioannes, lõpetas seda tööd, kelle 
täitmiseks ta oli kutsutud; ta kuulutas meeleparandamist 
ja walmistas seda wiisi rahwast Kristuse wastuwõtmisele 
ja tunnistas Temast inimeste ees, ja pärast seda suri ta 
kannataja surma tõe eest. Joannes noomis Kaalilea maa 
kuningast Heroodest selle pärast, et see oma wenna Wilippuse 
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naese Heroodia enesele naeseks oli wõtnud, kui ta mees weel elus 
oli. See noomimine kihutas kurja Heroodia wihale, ja 
ta sõna mõus nii palju, et tema mees Ioannese wangi 
torni pani. Aga Heroodia kartis, et Ioannes ka wangi 
tormist teda wõib noomida, sest kuningas pidas teda auu sees 
kui püha meest, ja Heroodia ootas aga parajat aega, et teda 
äratappa. Heroodes tegi oma sündimise päewal omas majas 
suure pidu; selle pidu ajal tantsis Heroodia tütar, ja see oli 
Heroodese ja tema wõeraste meele pärast, ja kuningas tõutas 
wandega temale seda anda, mis ta ial palnb. Neitsike küsis 
oma ema käest, mis ta peaks paluma, ja see kostis: „ Ristija 
Ioannese pead." Kuningas sai wäga kurwaks selle tütar-
lapse palumise pärast: aga et ta kartis, et teised teda wale-
likuks wõiwad nimetada, kes mitte oma wandega kinnitud 
tõutust ei täida, siis lämmatas ta oma südame tunnistuse 
heale ära ja käskis Ioannese pea ära raiuda. Sõamees 
tõi Ioannese pea wagna peal kunulya kätte ja kuningas 
andis seda neitsikesele, ja see wiis ta ära oma emale. Nõnda 
lõpetas oma elu see suur Prohwet, kellest Kristus ise ütles, 
et ta ülem on kui kõik, kes naestest on sündinud. 

24mal Juuni luu päewal pühitsetakse püha Ristija Ioannese sündimise 
mälestust; 29mal Augusti kuu päewal peame meie tema surma mälestust. 

38. Jeesuse Kristuse imeteud ja õpetus. 
Pea kõiges Juuda maal hakkati rääkima neist iiuelt-

kuist tegudest, mis Jeesus Kristus tegi, ja rahwas hakkas 
bulga kaupa Tema järel täima. Oma ainsa sõnaga wai-
gistlVõ .vU'i<3tus tormi, käis wee peal otsegu kuiwa maad 
mööda, wiie leiwa ja kahe talaga söötis Ta wiis tnhat im-
mest ja ühe sõnaga äratas surnuid üles. 

Iseäranis suure rõõmuga käisid Jeesuse juure õnnetu-
mad, ja üjföfi ei taimid Tema juurest ära ilma abi ja 
trööstita. Pimedatele andis Ta nägemist, kurtidele kuulmist, 
alwatutele ihu ramu: pidalitõbisid tegi Ta puhtaks, ajas 
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kurja waimust inimestest wälja. Kedagi ei lükanud Ta 
Enesest ära: kõik teistest ära põlatnd inimesed, patused ja 
paganad said Tema käest abi. Tema nõudis inimeste käest 
ükspäinis, et naad Tema fisse usutud, ja neid, kes terweks 
olid saanud, maenitses Ta: „waata, ära tee enam pattu, et 
sinuga lugu turjeiuaks ei lähäks." Nende tegudega uäitas 
Jeesus Kristus selgest, et Jumala riik maa peale on tulnud, 
et Tema Jumalast on läkitud. 

Haigeid terweks tehes, tuulutas ka Kristus oma 
armuõpetust sellest, kuidas inimesed peawad elama, et naad 
limastust wõiksid kätte saada ja taewa riiki minna. Ta kuu-
lutas oma õpetust igal pool: järwe kaldal, wälja peal, mäe 
weeru!, elu majades, koguduse tojades, ja ka templis. Wahel 
kuulutas ta oma õpetust lausa, wahel tähendamise sõnade 
ehk mõistu kõnede läbi. 
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Mitmed rahwa seast uskusid Tema sisse, kui naad neid 
imetähti nägid, mis Ta tegi. Iga l pool räägiti: „Suur 
prohwet on meile ilmunud. Jumal on oma rahwast kats-
ma tulnud." Rahwas imestlesid ka Tema õpetuse üle-
Temast räägiti nõnda: „ükski inimene ei ole nõnda rääkinud, 
kui Tema räägib." 

Jeesuse Kristuse imetend. 
39. Alwatud inimese terweks tegemine lam-

muste t i ig i juures. 
(Joan. 5, 1 — 16.) 

Jeesus svristus tuli Paasa pühiks Jerusalemma. Si in 
templi ligidal wärawa juures oli üks lammaste ti ik. 
Mõni kord käis Jumala Ingel tiiki ning segas temas wet, 
ja oli tähele pandud, et see, kes esimene pärast wee sega-
mist tiiki käis, terweks sai, mis haigus temal ka ial oli. 
Sellepärast oli tiigi juures alati palju haigeid, kelle tarbeks 
wiis wõlwitud honet oli ehitud. See tiik ühes wõlwitud 
honetega nimetati Petesdaks, see on armu majaks. 
Kristus läks hingamise päewal senna majasse, astus ühe 
alwatud inimese ligi, kes juba 38 aastat kannatas, ja küsis: 
„Kas sa tahad terweks saada?" Haige wastas: „jah, isand: 
aga mul ei ole inimest, kes mind tiiki aitaks, kui wet sega-
takse; kui mina tuleu, on juba teine enne mind käinud." 
Kristus ütles temale: „tõuse üles, wõta oma woodi ja 
kõnni." See haige sai silmapilk terweks ja, Jumalat kiites, 
wõttis oma woodi ja kõndis, aga pärast läks ta templisse, 
et Jumalale tänn anda. Si in lewis teda .^ristus ja ütles: 
„ Waata, sa oled terweks saanud, ära tee enam pattu, et 
sulle midagi kurjemat ei sünni." Aga et see hingamise päewal 
sündis, hakkasid Juuda rahwa wanemad Jeesust kiusama ja 
tahtsid Teda ka ära tappa, sellepärast, et Ta imetähti hinga-
nnse päewal teeb. 



40. Kristus äratab surnust üles lese naese 
poja ja I a i r i tütre. 

(Luuk. 7, 11—17; 8, 4 1 - 5 6 ; Matt. 9, 18—26; Mark. 5, 21-43.) 
Üks kord läks Kristus Naini linna ja linna wara-

was nägi ühte kurba lugu: surnu kandjad kandsid mat-
inisele ühe lese naese ainnst poega. Kristusel oli wäga hale 
meel õnnetu ema üle ja Ta ütles surnule: „Noor mees, 
ma ütlen sulle, tuuse üles!" Surun tõusio istuma ja hakkas 
rääkima. Rahwas auustas Jumalat, ja kõikis paikus rää-
giti: „Suur prohwet on meie seas tõnsnud, ja Fumal on 
oma rahwast katsma tulnud." 

Ükskord kui Jeesus Kristus teed käis, tuli Tema juure 
koguduse koja ülem Jairus (koguduse kodadeks nimetati koda-
sid, kuhu Juuda rahwas tous käisid palwet tegema ja püha 
Kirja lugema); ta langes Jeesuse jalge ette maha ja ütles: 
Miuu tütreke on suremas, ma palun, tule ja paue omad käed 
tema peale, et ta terweks saab ja elusse jääb." Kristus 
läks Iairuse maja poole. Tee peal toodi Fairusele teadust: 
„So tütar ou surnud, ära tee õpetajale waewa!" Aga 
Jeesus Kristus trööstis teda nende sõnadega: „Nra karda; 
usu aga, siis peab tema abi saama." Kristus läks senna 
kotta, kus surnud maas oli, ühes tema wanematega ja kolme 
jüngriga: Peetruse, Jatobuse ja Joannesega, hakkas surnud 
tütarlapse kätte kinni ja ütles: „Tütarlaps, ma ütlen sulle, 
tõuse üles." See surnud laps tõusis sedamaid üles ja 
hakkas käima. Jeesus Kristus käskis temale süia anda. 
Selle imeteu pärast chmatastd köit ära. 

41. Kristus waigistab järwe peal tormi ja 
käib wee peal. 

(SHatt. 8, 23—27; Mark. 4, 3 5 - 4 1 ; Luuk. 8, 22—25; Matt. 14, 2 3 - 3 3 ; 
Mart. 6, 47—51; Joan. 6, 16—21.) 

Üts kord juhtus, et Kristus ja Tema jüngrid laewaga 
üle järwe sõitsid. Kristus magas laewa päras. Korraga 
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tõusis suur torm, laened peksid mi, et naad laewa weega 
täitsid. Äraehmatand jüngrid äratasid Jeesuse Kristuse üles 
ja palusid: „Issand, meie saame hukka, päesta meid!" Iee-
fus Kristus ütles neile: „ Vtikspäraft olete teie nii arad, 
teie nõdrausulised?" Ta tõusis üles ja ütles tormile: „ole 
wait!" ja laenetele: „olge wagad!" Ilm jäi waikseks. 
Kõik kartsid ja rääksid imeteledes: „kes siis seesinane on, et 
tema ka tuult ja wet käsib, ja need kuulwad tema sõna?" 

Üks teine kord Kristuse jüngrid sõitsid üle järwe. 
Naad kartsid wäga, sest et torm tõusis, aga Õpetajat ei 
olnud nendega. Akkiselt nägid naad, et üks wet möödu 
nende juure tuli. „See on tont!" mõtlesid nemad ja hak-
kasid hirmu pärast kisendama; naad ei tunnud mitte, et see 
Jeesus oli. „See olen Mina, ärge kartke," ütles neile Kristus. 
Tiis üttes Tema jünger Siimon, keda ka Peetruseks hüiti: 
„anna mulle luba, wet mööda Sinu juure tulla." Kristus 
wastas temale: „Tule." Peetrus läks wee peale ja tahtis 
minna, aga, kui ta suurt wee laenetamist nägi, kohkus ta 
ära ja hakkas wajuma. „Issand! päesta mind!" hüidis 
rema. Kristus läks tema juure, hakkas tema käest kinni ja 
ütles: „Miks sa siis kahe wahel oled, sa nõdrausuline." 
Naad mõlemad läksid laewa, ja ilm jäi silmapilk waikseks. 
Siis kummardasid jüngrid Tema ette ja ütlesid: „ Tõeste, 
Sina oled Inniala Poeg." 

42. Kristus ajab inimesest turjad waimud 
wälja Kadara maal. 

(Mark. 5, 1—20; Luuk. 8, 26—39.) 

Üks kord läks Kristus oma jüngritega Kadara linna 
poole, kelle ligidal palju surnu matmise kaljukoopaid oli. 
Nendes koopates ela* üks turjast waimust waewatud mees, 
kes kõikidele hirmu peale ajas. Teda katsuti kinni siduda: 
aga kurja waimu waewamise ajal kiskus ta ahelad katki. 
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jooksis koopadesse, kisendas seal ööd ja päewad, ning peksis 
ennast wastu kiwa. Km Kristus sealt mööda läks, jooksis 
see kurjast waimust waewatud temale wastu ja kisendas: 
„Mis on mul sinuga tegemist, Jeesus, kõigekõrgema Jumala 
Poeg! ma palun Sind, et Sa mind ei waewa." Jeesus 
käskis kurja waimu sellest inimesest wäljaminna ja küsis 
temalt: „Mis so nimi on?" .Kuri waim wastas inimisest: 
„Legion on minu nimi, seepärast et meid palju on." 
Kurjad waimud hakkasid Kristust paluma, et Ta neile luba 
annaks seakarja sisse minna. Kristus andis seda luba, ja 
sedamaid seakari kukutas ennast üle kaela järwe ja uppus 
ära. Karjatsed jooksid ehmatuses ära ja kuulutasid seda linnas 
ja maal, aga see kurjast waimust waewatud inimene, kui ta 
tundis, et kurjad waimud teda enanr ei waewanud, istus 
Kristuse jalge ette maha ja kuulas Tema õpetust. 

Sel ajal tulid siia kokku selle maa rahwas, kes paganad 
olid ja nägid, et see terweks tehtud inimene, keda enne kur-
jast waimust waewati, Kristuse jalge ees istub, ja naad 
ehmatasid ära. Karja hukkasaamiue tegi nende meeled wäga 
kurwaks ja naad palusid Kristust, et Ta nende maalt ära 
tahaks. Siis läks Jeesus Kristus laewa peale. See terweks 
saanud inimene palus Issandat, et ta wõiks Tema juure 
jääda. Aga Kristus ütles temale: „Mine oma koju omaste 
juure ja kuuluta neile, mis suured asjad Issand sulle on 
teuuw ja kuidas Ta sinu peale on halastanud." 

43. .Nristus söödab 3,000 inimest wiie leiwaga. 
(Matt. 14, 14—23; Mark. 6, 34—46; Luuk. 9, 11—17; Joan. 6, 5—16.) 

Üts foro Kristus õpetas kaua rahwast: õhtu jõudis 
luba lätte. Siis ütlesid jüngrid Temale: „See on ufs 
tühi paik, ja aeg on juba õhtu ligi: lase rahwas ära, et 
naad wõiwad külasse minna ja enestele sööki osta." Kris-
tu* kitsis neilt: „waatke, mittu leiba teil on." Üts \in\-
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gritest wastas Temale: „siin ühel poisikesel on wiis odra 
leiba ja kaks kalakest, aga mis sellest saab hulga rahwale." 
Kristus käskis need leiwad ja kalad Enese juure tuua; Ta 
õnnistas neid, murdis tükkideks ja andis jüngritele, need 
andsid jälle rahwale. Kõik sisid ja said söönuks, pärast seda 
korjati palukesed kokku, ja neist sai kaksteistkümmend korwi 
täis. Aga rahwast oli ligi 5,000 hinge, ise naesed ja lap-
sed. Siis ütlesid rahwas, kes seda imetegu nägid: „Seesi-
nane on tõeste prohwet, kes maailma peab tulema," ja 
tahtsid Jeesust Kristust omaks ilmlikuks kuningaks tõsta, 
aga Tema kadus nägemata nende seast ära. 

44. .Kristus teeb Šiamianea maa naese kurjast 
waimust waewatud tütre terweks. 

(Mart. 7, 24—30; Matt. 15, 21—28.) 

Üks kord läks Jeesus Kristus Kalilea maa põhjapoolse 
piirede ligi. Siin hakkas üks Kaananea maa naene Tema 
järel kisendama: „Issand, Taweti Poeg, halasta minu peale! 
Minu tütart waewatakse kurjast waimust karjaste." Kristus 
ei wastand temale sõnagi. Siis palnsid Teda jüngrid: 
,Saada teda ära, sest tema kisendab meid taga." Issand 

kostis neile: „Mina ep ole mitte läkitud kui aga Israeli 
sou äratadumld lammaste jnure." Sel ajal tuli see (Kaananea 
maa) naene, kummardas Tema jalge ette ja ütles: „ Issand, 
aita mind." Jeesus Kristus Ütles temale: „Lase esmalt 
laste kohud täis saada: sest see ep ole mitte hea, et laste 
leib wõetakse ja koerte ette heidetakse." Kaananea maa 
naene ei arwanud ennast mitte nii suurte Jumala armu tegude 
wäärt olewat, missugused Juuda rahwale olid osaks saanud: 
aga ta uskus siiski, et Armuline Issand oma armu ka wiimse 
inimese lapse peale wõtab walada ja seepärast kostis tema: 
,,Iah, Issand, ka koerukesed sööwad neist raasnkestest, mis 
nende isandate laua pealt mahalangewad." Siis ütles 

eesns Kristus uskja Kaananea naese wastu: „£)& naene! 
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sinu usk ott suur, sulle sündku tumba tui sa tahad. Kuri 
Waim on sinu tütrest wäljaläinud." Kui Kaattanea naene 
koju tuli, siis leidis ta oma tütre terwe olewat. 

43. Kümne pidKlitobiste terweks tegemine. 
(Luuk. 17, 11—19.) 

Kui Kristus ühe alewi ligi jõudis, siis tulid Temale 
kümme pidalitõbist meest wastu. (Pidalitõbi on külge hakkaw 
tõbi, tuis arstimise läbi arwa inimesest lahkub). Üheksa neist 
olid Juuda mehed, aga üks oli Samaria maa mees. Eemalt 
kisendasid nemad Kristuse poole: „ Jeesus, õpetaja, heida armu 
meie peäle!" Kristus ütles neile: „Minge ja näidake en-
nast preestritele." Juuda rahwal oli säedus, et iga üks, 
kes pidalitõbest oli terweks saanud, ennast pidi preestrile 
näitama ja tänu ohwrit Jumalale tooma. Sellepärast käsk 
preestrite juure minna tähendas pidalitõbiste kohta, et 
naad terweks saawad. Haiged läksid ja tee peal said terweks. 
Aga nende terweks saanud meeste seast üksnes Samaria 
maa mees läks tagasi Jumalale auu andma. Issand ütles 
oma jüngritele, et see wõeras (kogudusest äralahkunud) 
Samaria mees parem on, kui Juuda mehed, kes ise endid 
õigeks arwasid: Ta ütles: „Eks kümme ole puhtaks saanud? 
aga kus need üheksa on? Eks ntuid ei ole leitud, kes oleksid 
tagasi tuluud Jumalale auu andma, kui aga seesinane 
wõeramaa mees?" Ja siis ütles Ta Samaria mehele: 
„Tõuse üles ja mine, so usk on sind aitnud.'" 

3ccfufc Kristuse õpetus. 

46. Jeesuse Kristuse õpetus Tema kuning-
riissift maa peal. 

i Luul. 8, 4—15; Mat, 13, 3—i), 1 8 - 2 3 ; 22, 1—49; Mart. 4, 1—10.) 
Jeesus Kristus õpetas, et kõik ueed, kes Tema sisse 

uiuwad, maa peal taewa riigi liikmiks saawad, teisiti 
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öölda, et neist Kristuse kogudus saab, ja et selle 
riigi sisse igaüks saab, kes usuga Tema õpetuse wastil 
wõtab ja wilja kaunab, see on: häid tegusi teeb. Seda 
seletas Jeesus Kristus tähendamise sõnas külw ajast. 

Kristus ütles: „Waata, üks külwaja läks wälja 
külwama. Mõned terad kukkusid tee ääre ja ei toonud 
mingisugust wilja, sest et linnud ueid ära sõid. Mõned 
terad kntkusid kaljupealse maa peale, ueed hakkasid idanema 
ja tõusid pea üles; aga nende jilured ei wõinud kosuda ja 
oras kuiwas pea ära. Mõned terad kukkusid ohakate sekka, 
— naad tõusid kül üles, aga ohakad lämatasid neid pea 
ära: muist kukkus hea maa peale ja kandis wilja. Mõni kan-
dis saea wõrra, aga nlõni kuuekümne wõrra, aga mõni 
kolmekümne wõrra wilja. 

Jeesus Kristus seletas oma jüngritele selle täheada-
mise sõna ära. Külwaja on K r i s tns : seeme — Tema 
õpetus: maa — inimese hing. Ära ta l la tud maa tee 
ääres täheudab hooletumat ja tähelepanemata hinge: 
fee tige tuleb ja kisub seda ära, mis tema sisse oli külwatud. 
Kiwine maa on heitlik süda, kes kül heaste õpetust wastu-
wõtab, aga esimese häda ja nusatuse ajal teda maha jätab. 
Ohakline maa on see hing, kes ilmaliku asjade külges kinni 
on, ja need lämatawad tema sees Jumala soua ära. Hea 
maa on tähelepaneja, kindel, tühjusest waba hing: niisuguue 
hing wõtab Jumala soua wastu ja kaunab wilja — häid 
tegusi. 

Et Kristuse riiki (see on kogudusesse) mitte ükspäinis 
Juuda rahwas, waid ka paganad astuda wõiwad, seda sele-
tas Kristus ära tähendamise sõnas kuuinga poja pulmast. 

Üks kuuingas tegi oma pojale pulmad ja kutsus palju 
wõeraid. Kui tõik walmis oli, siis läkitas ta oma sulasid 
neid kutsutud wõeraid pulma kutsuma, aga nemad ei tahtnud 
mitte tulla ja mõnda knninga sulastest peksid naad, mõne 
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tapsid koguni ära. Siis läkitas kuningas oma sõawäe nende 
wastu wälja: hukkas need tapjad ära ja füitas nende linna 
põlema; aga pulma käskis kutsuda kõiki, keda aga linna 
taga teelahkmele peäl leida oli. 

Kuningas on Jumal; kuninga poeg — Jeesus 
Kristus; l inn — Juuda knningriik; pulmad — risti ko­
gudus ; pulma kutsutud wõerad — Abraaml sugu, Juuda 
rahwas: kuninga sulased — preestrid ja prohwetid; 
l inna taga tee lahkmete peal olejad on kurja tegudesse 
ja ebajumalate teenistusesse ära eksinud paganad. See 
tähendamise sõna õpetab, et Jumal oma kuningriiki paga-
naid Juuda rahwa asemele wastu wõtab, kes tenia sisse ei 
uskunud. 

Et .^ristuse kuningriigis maa peal mitte ükspäinis 
õiglased, waid ka patused saawad olema wiimse kohtu pae-
wani, seda seletas Kristus ära tähendamise sõnas nisust ja 
umbrohust. „Taewa riik," ütles Tenia, „on selle sarnane, 
kiudas üks inimene head seemet oma põllu peale külwas, ja 
kuidas ühes nisuga ka umbrohi üleskaswis. Sulased tulid 
oma isanda juure ja ütlesid: eks sa ole head seemet oma 
pöllil peale külmanud, kust nüid see umbrohi tuli? Isand 
wastas: „Seda on teinud üks inimene, kes waenlane." 
Sulased ütlesid: „Ka<3 sa tahad, et meie peame minema 
ja seda umbrohtu wälja kitkuma?" Aga isand ütles neile: 
„Ei mitte, et teie ühes umbrohuga nisu wälja ei kisu. 
Laske mõlemad ühes kaswada lõikuseni. Tuleb lõikuse aeg, 
siis lõikajad koguwad nisu aita, aga umbrohu põletawad ära." 

(Isand on Jeesus Kristus; seeme — Jumala sõna 
õpetus; põld — maailm; nisu — õiglased; umbrohi 
— patused; waenlane — kurat; lõikus — maailma 
ots; lõikajad — inglid; ait — paradiis taewa viit: tul i 
— põrgu, piina paik). 
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47* Jeesuse Kristuse õpetus köigeülemuft 
käfufonaft. 

(Matt. 22, 3 5 - 4 0 ; Luuk. 10, 25—28; Matt. 7, 12.) 

Üts käfutundja küsis Jeesuse Kristuse käest: „missugune 
on see kõigeülem käsk säeduses?" Kristus wastas temale: 
„ S i n a pead Issandat oma Jumalat armastama kõigest 
omast hingest, kõigest omast südamest ja kõigest omast nreelest. 
See on see esimene ja kõigesuurem käsusõna. Teine on selle 
sarnane: Sina pead oma ligimest armastama kui iseennast. 
Neis kahes käsusõnas on kõik käsk ja prohwetid kous." 

Üks teine kord ütles Jeesus: „kõik, mis teie ial tahate, 
et inimesed peawad teile tegema, sedasama tehke teie ka 
neile: sest see on käsk ja prohwetid." See tähendab, et 
armastus Jumala ja ligimese wastu kõige käskude põhi on. 

48. Jeesuse Kristuse õpetus sellest, kes on 
meie ligimene. 

(Tähendamise sõna armulisest Samana mehest.) 

(Luuk. 10, 2 9 - 3 7 ; Matt. 5, 44—48.) 

Üks käfutundja küsis Jeesuse Kristuse käest: „kes on. 
mo ligunene'^' Kristus ütles temale wastuseks tähendamise 
sõna armnlikust S a m a n a mehest: „Üks inimene läks 
Jerusalemast alla Jeerikal poole. Tee peal sattus ta rööw-
lite kätte: need andsid temale hoopa, riisusid teda paljais 
ja jätsid teda pool suruud maha. Üks preester läks seda-
sama teed: ta nägi seda wiletsat ja läks mööda. Ka üks 
lewit (templi teener) käis seda teed ja tegi niisamuti. 
Sõitis seda teed mööda ka üks Samaria mees. Kui ta 
seda weriseks peksetud immest nägi, siis sidus ta tema haa-
wad kinni, tootis teda oma eesli selga ja wiis teda lörtsi: 
aga kui ta hakkas äraminema, siis andis kõrtsmikule raha 
ja palus tema eest hoolt kanda. „Kui sa rohkem äratnlntad. 
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ütles tema, seda tahan ma tagasi tulles sulle maksta." — 
Keda sa nüid neist kolmest arwad selle ligimese olewad, kes 
rööwlite kätte oli satunud^" fiisto Kristus. „Seda, kes 
tema peale halastas," wastas käsutuudja. ,,Mine, ja tee ka 
siua nõndasamuti," ütles Jeesus Kristus (see on: aita 
ilma järele küsimata seda, kes on hädas, olgu ta oma ini-
mene wõi wõeras). 

Kuidas meie nende wastu peame olema, kes meile 
kurja teewad, sellest ütles Lunastaja nõnda: „Mina ütlen 
teile: „armastage oma wihamehi, tehke head neile, kes teid 
wihkawad ja paluge nende eest, kes teile liiga teewad ja 
reid tagakiusamaa et teie wõiksite oma Isa lapsiks saada, 
kes taewas on: sest tema laseb oma päikest tõusta kurjade 
ja heade üle ja laseb wihma sadada õigete sa ülekohtuste 
põldilde peale." 

49. Jeesuse Kristuse õpetus sellest, kuidas 
õnsaks wõib saada. 

(Matt. 5, 2—16, 48; Luuk. 6, 20—26—36.) 

Jeesus Kristus ütles onla jüugritele: „Olge armuli-
knd, nõnda kni teie Isagi armuline on: olge wagad, nõnda 
kui teie Isa taewas täieste wäga on. Teie olete maailma 
walgus: nõnda paistku teie walgus iuimeste ees (see on, 
elage nõnda), et nemad teie head teud näewad ja auusta-
wad teie Isa, kes taewas on." 

Kristus andis omas elus meile eentuju, kelle järele 
elades meie wVime õnsust taewa riikis katte saada. linna 
Ise oli tasane ja alandlik, nutt is inimeste patnde ja 
õnnetuste üle, oli õige, armuline ja nii puha') südame 
poolest, et Temas ei olnud mingisugust pattu. Tenia ei 
pidanud kellegi wastu wiha. Ott kül inimesi, kes Teda 
wihkasid, tagakiususid ja ka 3ema peäle mäletasid: aga toil 
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)šoa kiusamist kannatas Ta rahulikult ära, ja palus oma 
waenlaste eest. Õnfaks nimetas Kristus neid inimesi, kes 
Tema wiisi järele wõtwad elada. 

Jeesus Kristus ütles: „Ousad on need, kes waimus 
waesed: sest nende päralt on taewa riik. Õnsad on need, 
kes kurwad on; sest nemad peawad rõõmustud saama. ^ Cn-
sad on tasased: sest nemad peawad maad pärima. Onsav 
on need, kellel nälg ja janu on õiguse järele: sest nemad 
peawad täis saama. Õnsad on armulised: sest nemad pea-
wad armu saama. Õnsad on need, kes puhtad südamest: 
sest nemad peawad Jumalat nägema. Dnsad on rahu nõud-
jad: sest neid peab Jumala lapsiks hüitama. Õnsad on 
need, keda tagakiusatakse õiguse pärast- sest nende päralt on 
taewa riik. Õnfad olete teie, kui inimesed teid minu pärast 
laimawad ja taga krnsawad, ja räägiwad kõik sugu kurja 
teie peale, kui nemad waletawad. Rõõmustage ja olge wäga 
rõõmsad; sest teie palk on suur taewas." 

Waimus waesed on need, kes tundwad, et nende 
hinges pisut head on, kes alandlikud on, mitte uhked: kur-
wad on need, kes oma pattude üle kahetsewad; tasased on 
need, kes armuheitlikud on teiste wastu, kes ise wihased ei 
ole ja teisi ei wihasta; õiguse järel nälga ja janu 
tundwad need, kes õigust nii armastawad, kuidas näljane 
toitu armastab; ralmnõndjad on need, kes ise ei tülitse ja 
teisi püidwad äralepitada. 

*50, Jeesuse.Kristuse öpetusIumala eeftmurest. 
(Matt. 6, 25—34.) 

Kristus õpetas: „ärge muretsege mitte selle eest, mis 
i peate sööma, ja mis teie peate jooma, ja mis teie peate 

-õlga panema. Teie taewane Isa teab, et teil seda kõik 
roiõ on. Pange' tähele linda taewa al: nemad ei külwa 
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ega lõika, ega pan.e kokku aitade sisse, ja teie taewane Isa 
toidab neid, ets teie ole palju ülemad, kui ueed? Pange 
tähele lillekesi wälja peäl, kuida nemad kaswawad, nemad 
ei tee tööd, ega kedra. Aga Mina ütlen teile, et Salo-
niongi kõige oma auu sees ep ole mitte nõnda olnud ehituv 
tui üks neistfinatfist. Nõudke esite Jumala riiki ja tema 
õigust, siis seda kõik peab teile pealegi antama (see on: 
püidke õiged ja armulised ol la, siis Juma l annab 
teile kõik, mis teie elnle tarwis on). Seepärast ärge 
muretsege mitte hoomse ette. Igal päewal saab kül omast 
waewast." (See on: ärge jätke hoomseks päewaks 
seda tööd, mis täna peate tegema: ja tänast tööd 
tehes, tehke teda hoolega, ärge mõtelge tema juures 
hoomse päewa töödest, sest igal päewal on kül omast 
waewast.) 

31. Kristuse õpetus palwe wäest ja Issanda 
palwe. 

(Matt. 7, 7—11; Luuk. 11, 1—4; Matt. 6, 9—13.) 

Palwe wäest õpetas Kristus nõnda: „ Paluge, siis 
peab teile antama; otsige, siis peate teie leidma; koputage, 
siis peab teile lahti tehtama. Sest igaüks, kes palnb, see 
saab, ja kes otsib, see leiab, ja kes koputab, sellele tehakse 
lahti. Ehk missugune inimene on teie seast, kui tema poeg 
temalt leiba palub, kas ta peaks temale kiwi andma? Ja 
kui tema kala palub, kas ta peaks temale mau andma? 
Kui nüid teie, kes teie kurjad olete, mõistate häid andid 
anda oma lastele, kui palju enam annab teie Isa taewas 
häid andid neile, kes Teda paluwad." 

Ükskord Jeesuse Kristuse jüngrid palusid Teda: „ õpeta 
meid paluma." Kristus ütles neile: „paluge nõnda: Meie 
Isa, kes Sa oled taewas, pühitsetud saagu Sinu nimi, tulgu 
'.neile 2mu riik, Sinu tahtmine sündku tni taewas, nõnda 
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ka maa peäl; meie igapäewast leiba anna meite täna 
päew, ja anna meile andeks meie wõlad, kui ta meie andeks 
aimame oina wõlglastele: ja ära saada nxeib mitte kiusatuse 
sisse, waid peästa meid ära sest kurjast. Sest Sinu päralt 
on riik ja wägi ja au igaweste. Aamen." See palwe 
nimetakse Issanda palweks, sellepärast, et teda Meile 
Issand Jumala poeg on annud. 

32. Jeesuse Kristuse õpetus jeilest, et ei peu 
oma ligimest hukka mõistma. 

(Matt. 7, 1—5.) 

Kristus õpetas sellest, et ei pea teisi inimesi hukka 
mõistma, ndnda: „Ärge mõistke kohut, et teie peale kohut 
ei mõisteta; sest mis kohtuga teie kohut mõistate, seega peäl-
teie peäle ka kohut mõistetanuv, ja mis mõõduga teie wöö-
date, seega peab teile ka mõõdetama. 3Jliä sa pinda näed 
wenna silmas, aga palki omas silmas ei pane sa mitte tähele? 
Ehk kuis tahad sa ütelda oma wenna wastu: lase, ma kisun 
pinna sinu silmast wälja: ja waata, sirn: silmas on palk? 
Oh sina salalik! kisu esite palk omast silmast wälja, ja siis 
leletad sina pinda wälja kiskuda oma wenna silmast." 

"33. Jeesuse .^ristuse õpetus pattude andeks-
andmisest. 

(Tähendamise sõna kahest wõlgnitust.) 

(Matt. 6, 14—15; 18, 21-35 . ) 

Jeesus Kristus tõutas patud andeta anda ükspäinis 
sellele, kes ise oma ligimesele andeks annad. 

„Kui teie inimestele nende eksitused andeks annate, siis 
annab ka teie taewane Fsa teile andeks, aga tui teie im 
Mestele nende eksitusi mitte andeks ei anna, siis ei anna 
ka teie Isa teile mitte teie eksitusi andeks." 



— 71 

Ükskord küsis Peetrus Jeesuse käest: „ Issand, mitu 
korda wõib wennale tema eksitusi andeks anda? ons kül 
seitse korda?" Ieesns wastas: „Ei, Mina ütlen sulle: mitte 
seitse korda, waid ka seitsekümmend kord seitse korda," ning 
ütles tähendamise sõna kahest wõlgniknst. „Nhe kuninga ette 
toodi üks inimene, kes tale kümmetuhat talenti wõlgu oli 
(meie raha järele 25,800,000 rubla). Aga kui ta ei wõi-
nud seda wõlga ära maksta, siis käskis kuningas teda, tema 
naese ja lapsed, ja tõik, mis tenial oli, ära müija ja — 
maksta. Siis heitis see wölglane tema ette põlwili maha, 
knmmardas ja ütles: „ Isand, kannata minuga! nia tahan 
sulle kõik maksta." Siis sai kuningal hale meel tema üle, 
ja ta jättis sulase wõla maha. Aga kui see wölglane ku-
ninga juurest wälja läks, siis leidis ta ühe oma kaassnlasist, 
kes temale sada teenari raha wõlgu (21 rub. 50 kop.) oli: 
tema wõttis oina kaassulase kinni ja nõudis tema käest oma 
wõlga. See kaassulane heitis tema jalge ette maha ja pa-
lus: „kannata minuga, mina tahan sulle kõik maksta." 
Aga tema ei wõtnud seda palwet kuulda ja heitis teda wangi 
torni. Teised tema kaassulased uägid seda ja audsid ku-
ningale teada. Siis kutsus kuningas teda enese juure ja 
ütles: „Sina tige sulane! kõik selle wõla olen mina sulle 
maha jätnud, sest et sa mind palusid. Eks siis sina ka pi-
dand armu heitina oma kaassulase peale?" Pärast seda ku-
uiugas andis teda waewajate kätte, kunni ta kõik wõla pidi 
ära maksma. — Nõnda teeb ka Hltinn taewane Isa teile, 
kui teie igaüks omast südamest andeks ei anna oma wennale 
teina eksitusi." 

34. Tähendamise sõna tölnerift ja Wariseerift. 
(Luuk. 18, 9 14.) 

^tiisuguste inimeste kohta, kes endid arwasid õiged 
olewad, oma wagaduse üle suurelised olid ja teisi inimesi 



põlgasid, ütles Jeesus Kristus tähendamise sõna tölnerist 
ja wariseer ist.*) 

„Üks kord wariseer ja tõlner läksid teniplisse palwet 
tegema. Wariseer rääkis kõrkusega: Oh Jumal' ma tänan 
sind, et mina ep ole niisugune, kui muud inimesed, ega 
niisugune, kui seesinane tõlner: mina paastun kaks korda 
nädalas, annan Jumalale kümnist kõigest, mis minul on. 
Aga tõlner seisis eemal ja ei tohtinud silniigi üles taewa 

poole tõsta, waid lõi wastu enese rindu ja ütles: Oh 
Jumal, ole mulle patusele armuline! Tõest, Mina ütlen 
teile, et see tõlner läks ouia kotta õigeks mõistetud, aga 

") Wariseerideks nimetasid Juuda rahwas Niisugusid inimesi, fež 
hsolsaste tasu seadusi ja wanemat»: õpetusi täitsid-, nemad olid suurelised oma 
armuannete, palwete sa paastude üle, aga ühes olid nemad la kõrgid ja armutu 
südamega teiste wastu. !o lnerideks nimetadi tolli raha korjajaid; Juuda-
rahwas põlgasid ja wihkasid neid. 
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wariseer hukkamõistetud. Sest issa iiks, kes ennast ise 
ülendab, teda alandakse; aga kes ennast ise alandab, teda 
ülendakse." 

55. Tähendamise sõna kadunud pojast. 
(Luuk. 15, 11 — 32.) 

Tähendamise sõnaga kadunud pojast õpetas Kristus 
et Jumal on helde I s a , kes kahetsejat patust inimest rõõ-
muga wasta wõtab. 

Ühel inimesel oli kaks poega. Noorem neist nõudis 
isa käest oma paranduse jau kätte, ja läks isa majast ära 
kaugele maale. Seal pillas ta oma wara ära, ja langes 
waesuse sisse. Nälg tuli kätte, ja hukkaläinud poeg palkas 
ennast sigade karjaseks. Nüid, suures puuduses, tuletas ta 
oma isa maja meele ja wõttis nõuks tagasi minna ja isa 
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juures ennast sulaseks palgata. Aga isa wõttis teda kui 
oma poega rõõmuga wastu ja tegi pidu. Wanem wend 
tnli fel ajal wäljalt koju. Kui ta majas laulmist kuulis, 
siis küsis ta: „Mis see on?" Temale ööldi: „So wend on 
koju tulnud ja so isa on ühe nuuinwasika tapnud, et ta 
teda on terwelt jälle saanud." Wairem wend sai pahaseks 
ja ei tahtnud pidule sisse nunna. Isa läks ise teda kut-
suma; aga ta wastas: „sina ei ole mulle elades ühte siku 
tallegi annud, et ura onm sõbradega oleksin wõinud rõõmus 
olla; aga sellele, kes so wara on äraraiskanud, oled sa 
rnulmwasika tapnnd." Isa ütles temale: „mo poec>! sina 
oled ikka minu juures, ja kõik, mis minu on, on sinu päralt. 
Nüid peaks sinu meel rõõmus olema, et seesinane sinu wend 
oli surnud, ja ou jälle elawaks saanud; ja et ta oli ära-
kadunud, ja on leitnd. 

(Isa tähendab siin Jumalat: noorem poeg — patnst 
inimest; wanem poeg — käsutundjat, kes oma heategude 
üle kiitleb.) 

*56. Tähendamise sõna talentidest. 
(Matt. 25, 14-30.) 

Tähendamise sõna läbi talentidest seletas Kristus ära, 
et iga inimene peab oma loomu wäed, mis Jumalast tale on 
antud, teiste kasuks pruukima, Jumala tahtmise järele, ja 
et ta hooletuma ja kasuta elu eest peab Jumala hirmsa 
kohtu ees wastust andma. 

„Innnese Poeg wõtab nõnda teha, tui üks inimene, 
kes wõera maale läks, omad sulased kutsus ja andis oma 
waranduse nende kätte. Ja ühele andis ta wiis talenti, 
teisele kaks, ja teisele ühe, iga mehele tema jõudu mööda, 
ja läks warsi ära wõera maale. Siis lüks see, kes wiis 
talenti oli saanud, ja tallples nendega, ja saatis teist wiis 
talenti. Nõndasamoti, kes kaks oli saanud, leegi lai teist 
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kaks kasuks. Aga see, reo ühe oli saanud, läks ära ja mattis 
seda maha, ja peitis oma isanda raha ära. Pitka aja 
pärast tnli nende sutaste isand ja pidas aru nendega. 
©ttS tuli tenm juure fee, kes wiis talenti oli saanud, ja 
paui weel teist wiis talenti tõrwa. See on hea, sina hea 
ja ustaw sulane, ütles temale isand, sina oled pisku üle 
ustaw olnud; mina tahan sind palju üle panna; mine 
oma isanda rõõmu sisse. Nõndasamuti ütles tema ta teise 
sulase wastu, kes taks talenti tagasi andis ja niisama 
palju raha weel juure pani, mis ta oma waewaga oli 
kasuks saanud. Siis tuli ka see ette, kes ühe talenti oli 
saannd ja ütles: Isand, ma tundsin sind ühe kõwa inimese 
olewat: sina lõikad, kus sa ep ole külmanud, ja kogud kokku 
sealt, kus sa ep ole wälja wiskanud, ja mina kartsin ja 
läksin ja matsin sinu talenti numa: waata, siin on sul so 
oma. Isand kostis temale: Sina tige ja laisk sulane, 
sa teadsid, et mina lõikan, kus ma ep ole külwanud, ja 
kogun kokkn sealt, kus mina ep ole wäljawistannd: siis 
oleksid sa pidand mo raha andma raha wahetasate kätte, 
ja nm oleksin kasuga enese oma jälle kätte saanud. See-
pärast wõtke talent tema käest ära, ja andke sellele, kel kümme 
talenti on, ja kõlbmatta sulane heitke wälja kõige süga-
wama pimeduse sisse: seal peab olema ulumine ja ham-
maste kiristamine." 

*57. Jeesuse Kristuse õpetus sellest, kuidas 
waranduse peale peab waatama. 

(Luul. 12. 15- 21; 16, 13; Matt. 19, 16 24; Mark. 10, 17 27.) 

Jeesus Kristus Vpetas, et inimese elu ja õnn mitte 
warandusest ei tule, ja et waranduse armastus keelab taewa 
riiki minemast. 

„Ükski ei wõi kahte isandat teenida," ütles Jeesus 
ftristus, „Jumalat ja mamonat" (rikkust). „Katske ja hoidke 
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ahnuse eest: sest Üksti ei ela omast warandusest see läbi, et 
temal wäga palju on. Ühe rikka mehe põld oli heaste wilja 
kaswatanud. Ja tema mõtles iseeneses: mis pean ma 
tegema? sest null ei ole kohta, kuhu ma oma wilja wõiksin 
kokku panna. Siis ütles ta: waat', mis ma teen: ma 
tahan omad aidad maha kiskuda ja suuremad ehitada ja 
senna kognn ma kõik oma wilja ja wara, ja siis ütlen oma 
i)ingele: hing, sul on kokkupandud snnr wara mitmeks aas-
laks: ole nüid rahul, söö, joo ja ole rõõmns. Aga Jumal 
Ütles teniale: sina meeletu, selsiuasel öösel nõutakse finn hiug 
sinult ära; kellele jääb siis kõik, mis sa oled walmistanud? 
Nõnda on sellega lngn, kes enesele wara kogub, ja ei ole 
rikas Jumalas (see on: ei nõua seda, mis Jumala sil-
mis rikkus on)." 

Üks kord tuli Jeesuse juure üts noor mees, Juuda 
rahwa ülematest, ja tusis: „hea õpetaja, mis head pean ma 
tegema, et igawest elu wõiksin pärida?" Jeesus Kristus 
wastas temale: „tahad sa igawesse elusse 'ninna, siis pea 
käwsõnad." -— „Missugused?" küsis tema. Jeesus wastas: 
„sina ei pea mitte tapma: sina ei pea mitte abieln ära-
rikkuma, siua ei pea mitte warastama: sina ei pea mitte üle-
tohnt tnnnistama; annsta oma isa ja ema ja armasta 
ligemest kui iseennast." Noor mees ütles: „seda kõik olen 
mina pidanud omast noorest põlwest saadik: mi8 uiul weel 
waja on?" Ühte asja on su! waja, ütles Issand: mine ja 
müi tõik ära, mis sul ou, ja auua waestele, siis peab sul 
uks waraudus taewas olema." Noor mees sai kurwaks ja 
läks ära, sest temal oli kahju omast warandusest lahülda. 

3 i b ütles Jeesus .^ristus ueile, kes Tema ümber 
seisid: „Mis raske ou neil taewa riiki minna, kes rikkuse 
peale loodawad. Hõlpsani ou, et kamel nõela silmast (see 
on: kitsast linna jalgwärawast) läbi lähab, kui et rikas 
Juuiala riiki lähäb." 
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*58. Tähendamise sõna rikkast mehest ja 
Laatsarusest. 
(Luuk. 16. 19-31.) 

Tähendamise sõnaga rikkast mehest ja Laatsarusest 
seletas Kristus ära, missugune lugu saab selle inimesega 
varast surma olema, kes oma rikkust üksnes oma kasuks ja 
lustiks pruugib. 

„Oli üts rikas inimene, kes iga päew rõõmsaste ja 
suureste elas. Oli ka üks waene, Laatsarus nimi, see oli 
maas tema wärawa ees täis paisid, ja püidis oma kõhtu 
täita leiwa raasukesist, mis rikka laua pealt maha lange-
sid, ja koeradki tulid ja lakkusid tema paisid. Waene suri 
ära ja teda kanti Inglitest Abraami sülesse (see on: ta sai 
''ennä õnsuse sisse, kus esiwanem Abraam on). 
See rikkas suri ka ara ja teda maeti maha. Ja kui 
ta põrgus suures walus oli, tõstis ta omad silmad üles, 
üägi Laatsarusi Abraami süles ja ütles: „Isa Abraam, 
jcitia armu mo peale ja läkita Laatsarusi, et ta oma sõrme 
ütsa wette kästaks ja minu keelt jahutaks, sest mind wäe-
watakse wäga seesinatse tule leekis." Aga Abraam kostis 
temale: „Poeg, mõtle et sa oma hea põlwe omas elus oled 
rätte saanud, ja nõndasamuti Laatsarus kurja: aga nüid 
rõõmustakfe teda siin, ja siud waewatakse. Ja pealegi cm 
meie ja teie wahele suur wahe kinnitud, kellest läbi ei wõi 
saada." Siis ütles see rikas: „Ma palun siis sind, isa, et 
sa teda läkitad nunn isa kotta mo wendade juure, et ta neid 
maenitseks, et nemadki ei sa seie walu paika." Selle peale 
kostis Abraam: „Neil on Mooses ja prohwetid, kuulgu 
nemad neid (see on Jumala käsu sõna, m\% püha 
kirja on üles pandud). Kui nemad Moosest ja proh 
weetisi ei kuule, siis ei wõtaks nemad ka nõu, kui ' 
surnust üles tõuseks." 
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'^59. Õpetus matsude maksmisest ja ülemaite 
soua kuulmisest. 

lMatt. 22, 15—21, 17, 24—27; Room. r. 13, 1—7.) 

Jeesus Kristus õpetas, et igaüks kõik kronu ja kiriku 
maksud peab maksnm. 

Ükskord wariserid, et Jeesust Tema sõuadest wõrgutada 
ja kohtu alla anda, küsisid Tenialt kawaliste: „kas sünnib 
kohturaha keisrile anda wõi mitte^" Sel ajal walitsesid Jun-
da rahwa üle Rooma tnningad, keda keisriteks nimetadi. 
Wariserid pidasid isekeskes nõu: kui Ta ütleb on tarwis 
niaksa, siis rahwas ci pea Teda enam Kristuseks, sest Juuda 
rahwas, kui Jumalast wäljawalitsetud rahwas, arwas Rooma 
keisrile pearaha maksmist ülekohtuks; aga kui Ta ütleb: ei 
ole tarwis niaksa, siis kaebame meie Tema peale, et Ta rahwast 
Mässama ajab. Jeesus Kristus ütles neile: „Teie salalikud, 
mis teie Mind kiusate'̂  Näitke Ätulle üks kohturaha, mis 
teie Keisrile maksate." Nemad andsid Tema kätte tenari 
raha (meie raha aru järele 'il1/* kop.). „Kelle kuju ja 
pealkiri see 011?" küsis Kristus. — „Keisri," kostsid wari­
serid. „Siis andke Keisrile, mis Keisri kohus, ja Iuma-
lale, mis Jumala kohus on," ütles neile Jeesus Kristus. 
See tähendab, et iga ininiene Keisrit ja ka Jumalat pead 
teenima. Reid teenistusi ei wõi üksteisega segada, ja üH 
neist ei keela teist täitmast. 

Säeduse järele iga Juuda mees pidi iga aasta templi 
kasuks ühe trahma raha (43 kop.) maksma. Seda maksu 
nimetasid naad pühaks maksuks. Ükskord tuli Peetruse 
iuure niisuguse matsu korjaja ja küsis: „eks tie õpetaja 
trahma raha ära ei maksa?" Peetrus wastas: „jah, mak-
fab." Kui naad kodu tulid, küsis Jeesus Peetruselt: „into 
sina arwad? kellelt wõtwad kuningad maa peäl tolli 
pearaha? oma laste — wõi wõeraste käest?" — Wõeraste 
käest," wastas Peetrus." — „Siis on laosed sellest lahti," 



ütles temale Kristus (see on: Mina, lm Jumala Poeg, 
olen sest pearahast lahti), aga et meie neid mitte ei pahanda, 
siis mine järwe ääre, heida öng sisse ja wõta esimine kala. 
mis üles tuleb, ja kui sa tema suu lahti teed, siis leiad sa 
ühe raha — statiir (86 kop.): see wõta ja anna neile 
minu ja enese eest." Et Kristus kül õiguse järele seda 
maksu ei pidauud maksnm, maksis Ta siiski, et seega rab-
wale eesmärki näidata. 

Ieesnse Kristuse õpetuse ja eesmärki järele õpetasid ka 
Tema jüugrid — Apostlid ristiinimest nõnda: „Iga Hina 
heitku ülemate alla, kellel kõige ülem meelewald on; sest 
ülemaid ei ole muidu kui Jumalast. Kes nüid ülenlat' 
wastu paueb, see paneb Jumala seadmise wastu. Seepäran 
on tarwis, et teie alla heidate, ei mitte ükspäinis nuhtlust, 
waid ka südanictuninstuse pärast. Siis tasuge nüid kõigil-.,. 
\\m teie kohus on: maksu, kellele maksu: tolliraha, kelleir 
tolliraha: kartust, kellele kartust: auu, kellele au tuleb anda, 

*60. Jeesuse Kristuse õpetus sellest, et Temn 
Jumala Poeg ja Isaga üks on. 

(Joan. 10, 22—39.) 

Pool aastat enne Oma kannatamist tuli Kristus pühiks 
Ierilsalema templi. Siin astnsid Juuda rahwa wanemad 
Tema ette ja ütlesid: „kanaks jätad Sa meid kahe wahelea 
Oled Sa Kristus, siis ütle meile seda julgeste." Jeesus 
Kristus wastas neile: „need teud, mis Mina teen Oma 
Fsa nimel, needsinased tnnnistalvad Minust. Mina ja Isa 
oleme üts." Siis wõtsid Zuuda rahwas kiwid kätte ja 
tahtsid Teda nendega wisata: aga Jeesus Kristus ütles neile: 
„Palju baid tegusid olen Mina teile näitnud Omast Isast-
missuguse pärast nende seast tabate teie Mind kiwidega 
wisata?" Juuda rahwas kostis: „Hea teu pärast ei wiska 
meie Sind mitte tuvidega, urnid Unniata tentamise pärast, 
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sellepärast et Sina, kes Sa inimene oled, Iseennast Iuma-
laks teed." Selle peale wastas Jeesus neile: „&rn Mina 
Oma Isa tegusid ei tee, siis ärge uskuge Mind. Aga kui 
Mina need teud teen, siis uskuge need teud, mis tunnis-
tawad, et Isa on Minu sees, ja Mina olen Tema sees." 
Juuda rahwas said wäga wihaseks ja wõtsid uueste kiwid 
kätte, et Kristust nendega wisata: aga Tema läks nende 
juurest ära. 

öl* Jeesuse Kristuse õpetus surnute ülestõus-
mifest, hirmsast kohtust ju tulewast elust. 

(Joan. 5, 2 8 - 2 9 ; Matt. 25, 31—46.) 

Surnute ülestõusmisest ütles Jeesus Kristus nõnda: 
„Tund tuleb, millal kõik, kes haudades cm, fee on: surnud 
peawad Jumala Poja heale kuulma ja wälja tulema, kes 
on head teinud, elu ülestõusmiseks, aga kes on paha teinud, 
hukkrnnõistmise ülestõusmiseks." 

Omast teisest tulemisest ja kohtust inimeste üle ja tulewa 
aja elust Kristus rääkis nõnda: „kui inimese Poeg tuleb 
oma auu sees ja kõik pühad inglid Temaga, siis istub Tema 
Oma aujärje peale, ja kõik maailma rahwas peab Tema 
ette kogutama, ja Ta lahutab ueid ühest ära, nõuda kui 
karjane lambid sikkudest ära lahutab, ja paneb lambad oma 
parema käele, aga sikud pahema käele seisma. Siis ütleb 
Kuningas neile, kes Tema paremal käel on: tulge, Minnu 
Isa õnnistud! pärige seda kuningriiki, mis teile on walmis-
tud maailma algmisest. Sest Mul on nälg ja jäuu olnud, 
ja teie olete Mulle süija ning juua annud; Miua olen 
wõeras olnud, ja teie olete Miud wastu wõtnud; Mina 
olen halasti olnnd, ja teie olete Mind katnud: Miua olen 
haige ja wangi tornis olnud, ja teie olete mind katsma tnlnno. 
Siis wastawad need õiged Temale: Issand! iniilal oleme 
meie näinud Sul nälja olewad ja oleme Sind söötnud, 
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ehk Sul janu olewad ja oleme Sind jootnud? Millal 
oleme nieie näinud Sind wõera olewad ja oleme Sind 
wastu wõtnud? ehk halasti olewad, ja olenie Siud katuud? 
Millal oleme meie Sind näinud haige olewad, ehk wangis 
ja oleme Sinu juure tuluud? Siis ütleb Kuningas neile: 
Tõeste Mina ütlen teile: mis teie ial olete teinnd ühele 
nendesinaste Minu wähemate wendade seast, seda olete teie 
Mulle teinud. Siis Tema ütleb ka neile, kes pahemal käel 
on: minge ära Minust, teie äraneetud, igawesse tulesse, mis 
walmistud on kuradile ja tema inglitele. Sest Mul on nälg 
olnud, ja teie ei ole Mulle süia annud, Mul on janu olnud, 
ja teie ei ole mind jootnud: Miua olen wõeres olnud, 
ja teie ei ole mind mitte wastu wõtnud; Miua olen halasti 
olnud, ja teie ei ole mind katnud: Mina olen haige ja 
wangis olnud, ja teie ei ole tulnud mind katsma. Siis 
ütlewad ka needsamad Temale: Issand! millal oleme 
meie näinud nälga, ehk janu Sul olewad, ehk Sind wõera, 
ehk halasti, ehk haige, ehk wangis olewad, ja ei ole Sind 
mitte teeninud? Siis wastab Issand neile: mis teie ial ei 
ole teinnd ühele nendesinaste wähemate seast, seda ei ole teie 
minulegi teinud. Ja nemad lähäwad igawesse walnsse, aga 
õiged igawesse elusse. 

*62. Issanda muudmine. 
(Matt. 16, 21; 17, 1—8; Luuk. 9, 22; 2 8 - 3 6 ; Mark. 9, 2—8). 

Üks kord ütles Jeesus 5>ristus oma jüngritele, et Tema 
peab Jerusalemma ininema ja palju kannatama wanematest 
ja ülemaist preestritest, ja et Teda peab ära tapetama, ja 
kolmandamal päewal üles äratadama. 

Jeesuse Kristuse jüngritel oli raske seda uskuda, et 
ude Õpetaja, Kristus Jumala poeg, peab kannatama. 

Seepärast näitas Kristus ueile oma Jumaliku auu, et nende 
usku sel ajal kinnitada, kui naad Tema kannatusi näewad. 
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Pea pärast seda, kui ta oli jüngritega oma kannata-
misest kõnelenud, läks Ta ühest mäest nlööda. (Wanna 
aegse sõnume järele oli see Tabori mägi). Ta jättis jüngrid 
mäe alla, ja läks Peetruse, Iakobuse ja Ioannesega üles 
mäe peäle ja hakkas seal palwet tegema. Jüngrid uinusid 
sel ajal wäsimusest magama. Kui nemad üles ärkasid, siis 
nägid naad, et nende Õpetaja oli muudetud: ta oli ühe 
iseäraliku walgusega ümberpiiratud: Ta pale paistis otsegu 
päike ja riided olid walged kui lumi; Mooses ja Elias 
kõnelesid Temaga Ta surmast, mis Teda Jerusalemas ootas. 
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läks pimedaks, ja see ettepoodud tekk kõigepühama paiga 
ees kärises lõhki kaheks, maa wärises, nõnda et kaljud lõhki 
läksid, palju surnuid tõnsid illes ja tulid haudadest wälja. 
Sõapäelik, kes risti juures seisis, ütles: „tõeste, seesinane 
inimene oli õiglane, Jumala Poeg." Ja kõik rahwas lõi 
oma rindu wastu ja läks ristide juurest ära. 

IL Jeesuse Kristuse matmine. 
(Joan. 19, 31—42; Matt. 27, 57—61; Luul. 23, 50—56.) 

Reede oli sfiaafo püha laupäew; sellepärast ülemakohtu 
liikmed ei tahtnud risti löödud kehasid pühiks mitte ristide 
peale jätta ja palusid luba Pilatuse käest nende sääreluid 
katki murda, et nemad siis ennemine ärasureks. Pilatuse 
käsu järele tulid sõamehed Kolgata mäele ja murdsid rööw-
lite sääreluud katki. Zlga kui nemad Jeesuse juure tulid, 
siis nägid, et Tema juba surnnd oli, ja seepärast ei murd-
nud mitte Tema säärelnid; waid üks neist sõameestest 
pistis odaga Tema külje sisse, ja haawast jooksis weri ja 
wesi wälja. 

Selsamal õhtul tuli Pilatuse juure üks ülemakohtu 
liigi, Joosep Ariamatiast, ja palus Pilatuse käest luba Iee-
suse ihu risii pealt ärawõtta ja mahamatta. Pilatus 
andis temale seda luba. Siis tõi Joosep kallist linast riet 
matmise tarwis, aga Nikodemus, üks Jeesuse salajüuger, tõi 
segatud nürri ja aloe. Nemad wõtsid Kristuse ihu risti 
pealt maha, wõidsid teda kalli rohtudega, mähkisid linase 
riide sisse ja matsid Teda Kolgata mäe ligidale Joosepi 
aida, ühe uue koopa sisse, mis ta enese matmise tarbeks oli 
walmistanud, aga koopa ukse peale weeretafid naad suure 
kiwi. Seal juures olid mõned Kalileamaa naesed. Nemad 
panid tähele, et rutu pärast Jeesuse ihu mitte ei saanud 
salmiga ivöitud, rniž itta surnute ihuga tehti, ja ruttasid 
linna, et kallist rohtu \a salwi osta ja Jeesuse ihu wõida, 

see saab wõimalik olema. 
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72. Jeesuse Kristuse hauas olemine ja 
põrgu minemine. 

(Matt. 27, 62—66.) 

Laupäewa homikul tulid Kristuse waeulased, ülemad 
preestrid, Pilatuse juure ja ütlesid temale: see petis ütles, 
et Tema kolme päewa pärast ülestõuseb. Sellepärast käsi 
hauda hästi hoida kolmandama päewaui, et Tema jüngrid 
ei tule ööse, ja Teda ära ei warasta, ja ei ütle rahwa 
wastu: „Tema on surnuist ülestõusnud." Pilatus andis 
neile luba hauda hoida kobnandama päewani ja nemad 
panid sõmnehi haua juure wahti, aga kiwi panid pitseriga 
kinni. Kui Kristuse ihu hauas oli, siis läks Jumala Poeg 
Jeesus Kristus oma inimese hingega põrgu, ja tõi sealt nende 
inimeste hinged wälja, kes usuga Tenia ilmunust ootasid. 

(Neljns usu Sümboli jagu. Suur Paast.) 

73. Kristuse surnuist ülestõusmine. 
(Matt. 28, 1 - 1 5 ; Mart. 16, 1—8; Luuk. 24, 1—8; Joan. 20, 1—2.) 

Öösel pärast laupäewa sõamehed, kes Jeesuse Kristuse 
haua juures wahtisid, tundsid suurt maawärisemist ja nägid 
niglid walges hiilgawas riides, kes haua ukse eest kiwi ära 
weeretas ja tema peale maha istus. Seda nähes, ehma-
tasid sõamehed ära: naad jooksid ülenmpreestrite juure ja 
kuulutasid ueile seda, mis oli sündinud. Ülemadpreestrid 
andsid neile raha ja õpetasid neid, et naad rahwa seas jnttu 
wälja lamaksid, et nemad ööse olid magama uinunud ja 
sel ajal warastanud jüngrid Jeesuse ihu ära. 

Sel ajal läksid Kalileamaa naesed, Maria Mahdalena, 
Salomia ja teised ühes nendega, Jeesuse Kristuse haua 
juure, et Tema ihu kalli rohtudega wõida. — Nemad ei 
teadnud sest ühtigi, mis oli süudinud, naad ei teadnud ka 
seda, et haua juure olid wahid pantud. Neniad läksid aida 
ja nägid, et kiwi hana ukse eest oli äraweeretud. Maria 



», 

Mahdalena jooksis suure hirmuga linna tagasi ja ütles jung-
riteke: „Issand on hauast ära wiidud, ja meie ei tea, kuhu 
Teda on pantud." Teised salnntoojad naesed läksid koopa 
suu juure ja nägid inglid, kes neile ütlesid, et Jeesus on 
surnust ülestõusnud. Nemad läksid tagasi jüngrite juure 
ja rääkisid neile, nUs nemad olid näinud; aga jüngrid ei 
uskunud neid, kunni naad ise surnust ülestõusnud Issandat 
Jeesust ei olnud näinud. 

(Wiies Usu Sümboli jagu. Kristuse surnust ülestõusmise v 

7 
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"74. Issanda Jeesuse ilmumised pärast surnust 
ülestõusmist. 

(Luuk. 24, 8 - 4 8 ; Joan. 20, 21; Matt. 28, 16—20; Mart. 16, 9—18.) 

Esimese nädala päewa homiku koidu ajal näitas en-
nast Ieesns Kristus Maria Mahdalenale Joosepi aias; õhtu 
eel läks Ta ühes kahe jüugriga Emmaufe külani, aga õhtu 
näitas Ta ennast kõigile jüngritele, kelle seas üksnes Too-
mast ei olnud. Nädala pärast, kui Toomas ühes teiste 
jüngritega oli, näitas ennast Jeesus jälle neile kõigile. Pä-
rast Paasa püha läksid Jeesuse jüngrid Jerusalemast Kali-
leamaale ja seal nägid nemad oma Õpetajat Kalilea järwe 
ääres. Ühe Kalileamaa mäe otsas näitas Jeesus ennast 
enam kui wiesaea inimesele. Peale seda näitas Ta ennast 
Peetrusele ja Iakobusele. 

Ja nõnda neljakümne päewa sees nägid jüngrid mitu 
korda suruust ülestõusnud Issandat. Selle aja sees kinni-
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tas neid Jeesus Kristus selles uskus, et Ta tõeste surnust 
on ülestõusnud: Ta näitas neile oma haawu ja sõi ühe') 
nendega. Aga selle juures nägid jüngrid, et Tema ihu 
mitte enam niisugune ei olnud, kui mite ol i ; Tema ilmus 
neile siis, kui uksed lukkus olid. Jeesuse Kristuse kanna-
tamme ja surm tegid Tema jüngrite südamed kahtlaseks. 
Seepärast tuletas neile Issand pärast oma surnust üles-
tõusmist, oina ilmumiste ajal, kõik wanaaegsed prohwetide 
ettekuulutused Tenia kannatamistest meele ja õpetas neid, et 
nende prohwetide ettekuulutamiste järele Tema an pärast 
surnust ülestõusmist pidi algama. 

75. Issanda Jeesuse Kristuse taewaminemine. 
(Mark. 16, 19—20; Luuk. 24, 49—53; Ap. teg. J, 4—12.) 

Jeesuse Kristuse jüngrid tulid Nelipühiks Jerusalemma. 
Neljakümnendamal päewal pärast Kristuse surnust ülestõns-
mist kogusid naad ennast kõik ühte tuppa. Si in ilmus 
neile Jeesus ja ütles: „Mina läkitan teie peale oma Isa 
tõutust, aga teie jääge Jerusalema linna senniks, kui teid 
ehitakse wäega kõrgest. Ja teie saate ehitud selle wäega 
siis, kui teie peale Püha Waim tnleb, ja teie peate Minu 
tunnistajad olema kõiges maailmas." 

^Pärast seda läto Kristus nendega Petania poole ja 
jäi Allmäe otsas seisma, õnnistas neid ja läkc. nende sil-
made ees üles taewa ja istus seal Jumala Isa paremale 
käele (see on: ka oma inimese olemise poolt sai Ta Innia-
liku auu sisse). 

Jüngrid seisid ja waatasid üles taewa poole senni, 
kunni neile Inglid ilmusid, kes ütlesid: „mis teie seisate ja 
waatate üles taewa poole? Jeesns, kes teilt on ülež wõe-
tud taewa, see peab tulema selsamal kombel, kui teie ylete 
näinud teda taewa minewat." Jüngrid läksid suure roo-
muga Jerusalemma tagasi. 

cs ja seitsmes Unt sümboli inub. taewaminemise püha.» 
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*76. Apostlitest. 
(Matt. 10, 1—8; 28, 18 -20 ; Mark. 6, 12—13; Luuk. 6, 13—16; 

Joan. 20, 21—23.) 

Jeesus Kristus jättis maa peäle oman wäljawalnscluv 
jüngrid — Apostlid, kes sedamaid pärast Kristuse taeiuaminc; 
ilust fee äraandja Juuda asemele liistu heites Mattiast lvalit 
fesid. .S\etf need Apostlid olid alamat sugu uumefeo, kes kirja 
õpetust polnud saanud; enam jagu noist olid Sfaalilea rnac 

:uef)cd. 
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Juba oma maapealse elu ajal saatis Kristus neid ar-
muõpetust tuulutama ja audis neile wäge oma nime läbi 
imelikul lviisil haigid terweks teha. Nemad wõidsid õliga 
haigid ja :mad said terweks. Kui Kristus enne oma tae-
waminemist oma jiingritele ilmus, siis ütles Ta neile: „min-
ge kõige maailma, kuulutage armuõpetujl kõige loomale, 
õpetage kõik rahwast ja ristige neid Isa ja Poja ja Püha 
Wannu nimel, ja õpetage neid pidama kõik, mis Mina 
teid olen kastnud. Ja waat', Mina olen teiega kunni maa-
ilma otsani. — Wõtke Püha Wannu. Kellele teie ial patiw 
andeks annate, neile on need andeks antud; kellele teie ial 
patud kinnitate, neil on need ̂ kinnitud." 

Nõnda käskis Kristus Õnnistegija Apostlid: õpetada, 
ristida, patud andeks anda, haigid terweks teha ja järele-
waatada, et uskjad Tenia käsud täidaksid. Etemad olid esi-
mesed Kristuse Koguduse ülemad preestrid (piiskopid). Eneste 
asemele säedsid Apostlid piiokopisid, preestrisid ja diakonind, 
ning andsid neile see juures Püha Waimu armu, mtS neid 
selle töö peale pühitseb. 

11. Püha Waimu mahatulemine Kristuse 
jüngrite peale. 

(Apost. teg. 2, 1—41.) 

Pärast Kristuse taewamiuemist jäid Tema jüngrid Fej-
ruialemma. Siin käisid naad kokku ühte tuppa, pidasid 
palwet ja püha õhtusööniaaega, ning ootsid Trööstjat Wai­
mu. Nelipühad jõudsid kätte. Koik Kristuse sisse uitjad 
togusid ühte toitu. Kolmandal päewa tunnil (meie arwu 
järele kella ühetia ajal homiku) sündis äkiselt kohisemine 
otsegu tange tuul oleks puhunud. Usklikude südamed laid 
täis ütlemata rõõmu. Ja iga ühe pea kohal nähti oi 
tule keeled seiswad. Nõnda tuli nende peale Püha Wanu 
ja kinnitas nende hinged Jumaliku wäega. 



— 102 — 

Km rahwas seda kohinat kuulis, siis kogusid naad ennast 
kokku selle maja ixmbex, kus Jeesuse jüngrid olid. Usklikud 
läksid maja katuse peäle ja hakkasid wõerid ketti rääkhua. 
tföif panid seda wäga imeks. Siis seletas apostel Peetrus 
rahwale seda imetegu ära, ta ütles, et Jeesus Kristus, keda 
Juuda rahwas risti lõid surnust on ülestõusnud ja et Püha 
Waim nüid nende peale on tulnud, kes Tema sisse usuwad. 

Selle jutluse järele uskusid Kristuse sisse ligi kolul tuhat 
inimest ja lasksid ennast ristida. Sel kombel algas ennast 
lnaa peal Jumala riik, Kristuse Kogudus. 

(Püha Waimu mahatulemise püha. Palwe Püha Waimule. Kaheksas 
Usu sümboli jagu.) 

78. Jumala Ema surm. 

Parast Jeesuse Kristuse taewaminenlist Jumala Ema ei 
elauud enam kaua (15 aastat). Peaingel Kabriel kuulutas 
temale tema surma tunni ette, ja tema walmistas ennast suure 
rõõmuga surmale. Enne surma tahtis tema apostlid näha 
saada, kes juba mööda maailma olid laiali läinud Kristuse 
armuõpetust kuulutama. Issand Jumal täitis tema taht-
mist: tema surma päewaks kogusid kõik apostlid emmst igalt 
poolt kokku; ei olnud üksnes Toomast; nemad nägid tema 
onnist surma, nägid, kuida Kristus ühes inglitega ilmus, 
tema kõigepnhtama hinge wõttis ja üieo taewa wiis. Põlewa 
lampide ja psalmi laulmisega wiisid apostlid Jumala Ema 
ihu Ketsemani aida ja mattid teda seal ühe koopa sisse 
maha. Kolmandamal päewal pärast tema mahamatmist tuli 
ka Toomas Jerusalemma. Tema palwe järele tegid apostlid 
lelle koopa suu lahti, kus )ceitsi Maria oli mahamaetud, ja 
nemad ei leidnud sea! muud midagi, tui ükspäinis tema 
surnu linad: apostlid seisid suures imes: siis ilmus neile 
Jumala Eina taewalikus hülgamises ühes Inglitega ja kuulu-
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tas, et Junial teda on surnust ülesäratanud. Jumala Elna 
surma päewa nimetame meie Tema hingama minnemise päewaks. 

(Jumala Eina surma päew 15. Augusti kuu päew. Zleitfl Maria surma 
paast. Kõigepühamn Jumala süunitaja kaitsmise püha. Palwe Jumala Emale.) 

79. Kmsiuse Kogudusest ja Sakramentidest. 
Pea pärast Püha Waimu mahatulemist hakkasid Apast-

lid Ewangeliinnit kuulutama ja palju rahwast wõtsid teda 
wastu. Nendest, kes Kristuse sisse uskusid, sai uks kogu-
dus, kellel kõigil üks usk on ja kelle liiknied kõik üks teist 
armastawad. See kogudus nimetakse Oige ristiusu 
Koguduseks, aga selle Koguduse liikmed — õiget usku 
ristiinimesteks. Kristuse kogudus on üksainus, sellepärast 
et tenial on üks Pea — Kristus, üks usk, üks saedus, ja 
et kõik ristiinimesed sakramentides Püha Waimu armu jaa-
wad. Surmgi ei lahuta ristiinimest üks teisest ära. Di(j* 
laste surnute hinged aitawad oma palwete läbi Jumala ees 
neid, kes maa peal elawad; aga need, kes maa peal elawad, 
paluwad Jumalat ärasurnud inimeste eest. 

Püha Waimu arm, nüs risti rahwast üheks koguduseks 
ühendab ja neid pühitseb antakse jxeile püha talituste läbi, 
mis sakramentideks nimetakse. Oige usu Kogudus talitab 
Apostlite õpetuse järele seitse sakramenti; need on: Aistmine, 
salwimine, Püha õhtusööma aeg, Patutunnistamine, 
Preestriametisse pühitsemine, Abielu ja Olitamine. 

(Üheksas ja kümnes Usu Sümboli jaud. Palwed pühadele. Palwed elawate 
ja surnute eest.) 

80. Nistinsu wäljalantamine. Issanda risti 
ülesleidmine. Wene rahwa r is t imine. 

Aistillnil oli esiotsa palju waenlast. Atottuümest kinsati 
igal, pool taga: neid panti wangi tornidesse, piinati, ja 
mitmed mid ärasurmataa. Esimene kanntaja riotinsu eest 
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oli ülemdiakon Stehwanus; ta sai kiwidega surnuks wisatud: 
apostlid Peetrus ja Andreas Ssikutfutud said ristilöödud, 
aga apostli Pailluse pea sai mõõgaga otsast äraraiutud: ka 
tõik teised apostlid surid piinamiste surma, üksnes Ioannes 
Sebedeuse poeg, Jumalast sest Sõnast õpetaja, suri oma 
õige surma. 

Et Kristuse õpetusel kül palju waenlast oli, siiski läks 
ta ikka laiemale üle maailma. Nii tui sinepi terake kaswis 
ta laiali üle kõige maailma wälja. Ristiinimesed, kui nRd 
ühes kohas taga kiusati, põgenesid teise kohta, ja leidsid seal 
inimesi, kes nende õpetust wastuwõtsid. 

Ristiusu tagakiusamine tuuris kolm sada aastat. Wii-
mati wõttis Rooma keiser Konstantin see Suur ise ristiusku 
wastu ja andis luba, et teda keelmata igaüks wõib tema 
kuningriigis pidada (see oli 313-mal aastal pärast Kris­
tuse sündimist). 

Pea pärast seda, kui ristiusule wabadus oli antud, 
leidis Konstantini ema, kuningana Helena, maa seest selle-
smna risti üles, kelle peal Kristus oli ristilöödud. Helena 
läks Jerusalemma, et seal Lunnastaja Kristuse kannatamise 
ja surnust ülestõusmise koha peal templit ehitada. Risti-
usu waenlased olid meelega selle koha mullaga iinnimatnud 
ja tema peale paganausu templi ehitanud. Kaua 0: 
seda kohta ja wiiulate leiti ta üles. Kui ta lahti sai kae-
watud, siis leiti see koopas, kus Kristus oli mahamaetud, 
ja kolm risti ja weike lauake, kelle peale Pilatus oli p. 
kirja kirjutanud: see lauake oli ristidest eemal. Ristiini 
mesed palusid kõigest südamest Issaltdat, et Ta ise ihnutaks, 
missuguse risti peal Ta oli kannatanud. Pärast palwet 
pauti need ristid üks teise järgi ühe surnu peale. Kui 
kolinas rist sai surnu peale pantud, siis ärkas ta iurmist 
üles. Nüid tõttasid ristiinimesed suure wagadusega Kris-
tüse eluandja ristile rnud andma. Aga et kõik ei wõi 
risti juure asti :i ka teda nähagi, sellepärast asi 
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Jerusalema Ülempiiskop kõrge koha peäle ja tõstis seda 
vi oti üles; rahwas kummardas maani risti ette ja hüidis: 
^Issand, heida armu." 

(Issanda rist i ülestõstmise püha. Palwe keisri ja Isamaa eest.) 

Püha Apostli sarnatse keisri Konstantini ajast saadik 
hakkas ristiusk jõudsaste üle kõige maailma ennast laiali 
lautama. Konstantinopli linna Kreeklaste käest sai risti 
usku ka Wmemaa rahwas. Esite wõttis Konstantinopoli 
linna?, ristmist wasta Wene würstina püha Olga; pärast 
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wõttis tema poja poeg, püha apostlisarnane Suur Würst 
Wladimir, ise ristiusku wastu (988-inal aasta! pärast Kris-
xufe süudimist) Hersoni linnas ja laskis ka Wene rahwast 
ristida Kiewi linnas, kus Apostel Andreas Esikutsutud wanal 
ajal risti üles pannud, risti usku oli kuulutanud, kuidas seda 
wana sõnum ütleb. Kiewist lautas ristiusk ennast Nowgorodi, 
Rostowi ja Muroma linnadesse, ja nüid tunnistab pea kõik 
Wene maa, Jumala armu abil, õiget risti usku. 

Wenemaa Õigeusu koguduse üle walitseb Kõigepühmn 
Süuod, see on — Wenemaa kiriku piiskopide kogu. Wene-
maa püha Kogudus on mitmeks piiskopi Walitsuse kondadeks 
leparhiadeks) jautud, kelle üle mitropolitid, ülemadpnskopid 
ja piiskopid walitsewad. Homiku maal walitsewad Õigeusu 
Koguduse üle Patriarhid ja Sünodid. 



Küsimised Piibli lugude kordamise juures. 

Waua Säednfe luod. 

1. Õpetus Kõigepühamast Kolmaiuust Jumalast. 
Kas Jumalat wõib näha? Kuidas uimetamo meie Teda? Mis 
läheudab: Kõigeheldem? — Kõigeteadja? — KVigeVigem? — 
Kõigewägewam? Kas oli uiifugune aeg, millal Jumalat ei 
olnud? Kus Ta elab? Mis andis meile Jumal Ise enesest 
teixoa? Missugune on õpetus Köigepühamast Kolmainust 
Jumalast? Kas Kolmaiuu Jumala Paled on ühe auu sees? 
Ätis wahe on Kõigepühama Kolmaiuu Jumala Palede wahel? 
Kuidas nimetame meie KVigepühamat Kolmainust Jumalat? Kuidas 
auustame meie Jumalat. 

2. Inglitest . Kust sai olemist tõik see, mis maailmas 
on? Mis tähendab see sõna: lõi? Mis lõi Jumal kõige esite? 
Mis on Inglid? M s lähendab see sõna Ingel? Mikspärast on 
Inglid nõnda nimetud? Kas kõigil Inglitel on ühesugune wägi 
ja auu? Kuidas naad on jaurnd! Kuidas nimetakse mõned 
Inglile koorid? KaS kõik Inglid on heaks loodud? Kas naad 
tõik jäid truuks Jumala wastu? Kuidas nimetakse kurjad Inglid? 
Mis head teewad meile head Inglid ja mis turja turjad Knglid? 
Kuidas palume meie kaitsjat Inglit? 

3 . Nähtawa maailma ja inimese loomine. Mis 
lõi Jumal pärast Inglid? Mitme päewa sees on kõik see loodud, 
mis meie näeme? Mis lõi Ininal igal päewal? Kuidas lõi 
Jumal esimese inimese? Mis wader tegi Jumal inimese ia elaja 
loomade wahel? Kuidas lõi Junial inimesele naese? Mikspärast 
Tema lõi ieoa esimese inimese külje luust? Mis olid esimeste 
inimeste nimed? 
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Mis käskis Inmal seitsmendamal päewal teha? Ka* Jumal 
kannab hoolt maailma eest pärast loomist? Kuidas tuunistame 
meie oma usku Jumala, see maailma Vooja ja Ülespidaja sisse? 
Missuguse palwega aswme meie Jumala ette, kui meie uuest 
ulestõuseme? — eune sööki? — pärast sööki? 

4 . Esimeste inimeste elu paradi is is . Kuhu pani 
Jumal esimesi inimesi elama? Mis tähendab paradiis? Mis oli 
paradiisis kõigetähtsam? Viis ütles Jumal inimestele, km neid 
paradiisi elama pani? Missugune elu oli inimestel paradiisis? 
2Akspikrclst olid nemad õnnelikud (onfäd)? Mis hoidis neid kurja 
eest? Missugune waimulik amet oli neil? Missugune ihulik amet 
oli neil? Mis järele naad öpifid ja kes neid õpetas? Missuguse 
käsu andis neile Jumal? Atispärast andis Ta neile selle käsil' 

5 . Esimeste inimestepatu sisse langemine. Lunastaja 
tõutamine ja nuhtlus patu eest. Kas esimesed inimesed jäid 
õusaks? Kuidas kautasid nemad oma õnsa põlwe ära? Kes eksitas 
neid patu sisse ja kuidas? Mis tundsid siis inimesed, kui naad 
olid pattu teinud? Atis naad siis tegid? Mis naad rääkisid 
Jumala ees omast teust? Mis tegi pat nende hingedele? Kuidas 
nuhtles Jumal kuratit? Mis kuulutas Ta inimeste trööstiks? 
Kuidas nuhtles Jumal inimesi patu pärast? Mispärast nuhtles 
Ta ueid seda wiisi? Mis käskis Ta ueid teha, et tõutud Lunas-
tajat meeles pidada? Kas inimesed jäid paradiisi elama? 

Kuidas tunnistame meie oma patu kahetsemist? Missu* 
gustes palwetes palume meie Jumalalt armu ja halastust? 

6* Inimese ŝ ugu enne weeuputuse Kain ja Aabel. 
Kas Aadami ja Eewa õnnetus, mis patust tuli, lõppes nende sur-
maga? Mis saime meie oma esiwanemate käest ühes patu tõbe 
ja õnneMstega (nuhtlusega)? Kuidas nimetakse see pam tõbi, 
mis kõige inimeste sisse läks? Kas Jumal jättis inimesi ilma 
oma juhatamiseta, kui ta neid paradiisist wälja ajas? Kuidas 
nimetakse seda aega, millal Jumal inimesi Lunastaja wastuwVtnn-
seie walmistas? Kuidas nimetakse aega pärast Lunastaja tulemist? 
Kuidas nimetati Aadama ja Eewa esimesi lapsi? Mis nemad 
tegid? Kuidas näitasid naad oma usku ja armastust Jumala 
wastu üles? Kuidas wõttis Jumal nende ohwrid wastu? 9D 
sugune tundmine tõusis selle juures Kami südamesse? Mis tegi 
ta Aabelile? Kuidas nuhtles Jumal Kaini? Misga trööstis 
Jumal meie esiwanemad pärast Aabeli surina? 
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siaz Kaht jäi isa majasse elamas Missugused mimesed 
sündisid Kainist ja missugused Setist? Kes oli iseäranis kuulus 
Seti foust? Sia* mimesed jäid ikka kahte seltsi? Mis tuli wälja 
nende ühendusest? Kas kuskil pool jäi kiudlaks ust Jumala sisse 
pärast inimese sugude ühendamist? 

7. Üleüldne weeuputus. Kuidas nuhtles Jumal õelaid 
inimesi? Ws töil mimesed said huika weeuputuse ajal? Kuidas 
peästis Jumal Noat ja tema peret? Kes oli weel laewas peale 
Noa pere? Kust tuli weeuputus? Kuidas Noa äratundis, ei 
weeuputus ldpend oli? Mis tegi Noa pärast weeuputust? Kas 
Jumal wõttis Noa ohwrit wastu? Mis tõutas Jumal Noale? 
Mis asju pani Jumal oina tõutuse täheks? 

8. Noa lapsed. Paabel i rorni ehitamine. Eda 
jumalate kummardamine. Kas pärast weeuputust lõppesid kurjad 
eluwiisid inimeste seast? Mis kurjus innus inimeste seas? Kes 
oli esimene oina wanemate wastu häbematta? Millal näitas 
Haam oma häbematta meelt üles? Mis tegid selle juures Haami 
wennad? Knidas sai Haam nuheldud? Niis palka said Seeni 
ja Jaam et? 

Kuidas elasid inimesed, kes Noa poegadest sündisid? Kes 
walitses nende üle? 

Niis oli esiwauema kohus teha? Kas inimesed elasid pärast 
weeuputust jumalakartlikult? Niis uõu wõtsid õelad inimesed 
ette? Kas naad said torni taewani walmis ehitada? Niis tegid 
mimesed siis, kui Jumal nende keele ära segas? .Urndas sai torni 
ehitamise koht nimetud? Niis sai sellest, et mimesed mööda 
maailma laiali lätsid? Kas tõsise Jumala auustamine jäi weel 
kindlaks, kui mitmed rahwad ilmusid? Kui mimesed tõsise Jumala 
ära unustasid, keda hakkasid naad siis Jumala asemel auustama? 
Niil wiisil anastasid nemad ebajumalaid? Kindas uimetatse 
ebajninalate auustajaid? Niis on ebajumal? Kas ebajumalate 
kummardamine läks maa peäl laiali? 

9. Abraam ja J saak. Kas olid siis weel mõned 
jumalakartlikud inimesed, kui wõera jumalate teenistus maa 
peal laiali läks? Kuidas kutsus Jumal Abraami ja mis Ta 
temale tõutas? Kuidas ilmus Jumal Abraamile, kui Ta temale 
etteruuwtos, et temale poeg sünnib? Niis käskis Junial Abraa-
mite Isaatiga teha? Kas Abraam tõi oma poja olnoriks? 

tõutas Illiiial Abraamile tema fVna kuulmise eest (waata § 5)? 
sai selle tõutuse pärijaks Abraami suguwVsaft? 
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10. I saaki pojad. Mis oli Isaaki naese nimi? Kelle 
iiitar tenia oli? Kelle päralt Isaaki poegadest oli esisündimise 
õigus? Kas Esaw hoidis selle õiguse enese päralt? Kellele andis 
Isaal enne oma surma Jumala tõutuse päranduseks? Mis 
wõttis siis Osaw nõuks Jakobile teha? Mis wõttis Jakob ette 
oma elu peästmiseks? Missuguse mõtete ja südame tundmissega 
läks tema isa majast ära? Missugust tröösti sai tema tee peal? 
Kuidas läks täide see, mis Jumal temale uues ettekuulutus? 

11. Iaakobi pojad. Joosepi elu lugu. Jaakob 
lähäb Egiptuse maale. Kes läks esimene Egiptuse maale 
Abraami sugust? Kuidas sai Joosep Egiptuse maale? Mispärast 
mütsid wennad Joosepi ära? Niis sündis Joosepiga Egiptuse maal? 
Kuidas peäsis tema wangist? Missugused unenäud seletas tema 
ära «eile, kes wangi tornis olid ja missugused Waraale? Mis 
palka sai tema Warao käest? Kas sülldis nõnda, kuidas Joosep 
ütles? Atis tegi Joosep wiljalistel aastadel? Kuidas said 
omaksed Joosepi auust teäda? Kas Joosep tasus wendadele seda 
kurja katte, mis naad temale tegid? Kas Joosep sai oma isa 
nälja? Kes sai Jakobi poegadest esisündimise õiguse? Missuguse 
Jumala tõutuse osaliseks sai Juudas (waata $ 5 ja 9)? 

12. Prohwet Mooses. Kuidas nimetati seda rahwast. 
kes Jakobist sündis? Mitme sugu arusse ta ennast jautas? Kas 
Eebrea rahwas oli kindel omas uskus Egiptuse maal? Mis-
sugune õnnetus sündis tale nuhtluseks? Keda palus Eebrea rahwas 
haita ajal? Kas Jumal kuulis ta palwel? 

Kuidas sai Mooses hoitud surma eest? Mispärast nimetati 
teda Moofeseks? Kus kaswis Mooses üles? Kas tema oli oma 
elukorraga rahul? Mis läbi näitas ta üles, et tal Eebrea 
rahwa pärast hale meel on, ja et ta walmis on neid awitama? 

nuhtluse alla mõisteti Moosest Egiptuse «ehe tapmise pärast? 
Kuidas peäsis tema surma eest? 

Kus elas Mooses ja mis amet oli temal Aarabia maal? 
Kuidas lutsus Jumal Moosest oma rahwast ärapeastma? 

)ses ei tahtnud seda kutsumist wastu wõtta? Missugust wäge 
andis Temale Jumal? Kuidas Mooses sundis Waraot Eebrea 
rahwast äraminna lasta? 

13. Paasa püha. Eebrea rahwas tulewad Egiptuse 
niaalt ära ja lähwad Punasest m erest läbi . Kuidas walmistas 
ennast Eebrea rahwas wäljaminemisele Egiptuse maalt? Vtis-
suguse nuhtluse järele laskis Epiptuse rahwas Eebrea rahwast ära-
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minna? Mis jäi Gebrea rahwale Egiptuse maalt wäljaminemise 
mälestuseks? Kuidas pühitsesid uaad Paasa püha? Mi* tähendad 
see sõna: Paasa? 

Kas Egiptuse rahwal oli kahju, et nemad Eebrea rahwal: 
ära minna lasksid? Viis wõtsid naad siis ette? Kuidas peasis 
Eebrea rahwas ära? Vtis sündis Egiptuse meestega? Kuhu 
läksid Eebrea rahwas, kui naad merest läbi olid läinud? Mis 
puudus neile, kui naad teed käisid? Kes ja kuidas aitas neid? 

14. Käsuaudmine S i ina i mäe peal ja Koguduse 
telki ehitamine. (Wiiekümne päewa püha.) Kus kohta 
jäid Eebrea rahwas seisma Aarabia kVrbes? Mis sündis nende 
seisu ajal Siinai mäe juures? Missugused tasud Fumal aribiž 
neile? Mis peal olid kirjutud Jumala kümme käsku? Kas 
Eebrea rahwale peale kümmet tasku weel teisi seadusi oli antud ̂  
Kuidas wõttis rahwas tõik need kasud wastu? Mis tõutas 
Jumal rahwale, kes wandega Tema kasud täita lubas? (Waata 
§§ 5, 9, 11). 

Kus said kasu lauad hoitud? Kus seisis seäduse laekas? 
Kuidas oli Koguduse telk ehitud? Mitmesse jausse oli ta jautud? 
Mis oli iga jau sees? Kes teenisid Koguduse telgi juures? Mis 
tegi Mooses see tarwis, et kasud saaks hoitud? Missugust päewa 
pühitseti käsu andmise mälestuseks? Kuidas pühitsesid Eebrea 
rahwas wiiekümnemat päewa? 

* i 5 . Eebrea rahwa teekond S i ina i mäe juurest 
Kaanania maale. (Telkide püha). Kui kaua käisid Eebrea 
rahwas kõrbes? Mispärast lastis neid Jumal nii kaua kõrbes 
käia? Missuguse mässamise pärast nuhtles neid Jumal? Kelle 
wastu hakkasid Koova, Tarnu ja Abiram? Kuidas nuhtles Junia 
neid, kes sõnakuulmata olid? Mis peale nurisesid Eebrea 
rahwas? Kuidas nuhtles Jumal neid selle eest? Kuidas naad 
said peästetud madude hammustamises:? Kui laugele wiis Mooses 
Eebrea rahwa? Keda pani Jumal walitsejaks nende üle pärast 
Moosese surma? 

Mis head tegi Josua Eebrea rahwale? Kas Jumal aitas 
Eebrea rahwast, kui naad Kaanania maale lätsid ja seda maao 
ärawõitsid? Kuidas jagasid naad seda ärawõidetud maad? 

:• seadsid nemad tcekäimise lõpetuse mälestuseks? Mispärast 
nimetakse see püha Telkide pühaks? 

*16. Kohtumõistjad. Kes walitses Eebrea rahwa 
pärast Josua Nuuui poja surma? Kas naad elasid õnnelikult 



wanemale Walitsuse al? Mispärast ja tust tulid nende peale sel 
ajal õnnetused? (Waata § 8). Kas naad kahetsesid oma pattude 
.Ue? Kas Jumal aitas neid siis, kui naad omad patud tahet' 
fesid? Kuidas niini Eebrea rahwa peäftjaid? Kes olid tõigetuul-
samad kohtumõistjad? 

Kelle käest päestis Kiideon Israeli rahwast ära? Kui suure 
sõa wäega päestis Kiideon neid ära? Kuidas sai ta Midjani 
sõa wäe üle wõitu? Niis oli Jumalast Zimsonile autud? Kelle 

tu ta seda jõudu üles näitis? Missuguse teuga näitas ta 
ükskord oma jõudu üles? Siu* elas Samuel lapse põlwes? 
Kelle kaest päestis Samuel Israeli rahwast? Niis tegi Israeli 
rahwas tenia maenitsuse peale? Kuidas walitses tema rahwa üle? 

17. Kuuiugas Saul . Keda paui Samuel omas wanas 
eas kohut mõistma? Kuidas mõistsid nemad kohut? Mis nõudsid 
.ahwa wanemad Samueli käest? Kelle käsu peale seadis Samuel 
Israeli rahwale kuuinga? 

Nlis tegi Samuel, kui ta Sauli kuuiugaks seadis? Kas 
rahwas annastas Sanlit? Kas humala arm oli Sauliga kõik 
fee aeg, kui ta walitses? Mikspärast jättis Issand teda oma 
armust ilma? Niis tegi Taul nimelt Jumala kasu wastu? 
Miska õiendas ta ennast? Niis ütles temale Samuel selle 
õienduse peäle? 

18. Kuuiugas Taawet. Kes olid kõige kuulsamad 
Eebrea rahwa kuningad? Mikspärast armastas Jumal Tawetir? 
Mikal sai Tawet Jumala rahwa kuningaks ette ärawalitsetud? 
Kas Taawet oti iuuiu* rahwa seas enne kui kuuiugaks sai? 
Niis lädi ta kuulsaks sai? Kuidas tappis ta Kolialt ära? Niis 
inndis Saul pärast seda onias südames Taaweti wastu ja mis 
tahtis ta teniaga teha? Niis tegi Taawet nende tagatinsamiste 
ajal? Niis tegi Tawet oma kuningriigi kasuks? Miska näitas 
ta üles oma zumalakartuft? Missuguse ramata kirjutas Taawet? 
Missugused ettekuulutused Lunastajast on psalmi laulu-
^Waata §§ 5, 9, 11, l li. 

11). Kuningas Salomon. Kes oli pärast Tawetil 
kuningas? Niis asja poolest oli Salomon kuulus? Kuidas 
näitas ta oma tarkusi üles? Niis ehitas tema? Niis süüdis ise-
äranist templi pühitsemise juures? Kas rahwal oli hea elada 
Salomoni Walitsuse ajal? 

20 . Eebrea riik lahkud kaheks. I s r a e l i kuningriigi 
langemine. Juuda riigi hukkaminemine. Niis lugu süüdis 



— 113 — 

Israeli rohtoa riikis pärast Salomoni surma? Kas Eebrea 
rahwas jäid Jumalale truuks pärast seda, kui naad tahte kuuiug-
riiki lanqesid? Kuidas nuhtles Jumal Israeli riigi rahwast? 
Kuhu said naad wanqi wiidud? Kes nende maale sai asutud? 
Kuidas nimetati seda rahwast, kes neist asutud inimestest sai? 
Kuidas nuhtles Jumal Juuda riigi rahwast. Mis tegi Nebukad-
uetsar Jerusalema linna ja tenia templile? Mis kadus Jerusalema 
rikkumise ajal ära? M i * seadis Juuda rahwas selle kurwa 
lou mälestuseks? 

2 1 . I s r a e l i r i i g i prohwet id: E l i as , El i isa ja 
Joonas. Kas Jumal jättis Eebrea rahwast maha, kui naad 
teda ära unustasid? Mis ta tegi see tarwis, et nende meelt 
parandada? Mis rääkisid prohwetid Jumala kartmata inimestele? 
Mis naad ilmutasid jumalakartlikku inimestele? Miska tõendasid 
prohwetid, et naad Jumalast olid saadetud? Kuidas rahwas neid 
wastu wõttis? 

Missugune prohwet noomis kangeste rahwast nende kurja 
tegude pärast? Missugust nuhtlust tuulutas ette prohwet Elias? 
Kas tenia ettekuulutamine läks tõeks? Kas Eebrea rahwas 
kahetses oma pattude üle? Mis tegi prohwet Elias see tarwis, 
et rahwa usku kinnitada? Kuidas lahkus Elias siit ilmast? Kes 
nägi, et teda elusalt taewa wõeti? Mis kuulutas inimestele 
prohwet Eliisa? Viissugused teud näitawad, et tema Jumala 
armu kuulutaja oli? 

Mis pidi prohwet Joonas kuulutama? Kas Joonas oli 
walmis waewa nägema paganate, oma rahwa waenlaste, ära-
peastmiseas? Mi* tegi tenia, et temale autud käsutäitmisest lahti 
saada? Kas see läks temal korda? Kuidas Jumal pani teda 
oma tahtmist täitma? Kas Niinewi rahwas wõttis prohweti 
sõna kuulda? 

*22. J u u d a riigi prohwetid: Prohwet Ieesajas 
ja Mika. Missugune prohwet rääkis Mgefelgemine Lunastajast? 
Mis tuulutas Lunastajast ette prohwet Ieesajas? Waata § 5, 
9, 11, 14, 17. 20). Mis kuulutas ette prohwet Mika? 

° 2 3 . ^uuda rahwas Paabel i w^angicv Prohwet 
Tanie l . Kolm noort meest. Kas Juuda rahwa* kaua Paabeli 
wangis oli? Kas see wangi põlw tõi neile mingisugust kasu? 
Kas sest wangis olemisest ka paganatel kasu oli? Kas sel wangi 
ajal ka prohwetid olid? Ku* Taaniel sai üleskaswatud? Ka* 

8 
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ta pidas oma ustu, paganate seas üleskaswades? Kas üksi tema 
õiget usku kinni pidas? Millal Taaniel ja tema sobrad näitasid 
oma usu kindlust üles? Mis häda sisse naad sattusid sellepärast, 
et naad oma usku pidasid? Kuidas naad hukkatusest ärapeasesid? 
Mis kuulutas Taaniel ette? (Waata § 5, 9, 11, 14, 17, 30, 21.) 

* 2 4 . Juuda r i ik pärast Paabel i wangi. Kes laskis 
Juuda rahwa wangist lahti? Mis Juuda rahwas kõige enne 
tegid, kui naad omale maale tulid? Kas neil kerge oli esite omal 
maal elada? Kes neid waewa ja kurbtuse ajal trööstis? Mis 
rääkis Aggaia, — Sakkarias, — Malakia? Kelle Walitsuse al oli 
sel ajal Juuda rahwas? Mis pidi Juuda rahwaga juhtuma, 
kui naad Persia rahwa Walitsuse al olid? 3)lissugusi Juuda 
mehi taheti ärahukkata? Kes peästis neid sest hukkatusest? Mis 
seadis Iuudarahwas selle ärapeästmise mälestuseks? Kas Juuda 
rahwas jäidgi Persia rahwa Walitsuse alla? Mis röömu lugu 
sündis Kreeklaste Walitsuse ajal? Eks juhtunud neil ka sel ajal 
suurt häda? Kuidas tahtsid Kreeklased Juuda rahwast pagana 
ustu wastu wõtma fuudida? Kas Kreeklased jõudsid neid pagana 
usku pöörda? Vtissugusid piiuamisi pidasid ueed Juuda rahwa seast 
nimelt kannatan a, kes õigest usust ei tahtnud taganeda? Kes 
on iseäranis kuulus selle aja kannatajate seast? 

Kas Juuda rahwas jäid Kreeklaste Walitsuse alla? Kes 
hakkas Kreeklaste wastu sõdima? Mis wõttis Mattatia nõuks 
teha? Kas ta sai Juuda rahwast wõera rahwa Walitsuse alt ära 
peästa? Kes pärast teda tema tegu edendas? Mis tegi Juuda 
Makkabeus Juuda rahwa wabaduseks? Mis on Juuda rahwal 
seatud selle mälestuseks, et tempel ebajumala tujudest sai puhastub? 
Kas Kreeklased jätsid pärast seda Juuda rahwast rahule? Mis 
lugu süüdis Juuda Mattabeufega ja tenia wendadega? Kes 
lõpetas sõda wabaduse saamiseks? Kuidas said Atattatia pojad 
nimetud? 

Kas Juuda rahwa wabadus kaua tuuris? Kes neid ära wõitis? 
Keda panid Roomlased nende üle kuningaks? Keda ootasid Juuda 
rahwas Rooma rahwa walitsust ajal? Kas uaad ootasid niisugust 
Ärapeastjat, missugust neile oli tõutud? Kuidas sel ajal Juuda 
rahwa maad uimetati ja kuidas oli ta jautud? 
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Uue seaduse luod. 
25. Neitsi Mar ia sündimine ja templisse wiimine. 

Kee olid Neitsi Maria wanemad? Mis soust naad olid? Mis 
palusid nemad Jumala täest? Mis tõutafid naad see juures 
Jumalale? Kas Jumal täitis nende palwet? Mis nime naad 
oma tütrele panid? Millal pühitseme meie Neitsi Maria sündi-
mise päewa? 

Kuhu wiisid Neitsi Maria wanemad oma tütart, et teda 
Jumalale pühitseda? Kes wõttis neid wastu, keda Jumalale 
pühitseti? Mis imelik lugu sündis Neitsi Maria pühitsemise ajal? 
Kus jäi Maria pärast templisse wiimist elama? Kuidas ta templi 
juures üleskaswatud sai? Mülal pühitseme meie kõigepühama 
Neitsi Maria templisse wiimise päewas 

26 . Röömu Kuulutamine' koigepüha^ma Neitsi 
Mariale. Koigepüham Neitsi Maria Elisabeti juures. 
Kas Joakim ja Anna elasid senni ajani, kui Maria täie ealiseks 
sai? Kelle hoole alla jäi Maria pärast nende surma? Mis tahtsid 
preestrid temaga teha, kui ta täie ealiseks sai? Mikspärast ei 
tahtuud ta mehele minna? Mis siis preestrid tegid? Kas 
naad ütlesid ka Joosepile tema tõutamisest? Kus Joosep elas 
ja mis tööd ta tegi? Mis tegi Maria tema majas? 

Kuidas Maria teada sai, et ta peab Jumala Emaks saama? 
Kuidas kuulutas temale sellest Peaingel Kaabriel? Mis ta ütles 
temale tema (tulewast) Pojast (waata § 5 ja 21)? Kuidas wõttis 
Maria seda Ingli kuulutust wastu?" Millal pühitseme meie Kõige-
pühama Neitsi Maria kuulutamise päewa? 

Kuhu läks Neitsi Merria pärast rõõmukuulutust? Missuguse 
teretamisega wõttis teda Elisabet wastu? Mikspärast nimetas 
Elifabet teda Issanda Emaks? Kuidas sai tema teada, et 
Wariast: maailma Lunastaja sünnib? Vtis wastas Maria El isa -
betile ttxna teretamise peäle? Sini kaua Neitsi Maria Elisabeti 
juures jäi? 

Kuidas nimetame meie Neitsit Mariat? Missuguste palwe­
tega meie teda auustame? 

2?. Lunastaja Kristuse sündimine. Kus elasid sel 
ajal Joosep ja Maria, kui Kristus pidi süudima? Kus pidi 
Jumala tahtmise järele Kristus sündima? Mikspärast pidi Maria 
Petlemma minema? Kus ta Petlemmas aset leidis? M i l ajal 
sündis lunastaja? Mikspärast nimetakse teda „ Jumal ja inimene?" 
Kuhu pani Maria Lapsukese? Kes sai esimene lunastaja sündi-

8' 
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miseft teäda? Ku* olid sel ajal karjatsed? Kes audis neile teada 
Kristuse sündimisest? Mis teqid nemad, tui sellest kuulda said? 
Kas liaad rääkisid kellegile Inglite ilmumisest? Mi* uimi anti 
Lunastajale? Mil päewal ja missuguse seaduse kombe jumes 
anti Temale see nimi? 

Millal pühitseme meie Kristuse sündimise päewa? Kuidas 
tunuistame meie oma usku inimeseks saanud Jumala Poja sisse? 

3 8 . I s s a n d a Jeesuse Kristuse wastu wõtmine 
templi*. Missugune seadus oli Juuda rahwal poeglaste üle? 
Msfugust ohwrit toi Maria? Ka* leegi tuudis ära, et fee laps 
Jeesus Kristus oli? (Waata § 33). ' Mis ütle* Siimeon, kui 
ta Kristust uägi? Mis rääkis Anna? Millal pühitseme meie 
Issanda wastuwõtmise päewa templis? 

2 9 . Tarkade kummardamine. Püha Pere poge-
uemine Egiptuse maale ja sealt tagasitulemine. Kas keegi 
paganate seast sai ka teada Lunastaja sündimisest? Kuidas said 
Homiku maa targad sest teäda? Kuidas naad Kristust leidsid? 
Missuguse sala nõuga aitas ueid kuninga* .veroodes? Ka* naad 
ütlesid Oeroodesele, et naad Kristust leidsid? Mis tegi Heroodes? 
Kuidas sai Lapsuke Kristus ärapea*tetud sest surmast, mis Heroode* 
Temale walmistas? Kas Kri*rn* jäi Egiptuse maale? Kuhu Ta 
elama jäi? Kas kaua Kristus Naatsaretis elas? Kuhu Ta 
elama jäi? 

30 . Kaheteistkümne aas tane Jeesus pühas templis. 
Kas kaua elas Jeesus Naatsaretis? Mis cm Tema Naatsareti 
elust meil teada? Mikspärast tuli Jeesus Kristus Jerusalemma? 
Kas Ta sealt Joosepiga ühes ära läks? Mis mõtlesid Joosep 
ja Maria, kui uaad uägid, et Jeesust ueudega ei oluud? Mis 
tegid naad, kui tutwate juure* Teda ei leidnud? Kus leidsid 
naad Jeesust? Mis tegi Jeesus Kristus puhas koja*? Mis 
ütles Temale Tema ema? Mis wastas temale Kristus? Mis 
ueed Kristuse sõnad tähendawad? Ka* Jeesu* Kristus läk* tagan 
Naatsareti? Kuidas elas Ta pärast seda Naatsaretis? Mis tegi 
3a seal? Mis eenkuju audis Ta meile oma* elu*? 

31* Ris t i ja Joann es. Mil ajal ilmus uiaailma 
Joauue*? Kes olid tema wanemad? Kas Sakarias teadi*, et 
temal poeg sünnib, kellest suur prohwet saad? Kes seda Sakari-
ale ette ütle* ja millal? Kuida* uimeta* Makana* oma poega? 
Kuidas elas Ioanues? Kuidas wõeti tema jutlust wastu? Mi* 
rääkis Joauues wariseevidele? — wlnendele? — sõameestele? 
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Mis tegi Joauues nendega, kes oma meelt parandasid? Kelleks 
arwas rahwas Ioamiest? (Waata § 23). Kelleks nimetas ta 
ise ennast? Kuidas meie teda nimetame? 

32. J s sanda Jeesuse Kristuse ristmine. Wiilal ja 
kus tuli Jeesus Kristus Ioannese juure? Kas Ioannes sai teada, 
et tema juure maailma Lunastaja tuli? Kuidas ta sellest teada 
sai? Kuidas sai Kristus ristitud? 

Millal" mälestame meie Issauda ristmise päewa? Kuidas 
nimetame meie seda päewa.? MWpärftft nimetame meie teda 
Jumala ilmumise päewaks? (Waata § 1). Mis teeme meie sel 
päewal Issanda ristmise mälestuseks? 5tuidas walnnstanie ennast 
meie selle päewa wastu? 

33. Jeesust Kristust kiusatakse kõrbes. Rist i ja 
I o a n n e s tunnistab Temast. Kristuse esimesed jüngrid. 
Kuhu läks Jeesus Kristust pärast ristmist? Kuidas elas Ta kõrbes? 
Mis kiusatust pidi Tema siin kanatama? Kes tahtis seda kiu-
salust enese kasuks pruukida? Niis tahtis kurat Jeesuse Kristusega 
leha? Kas sai ta seda teha? Kes tulid pärast seda Kristuse juure? 

Kuhu läks Kristus pärast kiusatust kõrbes? Kuidas tuuuistas 
Ioannes Jeesusest Kristusest? Kuidas wõtsid seda tunnistust ueed 
wastu, kes Ioannese kuulutust kuulsid? Kes olid esimesed 
Kristuse jüngrid? 

34. Jeesus Kris tus pulmas Kaana linnas. Kus 
tegi Kristus esimese imeteu? Mikspärast läks Ta Kaana linna? 
Mis juhtus s al, et Ta imeteu wõttis teha? Viis ütles Jumala 
Ema oma Pojale? Mis wastas temak Kristus? Mis ütles 
Jumala Ema siis teenritele? 3Nis tegi Kristus, et waesid inimesi 
aidata? Kas keegi tnndis ära, et .^ristus oli imeteu teinud? 

35. Armnõpetnse algus. Apostlid. Kühn jäi Kristus 
elama? Niis Tenia tuulutas? Keda kutsus Ta enese juuvc? 
Kas oli ka neid, kes Tema õpetuse uwstu wõtsid? Kuidas nime-
lakse Jccsnfe Kristuse ärawalitsetud jüngrid? 

3(). kauplejate templist ,uäljaajamine. ,̂ ias KristilS 
tuli ka Jerusalemma? Kuhu läks Ta kõigeesite, tui linna 
Iuli? Mis nägi Kristus templis? Kes lastis seäduse wastulist asja 
iemplis sündida? Niis tegi Kristus kauplejatega? Niis tegid 
siis Juuda rahwa wanemad? Mis wastas neile Kristus? 
Niis uimetas Ta templiks, keda Ta kolmandamal päewal tõutas 
uueste ülesehitada? Niis ütlesid Teniale wastuseks Juudaranwas? 
Niis tegi Kristus sel ajal, tui Tenia Jerusalemmas oli? 
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37 . Rist i ja Ioannese pea maharaiumine. Mis 
sülldis Ristija Ioannesega peale selle, kui Kristus hakkas oma 
õpetust kuulutama? Mikspärast teda waugi torni panti? Kes 
oli tema waenlane? Kas Heroodia oli sellega rahul, et Ioannes 
sai wangitorni pantud? Mis ta weel tahtis? Kas tal läks 
korda ta kuri nõu Ioannest äratappa? Kes aitas Heroodiast selle 
juures? Kuidas Herodes luba andis Jumala prohweti ära-
tappa? Missugust päiwi pühitseme meie Ristija Ioannese auuks? 

3 8 . Jeesuse Kristuse imeteud ja õpetus. Mis 
saatis rahwast Jeesuse Kristuse juure käima? Missugused ini-
mesed käisid iseäranis rõõmuga Tema juures? Missugust abi 
andis Jeesus Kristus õnnetumatele? Mis nõudis Ta nende 
käest, kellele Ta abi andis? Kus kuulutas Kristus oma õpetust? 
Kuidas Tema õpetas? Mis on tähendamise sõna? Mis rääkis 
rahwas, kui ta Jeesuse Kristuse imetegusi nägi ja Tema õpetust kuulis? 

3 9 . Kristuse imeteud. Alwatud inimese terweks-
tegemine lammaste tiigi juuren. Mil ajal tegi Kristus 
alwatu iuimese terweks lammaste tiigi juures? Mikspärast olid 
selle tiigi juures haiged inimesed? Kelle juure neist haigetest läks 
Kristus? Mikspärast see haige imelikul wiisil tiikis terweks ei 
saauud? Mis Kristus temale ütles? Mis tundis haige? Mis 
tegi haige pärast seda ja kuhu ta läks? Kas sai Jeesus Kristus 
kuskil selle terweks saanud inimesega kokku? Mis ütles Ta siis 
temale? Kuidas arwasid sest tenvekstegemisest rahwa wanemad? 
Mis naad nõuks wõtsid Kristusega teha? 

4 0 . Jeesus Kristus äratab üles ühe lese naese 
poja ja I a i r i tütre. Kus äratas Kriötus surnu üles' 
Keda Tema üles äratas? Kuidas tegi Ta seda imetegu? Mis 
rääkis rahwas pärast Raini linna lese naese poja ülesäratamist? 

Kus äratas Kristus weel ühe surnu imel wiisil üles? M#& 
pärast Kristus lÄks Iairi kotta? Millal tuli fõmirn, et Iairi 
tütar surnud on? Mis ütles Kristus kurwa isa wasta selle so-
nume peäle? Kuidas äratas Kristus tütarlapse üles? Kes olid 
selle imeteu nägijad? 

4 1 . K r i s t u s w a i g i s t a b jä rwe peal to rmi ja käid 
ni ee peal. Kus näitas Kristus oma wõimust tonni üle? Mis 
tegi Ta, kui torm hakkas? >inidas palusid Kristuse jüngrid Teda? 
Mis ütles neile Kristus? Mis sündis Tema sõna järele? Mis 
ütlesid jüngrid oma Õpetaja wõimust tormi üle nähes? 
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Kuidas näitas Kristus oma wõimust wee üle? Mis mõt-
lesid jüngrid, kui naad inimest nägid wee peal kõndiwat? Mis 
palus Peebus Kristuselt? Kas Kristus andis temale luba wee 
peal käia? Mis juhtus Peetrufega? Kes hoidis teda uppumise eest? 

42. Kristus ajab inimesest kurjad waimud wälja 
Kadara maal. Kus tegi Kristus kurjast waimust waewatud 
inimese terweks? Kus ja kuidas elas see kurjast waimust waewatud 
inimene? Mis ütles ta, Kristuse wastu minnes? Mis ütles 
Kristus roojase waimule? Mis palusid kurjad waimud Kristuselt? 
Mis sai neist sigadest, kelle sisse kurjad waimud läksid? Mis sai 
sest kurjast waimust waewatud inimesest? Kas selle maa rahwas 
said sest lõust teada? Kuidas wõtsid Kadara rahwas Kristust 
Lunastajat wastu? Mis tegi Jeesus Kristus? Mis tegi siis 
terweks saanud inimene? Mis wastas temale Kristus? (Waata § % 5.) 

43. Kristus söödab 5000 inimest wiie leiwaga. 
Millal söötis Kristus 5000 inimest wiie leiwaga? Mis tegi Tema 
leiwadega? Kas neist leiwadest sai kõige rahwale süia? Palju 
oli seda rahwast? Mis ütlesid need, kes seda imetegu nägid? 
Mis tahtis rahwas Kristusega teha? Kas Kristus laskis ennast 
kuningaks tõsta? 

44. Kristus teeb Kaananea maa naese tütre ter-
weks, keda kurjast waimust waewati. Kus tuli Kristusele 
Kaananea maa naene wastu? Missuguse palwega ta Kristuse 
ette tuli? Kes palusid Kaananea naese palwet täita? Mis wastas 
Kristus oma jüngritele? Mis ütles Tema Kaananea naesele tema 
palwe peale? Mis kostis see naene Kristusele? Mis ütles siis 
Kristus Kaananea naesele? (Waata § % 5.) 

45. Kümne pidalitõbiste terwekStegemine. Kus 
tulid Kristusele pidalitõbised wastu? Mis rahwa sugust need 
haiged olid? Mi* naad palusid Kristuselt? Mi* Kristus neile 
ütles? Niis tähendas nende kohta Kristuse käsk preestrite juure 
minna? Kas naad said terweks? Kas naad kõik tänasid selle 
eest Issandat? Äes oli nende seast tänulil? Mis ütles selle 
juures Kristus oma jüngritele ja sellele, kes oli terweks saanud? 

•40. Jeesuse Kristuse õpetus Tema kuningriigist 
ni aa peal. Niis nimetakse Kristuse kuningriigiks maa peäl? Keda 
wõtab Kristas selle riigi sisse wastu? Ütle Ühendamise sõna kül-
majast? Niis tähendab selles tähendamise sõnaS külwaja? — seeme? 
— maa? Mis tähendawad kuninga poja pulmad? — Umbrohi ja nisu? 
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47. Jeesuse Kristuse õpetust kõigeülemast käsu-
sõnast. Atissugune käsk on tõigesuurem seadusest Viillal Kristus 
ütles oma õpetust settest? Kuidas käskis Kristus teiste iuimeste 
wastu olla? 

48. Jeesuse Kristuse õpetus sellest, kes on meie 
ligimene. Kuidas õpetas Jeesus Kristus sellest, kes on meie 
ligimene? Millal ütles Ta seda õpetust? Mis wastas nimelt 
Kristus käfutundja küsimise peale? Ütle tähendamise sõna armu-
lisest Samaria mehest? Kuidas peab wiha meestega olema Kris-
mse õpetuse järele? Mikspärast peame meie waenlast armastama? 

49. Jeesuse Kristuse õpetust sellest, missugused 
peawad inimesed olema, et naad wõiksid õnsaks saada. 
Kuidas õpetas Jeesus Kristus Jumalast? Missugused peawad 
inimesed olema, et naad kõlblikul wiisil wõiksid Jumala lapsiks 
nimetud saada? Kelles wõisid inimesed niisuguse täieliku elu een-
kuju näha? Missugune oli Kristus omas elus? Missugust inimesi 
nimetas Kristus õnsaks? 

50. Õpetus Jumala eesmurest. Mis ütles Kristus 
maapealiste asjade muretsemise üle? Mis käskis Ta nõuda? Kas 
Kristus keelis ära iga päewast waewa toidu ja riiete pärast? 
Missugust Ta siis ära keelis? Mis tähendab mure hoomse 
päewa ette? 

51. Jeesuse Kristuse õpetus palwe wäest. Issanda 
palwe. Mil kombel wõib, Kristuse õpetuse järele, Jumala abi 
saada? Mis ütles Kristus palwe wäest? Missuguste juhtumiste 
peale näitis Kristus selletuseks, et inimesed hoolelise palwe peale 
seda saawad, mis nemad paluwad? Missuguse palwe andis 
Jeesus Kristus oma jüngritele? Kuidaa seda palwet nimetakse? 

52. Jeesuse Kristuse õpetus sellest, et ei pea oma 
ligimest hukka mõistma. Mk- Rtles KtiiMls ligimese hukka-
mõistmise kohta? Mis ütles Tema nendest, kes teise tegusi täidawad, 
rääkides, et neinad tahtwad ta meelt parandada? 

53. Jeesuse Kristuse õpetus patude andct>õandmi-
sest. Tähendamise sõna armulisest kuningast ja armutu-
mast wölguandjast. Mi* peab patune tegema, et ta Jumala 
käest pattude andeksandmist saaks? Min: korda peab ligemesele 
tNNN eksimisi andel* andma? Mikspärast nõutakse seda, et meie 
alati peame oma ligemesele tenia patud audeks andma? Kuidas 
õpetas sellest Kristus? Keda tähendab tähendamise sõnas kahest 
wõlglasest kuningas? kaassulaue? 
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54> Tähendamise sõna tölnerist ja waariserist. 
Kuidas õpetas Kristus, sellest, et keegi ei pea heategude üle suure-
line olema ja teisi alwats pidama? Ütle tähendamise sõna tõlne-
rist ja waariserist? Kes olid tölnerid ja waariserid? 

*55» Tähendamise sõna kadunud pojast. Missugune 
õpetus on selles tähendamise sõnas? Ütle tähendamise sõna kadu-
nud pojast? Keda tähendab selles tähendamise sõnas isa? Keda 
tähendawad tema pojad? 

*56 . Tähendamise sõna talentidest. Viis ootab, 
Kristuse õpetuse järele, niisugust iuimesi, kes hooletumat ja kasuta 
elu elawad? Kuidas Tema õpetas sellest? Keda tähendab tähen-
damise sõnas talentidest see isand, kes talentid oma sulastele wälja 
jagas? Mis tähendawad talentid! 

*57. Kuidas käskis Jeesus Kris tus waranduse 
peale waadata? Missuguses tähendamise sõnas näitas Tema 
nende rumalust üles, kes oma õnne arwawad waranduse kogumises 
olewad? Missuguse waranduse kogumist «imetas Tema tõsiseta 
warandusas ja rikkuseks? Millal ütles Kristus, et rikkus 
keelab Jumala riiki minemast? 

" 5 8 . Tähendamise sõna rikkast mehest ja Laatsa-
rusest. Missugune lugu otab, Jeesuse Kristuse õpetuse järele, 
inimesi, kes iseendid armastawad ja ligemesi ei awita? Kuidas 
õpetas Jeesus Kristus sellest? Viis räägitakse tähendamise sõnas 
rikka mehe ja Laatsaruse maapealsest elu lõust? Mis räägitakse 
nende elust pärast surma? Mis palus rikkas mees Abraamilt? 
Mikspärast Abraam ei täituud tema palwet? Mis palus rikias 
mees Abraannlt pärast seda, tni ^lbraam tale ütles, et Laatsarus 
teda awitama ei tule? Viis ütles üldraam rikka mehele selle 
palwe peäle? 

*59 . Jeesuse Kristuse õpetus maksude maksmisest 
ja ülemate sõnakuulmisest. Kas Kristus käskis maapealse 
kuningale maksud maksta? Mülal Ta seda õpetas? Mikspärast 
küsisid seda waariserid Kristuselt? Mikspärast mõtlesid naad, et 
kui Kristus käsib kohtu raha niaksa, siis rahwas ei pea Jeesust 
enam Kristuseks? Kuidas wastas neile Kristus? 

Kas Krisius õpetas, et seadus on templi matsu maksta? 
Mi l la l Ta sellest rääkis? Kas oli ka Tema kohus templi maksu 
maksta? Mikspärast maksis Ta templi matsu, kui Ta sest lahti 
oli? Kuidas õpetasid Apostlid ülemate soua luululisest? 



— 132 — 

6 0 . Kas Jeesus Kristus rääkis sellest, et Tema Jumal 
on? Kuidas mõistis Juuda rahwas Tema sõnu: „Mina ja 
Isa oleme üks?" Kust on see näha, et Juuda rahwas need 
sõnad niõistis nõnda, et Kristus Gnnast Jumalaks nimetas? 
Kust on see näha, et KrisMs Ise nende sõnadega tahtis ütelda, 
et Ta Jumal on? Kuidas peäsis Jeesus ära? 

61 . Jeesuse Kristuse õpetus surnute üles tõus­
misest, hirmsast kohtust ja tulewast elust. Kuidas õpetas 
Kristus surnute ülestõusmisest? Atis sünnib Kristuse õpetus..' 
järele uendega, kes surnust ülestõusisad? Mil kombel tuleb .«ristus 
teist korda? Kuidas lahutab Ta inimesi oma kohtu ees? Mis 
ütleb Ta nendele, kes Tema paremal käel seisawad? 3)tispärast 
wiib Ta neid oma kuningriiki? Kuidas nuhtleb Ta neid, kes 
Tema pahemal käel seisawad? Mispärast Ta neid nuhtleb? 
Missugune elu saab olema õigetel ja missugune ülekohtuste!? 
kuidas tunnistame meie oma usku Kristuse teise tulemise, hirmsa 
kohtu ja igawese kuningriigi sisse? Kuidas tunnistame meie oma 
ustu surnute ülestõusmise ja tulewa aja elu sisse? 

62 . I s s a n d a muudmine. Kas Kristus rääkis oma 
jüngritele, et Teda kannatused ootawad? Mis tegi Kristus, et Tema 
jüngrite usk Tema sisse kindlaks jääks, siis kui naad Teda näewad 
kannatawat? Kus näitas Ta oma jüngritele oma Iummalikku auu? 
Kellele nende seast ja kuidas näitas Ta seda auu? Kellega ja mis 
asjast kõneles Ta oma muudmise ajal? Kuidas tunnistas Jumal, 
et Jeesus Kristus Tema Poeg on? Missugust päewa pühitseme 
meie Issanda muudmise mälestuseks? 

" 6 3 . LaHte õuuistaliuiue. Kuidas käis Jeesus Kristus 
lastega ümber? Mikspärast toodi lapsi .«ristuse juure? Kas Kristuse 
jüugrid lasksid lapsi Tema juure? Mis ütles neile Kristus lastest? 
Missugust maenitsust ütles Ta oma jüngritele? Atis tegi Ta lastega? 

6-1. Laatsaruse ülesäratamine. LuunaStaja waen-
lased. Kas Jeesuse Kristuse õpetus oli kõikide meele pärast? 
Kes tõusid awalikult Jeesuse waStu? Mikspärast said w aaris eri d 
Tema waenlastas? Mis rääkind nemad Jeesusest Kristusest? Kas 
jõudsid nemad walega rahwast Kristuselt ärapöörda? Atis tahtsid 
naad 5lristusega teha? Millal lv otsid naad kindlat nou Teda ära­
tappa? 

Kus elas Laatsarus? Kuidas Kristus teda üles äratas? 
M s tegid Kristuse waeulased, kui naad Laatsaruse ülesäratamisest 
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tuulta said 5 Niis uõu wõtsid uaad ette Siuedriouis? Missugust 
tasku audsid uaad rahwale? Mis tegi siis Kristus? (Waata § .'», 
20, 21, 28, 32, 36, 56.) 

6 5 . Kristuse kuuiuglit minemine Jerusalemma. 
Kas Kristus tuli Jerusalemma pärast Siuedrioui käsku Teda ära-
tappa? Millal see oli? Kas Kristus üksi seuua läks? Mis arroas 
Temast ümberseisaw rahwas? Kuidas näitasid uaad oma usku 
Tenia sisse üles? Mis wõtsid waariserid uõuks Temaga teha'̂  
Mikspärast ei wotuud naad Teda kinni? Mis tegi Kristus sel ajal. 
kui Ta teinplis oli? Millal pühitseme meie Issanda Ierusa-
lemma minemise mälestust? 

6 6 . J u u d a s auuad Jeesust ära. Millal Siuedrioui 
liikmed wõtsid uõuks Jeesust Kristust kinni wõtta? Kes aitas ueid 
euue pühi Jeesust kiuni loõtta? Palju raha sai Juudas Kristuse 
eest? Mis kihutas Juudast, Kristust äraaudma? Mis tegi ta ueude 
hõbetükkidega, mis ta sai? Kuidas lõpetas ta oma elu? 

6 ? . Püha õhtu söömaaeg. Tõutus Püha Waimu 
saata. 5tus pidas Kristus paasa püha? (Waata § 13.) Mis tegi 
Ta oma jüugritele enne seda, kui uaad lauda istusid? Mis rääkis 
Ta, kui uaad paasa talle sõid? Kuidas näitas Ta oma äraandjal? 
31iis tegi Juudas pärast seda? Mis ütles Kristus Juudale, kui 
ta wälja hakkas minema? Kas teised jüngrid said aru, mikspärast 
Juudas wälja läks? (Waata § 60.) Mis tegi Kristus pärast paasa 
talle söömist? Mis andis Kristus jüugritele leiwa ja wiiua näu 
al? Kuidas nimetakse Kristuse ihust ja werest osaaudmine? 

Missugust käsku audis Kristus jüngritele, tui Ta pärast püha 
õhtu söömaaega nendega Jumalaga jättis? Miska trööstis Ta ueid. 
neist lahkudes? Missugust õpetust audis Kristus Pühast Waimust? 
Kuhu läks Ta pärast Jumalaga jätmise kõnet? Kuidas tunuistanie 
meie oma usku Püha Waimu sisse? 

* 6 8 . Jeesuse Kristuse peale mõistetakse kohut 
ülema preestrite juures. Mis tegi Kristus öösel Ketsemani 
aedas? Kuidas palus Ta Jumalat? Kes oli Temaga aedac-
selle palwe ajal? Kus olid sel ajal teised jüngrid? Kas Kristus 
terwe öö Ketsemani aedas oli? Kuidas andis Juudas Kriswse 
ära? Kas Kristuse jüngrid kaitsesid oma Õpetajat? Kas Kristid 
andis neile luba Ennast wäewaUaga kaitsta? Kuhu wiidi Jeesust 
Kristust Ketsemani aiast? Kes olid sel ajal Käiwa majasse kokku • 
tuluud? Kas see ülema kolmi kokkutulemine oli seäduse järelee 
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Kes tunnistas kohtu ees süidi Kristuse peale? Kas lpftletunnis-
rajab tunnistasid Kristuse peale niisugust süidi, mispärast olets 
wõinud Teda surmale mõista? Viis küsis ülem preester Tema 
täest? Mis wastas temale Kristus? Mis ütlesid ülema kohtu 
liikmed, tui nemad Kristuse wastust kuulsid? (Waata § 13, 17, 
21, 25, 32, 56.) 

Kuhu jäi Kristus pärast seda hukkamõistmist? Mis tegid 
Temale sel ajal ülemapreestri teenrid? Mis tegi Kristus nende 
teutmniste ajal? Kas seda esimest ülemakohtu otsust oli kül, 
et Kristust surmale mõista? Kas ülem tohus tuli weel teist korda 
tõttu, et Kristuse üle kohut mõista? Mis nuhtluse alla mõistis 
ülem kohus Kristust? 

* 6 9 . Jeesuse Kristuse peale mõistetakse kohut 
Poutiuse Pilatuse juures. Kas Juuda rahwas wõis oma kohtu-
mõistmise järele Jeesust Kristust ärasurmata? Kes wõis siis Teda 
surmale mõista? Mil ajal wiidi Kristust Pilatuse juure? Mis 
süidi tunnistasid ülema kohtu liikmed Tema peäle? Kas Pilatus 
leiois Jeesust Rooma walitsust wastuse olewat? Mis tahtis tema 
Jeesusele teha? Mis rääkisid siis Utma kohtu liikmed? Mis 
pakkus Pilatus rahwale, tui ta Jeesust Kristust lahti lasta tahtis? 
Keda rahwas tahtis Paafa pühiks lahti lasta? Mis nõudis 
rahwas Jeesusele teha? Kas Pilatus leppis selle nõuga, et Kris-
mst risti lüia? 

Mis käskis Pilatus Kristusele teha? Kuidas täitsid soa 
mehed Pilatuse käsku? Mis tegi Pilatus Kristusega pärast peks-
mist? Mikspärast wiis ta Kristuse rahwa ette? Kas rahwas 
halastas Kannataja peäle? Mis nõudis rahwas Pilatuse käest? 
Kuidas sundis wiimati rahwas Pilaiust Jeesust Kristust surmale 
mõistma? Mis ütles siis Pilatus? Viis wastas temale rahwas? 
SfRis tegi Pilatus rahwa nõudmise järele? (Waata § 5(5, 58, 61.) 

70. Kristuse rist i kannatused ja surm. Kus sai 
Jeesus Kristus risti löödud? Kas Tema Ütsi sai risti löödud? 
Missugune pealkiri oli Tenia pea kohal? Mis rääkis Kristus tui 
Teda risti löödi? 

Kas Kristuse waenlased jätsid Teda rahule risti peal? Kuidas 
teutafid nemad Teda? Mis väärisid need rööwlid, kes fthes Temaga 
said risti löödud? Kas nemad mõlemad Jeesust teutasid? Viis 
ütles Issand selle rööwlile, kes Tema sisse ustus? 

Missugused imetähed olid Kristuse kannatamise ajal? Kas 
Jeesuse juures olid ta Tenia sõbrad? Xelle hoole alla jättis Ta 
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oma Ema? Missugused olid wiimsed Kristuse sõuad? Mil tunnil 
heitis Tema hinge? 

Missugused uuetähed süüdisid Kristuse surma minuti ajal.' 
Mis arwasid Jeesusest Rooma sõaniehed, kes Tema juures wahtis 
olid? Mis tegi see rahwas, kes ristide juures seisis? (Waata § 17, 
21, 32, 56.) 

7 1 . Jeesuse Kristuse matmine. Kas risti löödud kehad 
jäid hülgamise päewaks ristide peale? Kes andis luba neid ris­
tide peält maha wõtta? Mis tehti sel ajal fite, kui ristilöödud 
inimeste elule taheti rutemini õtsa teha? Mikspärast Kristuse sääre 
luid ci murtud tatti? Kuidas sõamehed täieste äratuudsid, et 
Kristus surnud oli? 

Kes wõttis Kristuse ihu risti pealt maha? Kelle lubaga 
tegid seda Joosep ja Nikodemus? Mis tegid nemad Jeesuse 5tris-
tüse ihuga? Kus kohta naad Teda maha matsid? Kas täitsid 
nemad kõik surnu matmisse juures pruugitawad kombed? Kes 
pani tähele, et kõik need tõmbed ei olnud täidetud? Mis wõtsid 
need uaesed teha, kes seda tähele panid? 

72. Jeesuse Kristuse hauas olemine ja põrgu 
miuemine. Mis mure oli Kristuse waenlaste! pärast Tema 
matmist? Mis tegid nemad, et Kristuse ihu ei saaks ärawarastuo< 
Kus käis Kristuse hing siis, kui Tema ihu hauas oli? Mis tegi 
Kristus põrgus? Kuidas tunnistame meie oma usku Kristuse 
lunnastawa kanuatuste sisse? 

7 3 . Kristuse surnuist ülestõusmine. Mis nägid 
wahid — sõamehed Kristuse haua juures öösel pärast laupäewa? 
Mis tegid nemad, kui naad Inglit nägid, kes kiwi haua ukse eest 
äraweeretas? .kellele rääkisid nemad sest lõust? Äcis tegid siis 
ülemad preestrid? Kes sai usklikude seast esimene Kristuse surnust 
ülestõusmisest teada? Mikspärast tulid uaesed haua juure? Niis 
uägid nemad aidas? Mis mõtles Wiaana Mahdaleua, kui ta 
nägi, et kiwi oli äraweeretud? Kellele ütles tema sellest? Niis 
tegid teised salwitoojad naesed? Keda nägid nemad haua koopas? 
Mis ütlesid neile Inglid? Kellele jutustasid sellest salwitoojad 
naesed? Mis ütlesid neile Kristuse jüngrid? <Waata § 17, 32, 
56, •)•').) Millal said naad siis uskuma, et Kristus on surnun 
ülestõusnud? 

Kuidas auustame meie Kristuse surnust ülestõusmise päewa? 
Kuidas tunnistame meie oma nskn Kristnse snrnnst Ülestõusmise sisse? 
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* 7 4 . I ssanda Jeesuse ilmumised pärast surnust 
üles tõusmist. Kas keegi inimeste seast nägi surnust ülestõusnud 
Issandata Kellele ja kus Ta ennast näitas? Mitme päewa sees 
nägid Teda inimesed? Kas jüngrid jäid uskuma, et Jeesus 
Krisms surnust on 'ülestõusnud? Mis asjast jutustas Kristus 
sel ajal jüngritele? 

7 5 . I s s a n d a Jeesuse Kristuse taewa minemine. 
Millal näitas ennast surnust ülestõusnud Jeesus wiimast korda 
oma jüngritele? Mis ütles Ta neile selle ilmumise^ajal? Kuhu 
läks Ta nendega Jerusalemmast? Mis sündis Olimäe peal? 
Mis tegid siis jüngrid, kui Kristus taewa läks? Keda nägid 
naad sel ajal? Mis ütlesid neile Inglid? Millal pühitseme meie 
Issanda taewa minemise päewa? Kuidas tunnistame meie oma 
usku Kristuse taewa minemise ja Tema teise tulemise sisse? 

*76 . Apostlitest. Keda jättis Kristus Enese asemele 
maa peal? Kuidas nimetas Ta oma jüngrid? Mis rahwa sei-
susest olid Apostlid? Kas saatis neid kuhugi Kristus oma maa-
pealse elu ajal? Mis käsku ta neile andis? Kes sai äraandja 
Juuda asemele ära walitsetud? 

77 . Püha Waimu mahatulemine Kristuse jüng­
rite peale. Kuhu jäid Kristuse jüngrid pärast Tema taewa 
minemist? Mis tegid naad sel ajal ja mis ootsid naad? Millal 
tuli Püha Waim nende peale? Missugused nähtawad tähed 
olid Püha Waimu mahatulemise juures? Mis tegid usklikud kohe 
pärast Püha Waimu mahatulemist? Kes hakkas esimene Kristu-
sest tuulutama? Kuidas sai Apostli Peetruse jutlus wastu-
wõetud? (Waata $ 61.) 

Viil päewal mälestame meie Püha Waimu nmhatulemist 
Apostlite peale? Kuidas palume meie Püha Waimu? Kuidas 
tunnistame meie oma usku Püha Waimu sisse? 

7 8 . J u m a l a Ema surm. Kas Jumala Ema kaua elas 
pärast Kristuse taewaminemist? Kas teadis ta oma ligijõudwat 
snnnatundi? Kas walmistas ta ennast surmale? Keda tahti* 
la enne surma näha? Kas tema tahtmine sai täidetud? Kas 
tõik Apostlid nägid tema surma? Kas pea pärast seda tuli 
Toomas? Mis palu* ta Apostlist teha? Mis leidsid Apostlid 
haua koopas? Kes seleta* neile ära, mikspärast Jumala Ema 
ihu koopas ei olnud? Missugust päewa pühitseme meie Jumala 
Ema surma mälestuseks? Kuida* walmi*tame meie ennast selle 
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püha wastu? Missuguse palwega palume meie Jumala Emat? 
(Waata § 2b, 23.) 

7 9 . Kristuse Kogudusest ja Satrameutidest. Kas 
Apostlite tuulutus läks heaste korda? Kuidas nimetakse nende 
togu, kes Jeesuse Kristuse sisse uskwad? Mikspärast Kogu-
dust üheks ainuks nimetakse? Kas surm lahutab siit ilmast ära-
läinud uskjaid nendest, kes elama jäänud? 

Kuidas tunnistame meie oma usku Koguduse sisse? Kuidas 
tunnistame meie oma ustu selle sisse, et surnud ka pärast surma 
nendega on ühendud, kes maa peal elawad? 

8 0 . Ris t i usu wäljalautamine. I s s a n d a r is t i üles-
leidmine. Wene rahwa ristimine. Kuidas wõeti risti usu 
õpetust wastu? Mis tehti esiotsa ristiinimestega? Kas tagakiu-
samised wõisid ristiusu wäljalautamist kinni pidada? Kui kaua 
muris risti usu tagakiusamine? Kes ja millal lõpetas selle taga-
kiusamise ära? Kes leidis Lunastaja risti üles? Mis leiti sealt 
kohast, kus Kristus kannatas, kui see koht sai ärapuhastud? Kui-
das teada saadi, missugune neist kolmest ristidest Lunastaja rist 
oli? Kuidas näitasid ristiinimesed oma armastust Kristuse risti 
wastu üles? Kas kõik wõisid Kristuse risti juure astuda? Mis 
tehti seks, et kõik teda näha oleks wõinud? Millal pühitseme 
meie kalli risti ülesleidmise päewa? Kuidas nimetakse see päew? 
Mis laulu laulab kirik sel pühal? 

Kelle käest sai Weuema rahwas risti usku? Kus sai püha 
Olga ristitud? Kes kinnitas Wene maal risti usku? Kus ja 
millal sai püha apostlisarnane Wladimir ristitud? Missugustes 
Wenemaa linnades ilmus kõige esite risti usk? Kes walitseb kõige 
Wenemaa Koguduse üle? Kes walitseb Wenemaa Koguduse jagude 
üle? Kes walitseb teiste Oige usu koguduste üle? 



Kolmas jagu. 

I. Usu Zmnboli) Issanda palwe ja 
Jumala kümne kasu seletus. 

Pühast Jumalasõnast ja Usu Sümbolist 
ltunnistusestj. 

Koik jumalik õpetus usust Jumala sisse ja Tema aims-
tamisest palwe ja hea tegude läbi seisab Pühas Kirjas ja 
Pühas Suusõnas. Pühaks Kirjaks nimetakse need raama-
tub, mis pühad mehed, prohwetid ja apostlid, on Püha Wai-
mu juhatamise järele kirjutanud. Ühed neist raamatudest on 
enne Kristuse süudimist kirjutud ja neid nimetakse Wana Säe-
duse Raamatuteks, aga teised on pärast Kristuse sündimist 
tirjntnd ja nimetakse Uue Säeduse Raamatuteks. Koik 
need ramatud ühte kokku nimetakse Piibliks. Pühaks 
Sultsonaks nimetakse see jumalik õpetus, mis prohwetid 
ja apostlid mitte kirja üles ei pannud, waid suusõna läbi 
uskjatele andsid, ja mis jo wiimati mõne aja pärast kiriku 
õpetajad ja karjased kirja panid. Jumaliku õpetuse hoid-
jaks on Kristuse Kogudus. 

Pea pärast seda, kui Püha Waim 'Apostlite peale maha 
tuli, tõusid ristiusu koguduses tõe waenlased, kes oma wale 
felletamistega Kristuse õpetust ürarikkuina hakkasid. Risti-
inimesed nimetasid neid wõeriti õpetajadeko. Ristiinimeste 
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wahel tõusid waidlemised ja riiud. Siis hakkasid Koguduse 
karjatsed kouskäima, et neid waidlemist läbi waatada. Nõnda 
ilmusid Sünodid: kobalikud Sünodid, kelle peale ühe maa-
konna koguduse karjatsed kokku käisid ja kõigemaapealsed 
Sünodid, kelle peale Koguduse karjatsed, nii palju kui see 
wähe wõimalik oli, kõigest maailmast kokku käisid. Süno-
dide peal seletasid Koguduse wanemad kõik waidlemised ja 
riiud ära ja kirjutasid ristiinimeste juhatuseks lühikese usutun-
nistuse üles, mis kaheteistkinnnek '̂ jauks jagatakse. See 
usutunnistus nimetakse Nsu-Sümboliks. Usu Sümboli 
kirjutasid Koguduse karjatsed üles esimeste kõige maapealste 
Sünodide peal, mis Nikea ja Konstantinopoli linnas olid 
kokku tulnud, ja seepärast nimetakse seda Sümboli Nikea-
Konstant inopol i Sümboliks. Koguduse juhatuse järele 
on ristiinimestele õpetuseks palwetegemise juures Issanda 
palwe, aga nende elu wiiside jubatused seiswad Jumala 
kümne kasu sees. 

Kus seisab Jumalik õpetus ülewel? Mis on Püha Kiri? 
Kuidas jautakse Püha Kirja raamatuid? Mis on Piibel? Mis 
nimetakse Pühaks Suusõnaks? Kas ristiinimesed alati ühemeeleli-
sed olid ristiusu õpetuses? Kuidas nimetakse neid inimesi, kes 
ristiusu tõde ärarikuwad? Mis on kohalikud ja Kõigemaapealsed 
Sünodid? Mis oli nende Sünodide peal üleskirjutud ristiinimeste 
juhatuseks? Kuidas jautakse usu Sümbol? Kuidas nimetakse seda 
usu Sümboli? "Niikspärast nimetakse tema NitVa-Konstantinopooli 
Sümboliks? Mis on ristiinimestele juhatusets palwetcqemises ja 
hais tegudes. 

Usu Sümboli seletus. 
L. Mina usun see ainu Jumala, see Isa , se? 

Kõigeülespidaja, see taewa ning maa ja kõige näh-
tawa ja nägemata loomade Looja sisse. 

Mina usun larwau tõeks), et üksainus Jumal on, 
et see ainns Jumal kolmes Pal es on; et esimene Pale 

9 
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kõigevühamas Kolmainuses on Jumal Isa : et Jumal 
Kõigeülespidaja ou, se ou: et Ta kõik oma wäega.üles-
peab, ja oma tahtmist mööda kõige üle walitseb; et Ta 
taewa ja maa ja kõige nähtawa ja nägemata loomade 
Looja on, se on: et Ta loi, teisiti öölda, tegi ei ühestki 
asjast, kõik seda maailma, mis meie näeme, ja ilmihuta 
Inglid, keda meie ei näe. 

Liuidas loetakse esimene Usu Sümboli jagu? Mis tähen-
dab: Viiua usun see aiuu Jumala stsse? Mis tähendab: Viiua 
usun Jumala see Isa sisse? Viis tähendab: Viiua usun Jumala 
see Kõigeülespidaja sisse? Viis tähendab: Mina usun Jumala, see 
taewa ning maa ja tõige nähtawa ja nägemata loomade Looja 
sisse? Mis tähendab see sõna: lõi? Mis nimetame meie nähta-
wals loomadeks? Mis nimetame meie nägemata loomadeks? 
(Waata § 1, 2, 3.) 

3 . Ja see ainu Issanda Jeesuse Kristuse, see 
ainusündinud Jumala Poja sisse, kes on Issast süti-
dinud enne kõiki aegu, Walgus Walgusest, tõsine 
Jumal tõsisest Jumalast, sündinud, mitte loodud, 
Isaga üheloomuline, kelle läbi kõik loodud. 

Mina usun, et on üksainns Issand Jumala Poeg, 
see teine Kõigepühama Kolmaiimse Pale, keda maa peal Jeeni-
seks sai nimetud, mis tähendab Lunastaja, ja Kristuseks, 
see on: Jumala wöitud meheks: et Jumala Poeg cm ainusün­
dinud, see on: et ei ole enam teist niisugust Jumala Poega, 
tui Tema; et Junnila Poeg on sündinud Jumalast Isast enne 
kõiki aegu, ja on seepärast niisama igawene kui Jumal see 
Isagi: et Ta sünnib Jumalast Isast, kui Walgus Wal-
gusest, see on: kui walguse jocrn, kes päikesest sündides, 
mitte temast ei lahku; et Ta on tõsine Jumal, kes on 
tõsisest Jumalast sündinud; ct Ta mitte ei ole loodud, 
ja seepärast on wahe Tenrn ja kõige Jumalast loodad 
loomade wahel; et Tema Isaga üheloomuline on, see on: 
et Telnal ItMtala see Issaga üks olemus on; et Jumala 
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fee Poja läbi Jumal Issa tõik loonud on, mis olemas OM, 
et Tema seepärast maailma ^ooja ou, uiisama kui Jumal 
iee Isagi. 

Kuidas loetakse teine Usu Sümboli jagu? Mis tähendab: 
Mina usun see ainu Issanda Jeesuse Kristuse Jumala Poja sisse? 
Mis tähendab see nimi: Jeesus? Mis tähendab see nimi: 
Kristus? Mis tähendab: Mina usun see ainusündinud Jumala 
Poja sisse? Mis tähendab: Miila usun Jumala Poja sisse, kes 
enne tõiti aegu on sündinud? Mis tähendab: Viina usun Jumala 
Poja sisse, kes on Walgus Walgusest? Mis tähendab: Mina 
usun Jumala Poja sisse, kes on tõsine Jumal tõsisest Iuma-
last? Atis tähendab: Mina usun Jumala Poja sisse, kes on 
sündinud, mitte loodud? Mis tähendab: Mina usun Jumala 
Poja sisse, kes Isaga üheloomuline on? Mis tähendab: Mina 
usun Jumala Poja sisse, kelle läbi kõik loodud on? 

3 . Kes meie iuimeste pärast ja meie lunas-
tamise pärast on mahatulnud taewast, ja liha sisse 
saanud see Püha Waimu ja Neitsi Maria [läbi ja 
inimeseks saanud. 

Ma usun, et Jumala Poeg taewast maa peäle tuli, 
see on: sai maa peäl nähtawaks, meie — kõige inimeste 
pärast, ja meie lunastamise pärast, meie ärapeästmisck 
patu ja surma wangist; et Ta liha sisse on saanud, see 
ou: et Ta Enesele inimese loomust wõttis Neitsist Ma-
riast, kui Püha Waim ta peale tuli; et Ta inimeseks 
on saanud, see on: et Ta täielikuks inimeseks sai, Etiesele 
wõttis ei mitte ükspäinis inimese ihn, waid ka inimese 
hinge, ja jäi siiski Iinnalaks, ja nimetakse seepärast: Junial 
ja inimene. 

Kuidas loetakse kolmas Usu Sümboli jagu? Mk- tähen­
dab: Ma usuu Jumala Poja sisse, kes ou maha tulnud taewast? 

ikspärast tuli Jumala Poeg taewast maha? Mk- tähendad: 
ina usun Jumala Poja sisse, kes ou liha sisse saauud? Kellest 

wõttis Jumala Poeg inimese loomust? Mis tähendab: Ma usun 
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Jumala Poja sisse, kes on inimeseks saanud? Kas Jumala Poeg 
jäi Jumalaks pärast seda, kui Ta inimeseks sai? Kuidaa nime-
tame meie Jeesust Kristust, seda tunnistades, et Temmas Jumalik 
olemine ja inimese loomus on? (Waata § 26 ja 27.) 

4 . Kes meie pärast on r i s t i löödud Pontiufe 
Pilatuse ajal, ja kannatanud ning mahamaetud. 

Ma usun, et Jumala Poeg Jeesus Krisws sai r ist i-
löödud Imlda maa walitseja Pontiuse Pilatuse ajal; 
et Ta ristilöödud sai meie pärast, see ou: laskis ennast 
oma hea tahtmist mööda risti lüia, et meid igawesest patu 
nuhtlusest ärapeasta: et Ta kannatas, see on: niisama 
walu tundis, kui kõik inimesed; et Ta ära suri risti peal ja 
maha maetud sai. 

Kuidas loetakse Usu Sümboli neljas jagu? Viis tähenda-
wad need fsnad: Mina usun Jeesuse Kristuse, Jumala Poja 
sisse, kes on risti löödud? Mis tähendawad need sõnad: mina 
usun Jeesuse Kristuse sisse, kes meie pärast on ristilöödud? Millal 
sai Tema ristilöödud? Kes oli Pontius Pilatus? Mis tähenda-
wad need sõnad: mina usun Jeesuse Kristuse sisse, kes kannata-
nud? Mis tähendawad need sõnad: mina usun Jeesuse Kristuse 
sisse, kes on maha maetud? (Waata § 66, 67, 68, 69, 70, 71.) 

5. Ja ülestõusnud kolmandamal päewal kir-
jade järele. 

Mina usun, et Jumala Poeg Jeesus Kristus kolman­
damal päewal pärast surma hauast üles tõusis, kuidas sest 
prohwetid ettekuulutanud on ja pühas kirjas kirjutud on. 

Kuidas loetakse Usu Sümboli wiies jagu? Mis tähendawad 
need sõnad: mina usun Jeesuse Kristuse sisse, kes on surnust üles-
tõusnud? Millal tõusis Kristus pärast surma üles? Mis tähen-
dawad need sõnad: mina usuu Jeesuse Kristuse, see Jumala Poja 
sisse, teo on ülestõusnud kirjade järele? (Waata £ 72, 73 ja 74.) 
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O« J a kes on ülesläinud taewa ja istub Isa 
paremal käel. 

Muia usun, et Jumala Poeg Jeesus Kristus inime-
seliku ihuga üles taewa laks ja et Ta Jumala see Isa 
paremal käel istub, see on: et Temal pärast taewami-
nemist ka ininieseliku loomuse poolest Isaga ühesugune wägi 
ja au on. 

Kuidas loetakse Usu Sümboli tuues jagu? Viis tähenda-
wad ueed souad: miua usun Jeesuse Kristuse sisse, kes on üles-
läinud taewa? Vlis tähendawad need sõnad: mina usuu Jeesuse 
Kristuse sisse, kes istub Isa paremal käel? (Waata § 75.) 

7. Ja kes jälle saab auuga tulema kohut 
mõistma elawate ja surnutte üle ja kelle r i ig i l ei 
saa otsa olema. 

Mina usuu, et Jeesus Kristus, Jumala Poeg saab 
-jälle auu sees maa peale tulema; et Ta selle pärast tuleb, 
et kohut mõista kõige inimeste üle, elawate üle, kes 
Tema teise tulemise ajal weel elus on, ja surnute üle, 
les enne seda on ärasurnud ja teise tulemise ajal surnust 
ülestõuswad; et pärast seda hirmust kohut Kristuse kuning-
ri i t algab, kellel ei saa otsa olema. 

Kuidas loetakse Usu Sümboli seitsmes jagu? Mis tähen-
dawad ueed sõuad: mina usun Jeesuse Kristuse, see Jumala 
Poja sisse, kes jälle saab auuga tulema? MMpiiraft tuleb 
Kristus teist korda? Kelle üle Ta kohut saad mõistma? Mis 
saab pärast üleüldist kohut? Kas Jumala niast saab ots olema? 
< Waata § 75 ja 61.) 

8 . J a see Püha Waimu, see Issanda, see Elu-
ooja sisse, kes Isast wälja lühäb, teda ühtlasi Zsa 
a Pojaga kummardakse ja auustakse ja kes Proh-
veende lübi rääkinud on. 
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Mina usun, et on Püha Waim, Kõigepühama 
Kolmainu Jumala kolmas Pale; et Püha Waim on Issand 
Jumal , niisamoti, kui Jumal Isa ja Jumal Poeg: et 
Tema on Elulooja, see on: et Ta annab elu kõigile loo-
madele ja neid uuendab; et Tema lähäb wälja Iuma-
last Isast, mis wahet teeb tema ja Kõigepühama Kolm-
ainu Jumala teise Pale, Jumala Poja wahel, kes Isast 
sünnib; et Püha Waimu peab kummardama ja auus-
tämä niisama, kui I sa ja Poega; et Tema proh-
wetide läbi rääkinud on, see on: et prohwetid Püha 
Waimu juhatamise järele rääkisid ja kirjutasid. 

Kuidas loetakse Nsu Sümboli kaheksas jagu? Mi* täheu-
dawad need sõnad: mina usun see Püha Waimu see Elulooja 
sisse? Mis tähendawad ueed sõnad: mina usun Püha Waimu 
sisse, kes Isast wälja lähäb? Mis wahe on Jumala Poja ja 
Püha Waimu wahel? Mis tähendawad need sõnad: mina 
usun Püha Waimu sisse, kes prohwetide läbi rääkinud on? 

9 . Ühe ainsa, püha, kõigemaapealse ja Apost-
liku Koguduse sisse. 

Mina ustln, et Issand Jeesus Kristus maa peal oma 
Koguduse asutas, kelle liikmed need on, kes Tema sisse 
usuwad, ja et Tema alati selles Koguduses oma armuga 
elab; et Kristuse Kogudus üksainus on, sellepärast, et 
temal on üksainus Pea — Kristus, üks ust, üts seadus, 
ja et kõik riistiinnnesed Koguduse sakramentides ühe ja 
sellesama Püha Waimu armu saawad Koguduse hingekar-
jaste läbi, keda Kristus Ise on ametisse seadnud: Ühes 
ainsas Kristuse Koguduses on kõik ristiinimesed ühendud 
nii heaste need, kes maa peal elawad, kui ta need, kes 
surnud cm: — ma usun, et Kogudus püha on, seepärast, 
et tema liikmed, risiimmesed, Kristuse werega puhastud on. 
Tema püha õpetust wastu wõtawad (tunnistawad, pivawad), 
ja sakramentides Püha Waimu läbi pühitsust saawad; — 
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et Kogudus kõige maapeal ue trn, sellepärast et tema luk-
uieteks on kõik usklikild, olgu naad missuguse rahwa seast 
tahes, ja elagu naad kus ja millal tahes; — et Kogudus 
on Apostlik, selle pärast et tema seda armuõpetust hoiab, 
mis ta Apostlitest on pärinud ja et tema üle hingekar-
jatsed (piiskopid) walitsewad, keda Apostlid on (ame-
tisse) seadnud. 

kuidas loetakse Usu Sümboli üheksas jagu? Mis täheu-
dawad need sõnad: Mina usun Koguduse sisse? Mikspärast 
uimetakfe Kogudus üheks ainsaks? — pühaks? — kõigemaa-
pealfeks? — Apostlikuks? 

10. Ma tunnistan ühte ristmist pattude andeks-
andmiseks. 

Ma tmulistan, et üks ristmine on, see on: et inimest 
peab üksainus kord ristima, et ristmises inimene omad 
patud audeks saab, ja kõlblikuks saab Püha Waimu armu 
wastu wõtta, mis knues teistes sakramentides antakse. 

Ma tunnistan, et ristmise sakramentis nsklik inimene 
Püha Waimu, armu saab, mis teda uueste sünnitab, see 
on — mis temale uut elu annab; et salwimise sakramentis 
ristitud inimesele Püha Waimu armu antakse, mis teda 
ristiinimese elus kinnitab: püha õhtu-sööma aja sakra-
mentis wõtab ristiinimene leiwa ja wiina näu all ^unas-
taja Jeesuse Kristuse tõsist ihu ja tõsist werd wastu ja 
ühendab ennast see läbi salal wiisil Kristusegg; patu-
tunnistamise satranientis saab ristiinimene Püha Waimu 
armu, kes teda neist paludest puhtata teed, niis ta pärast 
ristinist teinud on; preestriametisse pühitsemises antakse 
Püha Waimu armu, niis õiete wäljawalilsetnv mehi Kogu­
duse teenistuse peale pühitseb: abielu sakramentis onnis 
takse abielu ühendust, ja palutakse Issandalt mehele ja nae-

armu, et nende wahel niisugune täielik armastus oleks, 
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missugune Kristuse ja Tema Koguduse wahel on, et nendö 
laste sünnitamine õnnistud oleks ja need õige risti usu 
õpetuse järele üleskaswatud saaks; olitamise sakramentis 
palutakse Püha Waimu armu, mis haiget inimest terweks teeb. 

Kuidas loetakse Usu Sümboli kümnes jagu? Mis tähen-
dawad need sõnad: ma tunnistan ristmist pattude andeks-
andmiseks? Mis tähendawad need sõnad: ma tunnistan ühte 
ristmist? Mis õigused Ristis Koguduses fee saab, kes ristitud on? 
Missugused sakramentid on Oige usu Koguduses? Missugust Püha 
Waimu armu antakse igas sakramentis? 

11. Loodan surnute ülestõusmist. 
Ma loodan (ootan), et kõik surnud saawad üles-

rõus ma, saawad elawaks. Suruute ülestõusmine saab 
nõndawiisi olema: kõikide surnud inimeste hinged saawad 
ühendud oma ihudega, — aga need ihud saawad ilmamädane-
mata ja suremata olema; nende inimeste ihud, kes üleüldise 
mrnust ülestõusmise ajal weel elus on, saawad ühe silma 
pilgu ajal ümbermuudetud, nõnda, et naad ka mädanemata 
saawad olema. Ühes surnute ülestõusmisega saab ka kõik 
maailm ümbermuudetud: siis saab uus taewas ja uus maa. 

Kuidas loetakse üksteifttümnes Usu Sümboli jagu? Mis 
tähendawad need sõnad: loodan surnute ülestõusmist̂  Kuidas 
saab surnute ülestõusmine olema? Mis saab nende inimeste 
ihudega olema, kes surnute ülestõusmiseni elama jääwad? Mis 
saab selle nnidse maailmaqa olema? «Waata ^ 73 ja 61). 

12. Ja ühte tulewa aja elu. 
Ma loodan ( ootan), et pärast üleüldist surnute üles-

tõusmist saab teiue, igawene elu olema. See elu saab 
õiglastele nii õnnis olema, et meie seda nüid ei wõi arwa-
:agi, aga patustele saab ta täis walu ja piinamist olema. 
See koht, kus õigete hinged saawad elama, nimetakse pära-
viisiks eht taewa riigiks, aga patuste piina paik — põrguks. 
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Kuidas loetakse kaksteistkümnes Usu Sümboli jagu'̂  
Mis läheudawad need sõnad: Loodan tulewa aja elu? Kas 
tulewa aja elu saab kõigile ühesugune olema? Kuidas uinietakse 
seda kohta, kus õiged saawad elama? Kuidas nimetakse patuste 
piina paika? 

Amen. 
Selle sõnaga Nsutunnistust lõpetades, kinnitame meie, 

et nõnda usume, kuidas tunnistasime (wäljaütlesirne). 
Mis tähendab see sõna: Aamen? Mikspärast lõpetame 

meie ilfu Sümboli selle souaga? 

Palwest. 
Elaw usk Jumala sisse ajab meid Teda kiitma, tänama 

ja paluma. Niisugune kõnelemine Jumalaga nimetakse 
palweks. Palwe ajal pruugime meie wäljaspidised kombed; 
kummardame wööni ehk maani, heidame ennast põlwili, tõs-
lame omad käed ja silmad üles taewa poole. See läbi näitame 
meie üles oma alandust Jumala oma Looja ja Ülespidaja 
ees, oma tänu ja patukahetsewat meelt. Aga oma usku 
lunastama Kristuse kannatuste ja ristisurma wäe sisse 
tunnistame meie see läbi, et iga palwe ajal enese ette 
risti tähte teeme. Selle tarwis paneme meie, wanaaegse 
wiisi järele, parema käe pöidla, esimese ja keskmise sõrme 

|D. otsad kokku, aga nintetse ja pisukese sõrme waju-
J [ . \ tame pen pesasse; seda moodi kokku pandud kät 

A Ä - \ paneme meie pea otsa ette, rinna peale, parema 
? l j õla ja wiimati pahema õla peäle. Kolme sõrme 
^ - W . kokkupanemise läbi tunnistame meie, et meie 
M ^ O Kõigepühama, llheloornnlise ja lahkumata Kolmntmt 

Jumala sisse usume, aga kaks sõrme, mis peu 
pesas, tähendawad seda, et Lunastajal kahesugune oleiuine 
on, et Ta on Junial ja inimene. Ristitühte enese ette tehes, 
tunnistame meie oma noku selle sisse, et Kristus meid 
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äralunastas oma kannatcnniste läbi risti peal ja meie 
mõtted, meeletundmised ja teud pühitses. — Kuidas meie 
peame Jumalat paluma ja mis meie peame Temalt paluma, 
fee on Issanda palwes juhatud. 

Issanda palwe algab hüidmisega Jumala poole, 
temas on seitse palumist, ja tema lõpetuseks on kiituse 
sõnad. 

Ms ajab meid tegema elaw ust Jumala sisse? Kuidas 
nimetakse meie kVne Jumalaga, tui meie Teda k̂iidame, täname 
ja palume. Missugused wäljavpidised tõmbed pruugime meie 
palwe tegemise ajal? Missugune tähendus on risti tähel? Mis 
on meile palwe eesmärgiks? Kuidas jautakse Issanda palwet. 

Issanda palwe seletus. 
Hüidmine Jumala poole: Meie Isa , kes Sa 

oled taewas. 
Meie nimetame Jumalat ontaks ta emaseks Isaks, 

kes taewas on, sellepärast, et Issand Ise, oma armu pärast, 
meid, kes Tema sisse usume, oma lapsiks on nimetanud, 
et Tema meid kui isa armastab ja iga hea teu juures meid 
awitab, ja et meie oma palwega Tema ette astume, kui 
lapsed oma Isa ette. 

Esimene palumine: Pühitsetud saagu S i n u nimi. 
Nende sõnadega palume meie, et Issand meid, oma 

lapsi, aitaks Pühaste elada, ja meie heategudega Tenia nime 
inimeste seas auustada. 

keine palumine: Tulgu meile S h a i riik. 
Nende sõnadega palume meie Jumalat, et Ta tneid 

nitabs Tema Riigi tõsised lapsed maa peal olla, — risti­
inimesed olla ei nutte üksnes nime poolest, waid ta elu 
voolest. 
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Kolmas palumine: S i n u tahtmine sündku kui 
taewas, nõnda ka maa peal. 

Nende sõnadega palume meie Jumalat, et Ta meid 
aitaks siin maa peal Tema tahtmist nõnda täita, kuidas 
seda pühad Inglid taewas täitwad, — ja tunnistame, et 
meie walmis oleme Tema käest kõik wastu wõtma, mis 
Tema meele pärast on meile saata. 

Nel jas palumine: Meie igapäewast leiba anna 
meile tänapäew. 

Nende sõnadega palume meie, et Issand meile iga-
päew kõik seda annaks, mis meie ülespidamiseks tarwis läheb. 

Wiies palumine: Ja anna meile andeks meie 
wõlad, kui ka meie audeks anname oma wõlglastele. 

Wõladeks nimetakse siin patud, seepärast, et meie 
peame Jumala käsud täitma, aga kui meie patu teeme, 
siis oleme meie Jumala ees wõlglased? Meie palume, et 
Issand meile meie patud andeks annaks. Meie lisame 
weel palumise juure: anna meile andeks, kui ka meie 
andeks anname oma wõlglastele, see on: niisuguste 
inimestele, kes meie ees süidlased on; sest Issand on 
tõutanud, et Ta Meile üksnes siis meie patud audeks annab, 
kui meie omalt poolt andeks anname teiste inimestele, kes 
meie maotu on etsinud. 

Kuues palumine: Ja ära iaada meid mitte 
kiusatuse sisse. 

Nende sõnadega palume meie, et Ta meilt eemale 
saadaks kiusatused, see ou: niisugused juhtumised meie 
eln sees, mis meid patn teele wõiwad saata (nii kui: 
puudus, häda): aga kui Ta tabad kiusatuste läbi meid 
heas elus kinnitada, et Ta siis meid aitaks neid ärawõita 
ja nteid mitte ei laseks patn sisse langeda. 
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S e i t s m e s pa lumine : Waid peäs t a meid ära 
sest turjast. 

Neude sõnadega palume meie, et Issand meid ära 
peüstaks meie hinge kurjusest (rikutud olemisest) ja meid 
taitseks ja hoiaks kawala kurati eest, kes meid ühte puhku 
püiab kurja tegema saata. 

Kiituse sõnad: Sest S i n u p ä r a l t on riik, ja 
wägi, ja auu igaweste . Aamen. 

Nende sõnadega tunnistame meie, mikspärast meie 
loodame, seda saawat, mis palume. Jumala päralt on see 
riik; seepärast on Tema kuninglikus meele waldas kõik 
see, mis meie palume; Tema päralt on wägi , see 
varast wõib Ta meile seda anda, mis meie palume. Tema 
igawene auu ilmub selles, et Ta hea ja rohkest helde on. 

Keda palume meie Issanda palwes? Kuidas nimetame 
meie Issandat Jumalat omas palwes Tema poole? Aiitspärast 
rohime meie Teda omaks Isaks nimetada? Missugune on meie 
esimene palumine Jumala ees? Mis palume meie nimelt nende 
sõnadega: Pühitsetud saagu Sinu nimi, tui Jumala nimi 
ikka püha on? Kuidas loetakse teine palumine? Mis palume meie 
nende sõnadega: Tulgu meile Sinu riik. Mis tähendab 
üks õige Jumala riigi laps (liige) maa peal olla? Kuidas loe-
lakse kolmas palumine? Mi» palume meie nende sõnadega: 
Sinu tahtmine sündku? Viis tähendawad need juure lisatud 
sõnad: kui taewas? Kuidas loetakse nel jas palumine: Mi* 
palume meie igapäewase leiwa nime al? Mis tähendab see 
sõna: tänapäew? Kuidas loetakse wiies palumine? Mis täheu 
dawad need sõnad: Anna meile andeks meie wõlad? Miks-
pärast meie omad patud wAadeks nimetame? Mikspärast lisame 
meie, tui oinad patud andefö palume, weel need sõnad juure: 
kui ta meie andeks anname oina wVlglastele? Keda nime-
räme meie oma wõlgnikuders? Kuidas loetakse kuues palumine? 
Mis nimetakse kiusatuseks? Mis palume meie nimelt nende sõna-
dega: ära saada meid mitte kiusatuse sisse? Kuidas 
loetakse seitsmes palumine? — Viis sõnadega lõpetame meie 
palwet? Mikspärast lisame meie kiituse sõnad oma palumiste 
juure? Viis tähendab see sõna Aamen? 
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Jumala käskudest. 
Kristus Sunastaja õpetas, et lunastuseks peab ei mitte 

ükspäinis Jumala sisse uskuma ja Teda paluma, waid peab 
ka Tema tahtmist ehk Tema püha seadust täitma. Kõige-
ülemad Jumala seäduse käsusõnad on need, et meie peam? 
Jumalat armastama kõigest omast hingest ja peame oma 
ligemisi, see on: iga inimest, armastama, kui ise ennast. Aga 
missuguste tegude läbi peame meie oma armastust Jumala 
ja ligemise wastu ülesnäitama, seda õpetawad meile kümne 
käsku, mis Jumalast meile on antud prohweti Moosese läbi. 

Missugused on kõigeülemad Jumala seäduse käsud? Kuft 
saame meie seda juhatust, missuguse tegude läbi peame meie oma 
armastust Jumala ja ligemise wastu ülesnäitama? Kes ja 
millal andis meile kümme käsku? 

Jumala kümue kasu selletus. 
1. M i n a olen Issand sinu Jumal , sul ei pea 

mitte teisi jumalaid olema Mina kõrwas. 
Selle kasu läbi õpetab Jumal, et teisi jumalaid peal? 

Teda ei ole olemas, ja küssid, et inimene peab oma mõis-
tnsega Teda tundma, oma südamega Tema sisse uskuma, 
Tema peäle lootma ja Teda armastama, oma uuledega Teda 
kiitma, ja kõigest omast wäest Teda teenima ja Teda küm-
mardama, ja et ta ei pea mitte teisi jumalaid auustama 
ja neid teenima. 

Kuidas loetakse esimene Inmala käsk? Mis kässib Issand 
selle fiisti läbi? Mis keelab Tema ära? 

2 . S i n a ei pea enesele mitte tegema nikkertuo 
kuju, ehk mingisugust nägu sest, mis taewas ülewel, 
ei sest, mis a l l maa peal, ega sest, mis wees maa 
a l l on: sina ei pea mitte nende ette kummardama, 
ega neid teenima. 
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Nikertud tu ju eht ebajumal ou üts elawa looma eht 
eluta asja tuju, mis metalist, kiwist eht puust on tehtud, ja teda 
Jumalaks peetatse; ebajumalaks ou ta iga asi, keda nii armas-
takse, tui Jumalat. 

Selle käsu läbi keeldakse ära, et ei pea ühtegi asja, 
niis Jumalast on loodud Jumalaks pidama; keeldakse, et 
ei pea Jumalast loodud asjale Jumala auu audma, ega 
Teda nõnda armastama, kui Jumalat, ega Tema peale 
lootma, nii kui Juniata peale. See käsk keelab himude 
teenimesed ära: keelab üksnes oma kõhu pärast elada, see 
on: liiaste wiina juua ja oma kõhtu ülearil täita ehk ilma-
liku kasu pärast elada ja kõwweruft teha ja petta raha 
pärast. Lühidelt ütelda, see käsk keelab, olgu mis asjast 
tahes, enesele ebajumalaid tegemast. 

Teine käsk ei keela mite püha kujusid auustamast ja 
nende ees palumast, sest meie ei arwa neid oma jumalateks, 
ja fui meie nende ees palwet teeme, siis ei palu meie mitte 
neid, mitte wärwi ja puud, waid seda, kelle nägu nende 
peale on maalitud. 

Kuidas loetakse teine Jumala käsk? Mis keeldakse selle 
tasu läbi? Mis ou nikkertud kuju ehk ebajumal? Kas ebajumala 
tujud ja asjad üksi on inimeste ebajumalad? 

3 . S ina ei pea mitte I ssanda oma Jumala 
nime ilma asjata suhu wõtma. 

Selle käsu läbi kässib Junial Oma nime, ja kõik, mis 
Teniale on pühitsetud, Pühaste pidada. Tema keelab Jumala 
liime palwete ja kõiiede sees ilma annstuseta, tähele pane-
niata prniltnnast-, ilmaasjata mandumast ja iseäranis ühe. 
wale asja juures: kohtuliku wande ajal walet wandumast 
ent walet tunnistamast^ Kohtulikuks wandeks niinetakse 
niisugune wanne, mis Risti ja Ewangeliumi raamatn ees 

Ib, kus preester juures on. 
5kuidas loetakse tolma? tast? Mis täisil? tenia? 2Ät3 ta 

teelab?' Viis on kohtulik wanu.'? 
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4 . Mõtle hingamise päewa peale, et fa teda 
pühitsed. Kuus päewa pead sa tööd tegema ja tõik 
oma tegemist ärategema, aga seitsmes päew on 
hingamise päew Issandale sinu Jumalale. 

Püh i t sema — pühaks pidama ja püha tegude tegemiseks pruukima. 

Selle kasu läbi kässib Jumal hingamise päewa (meil 
ristiinimestel on laupäewa asemele pühapäew seutud) ja 
muid pühitsemise päiwi ja niisama ka paastu aegasi püha 
tegude tegeuriseks pühitseda. Jumal kässib niisugust elu 
korda pidada: kuas päewa waewa näha oma tarwis ja 
omad tegemised talitada, aga pühal päiwil omast talitustest 
hingata ja püha Jumala meelepäralisi tegusi teha. Jumala 
meelepäralik teud on: hoolekandmine hinge eest, palwe. 
Jumala sõna õppimine, ja iga armu tegu, mis meie wäes-
tele teeme. Seepärast keelab sesinane käsk kuue päewa ajal 
hooletumal wiisil tööd teha, ja ilmatööta aega wiita, aga 
pühapäiwil tööd teha ehk patu tegudes, wiina-laknmises ja 
laisklemises elada. 

Kuidas loetakse neljas käsk? Mis tema kässib? Mis tähen-
dab hingamise päewa pühitseda? Missugust nädala päewa 
pühitsewad ristiinimesed laupäewa asemel? Kas see task räägib 
üksnes püha päewast? Mis kässib ta teiste kuue päewade ajal 
teha? Mis peab nimelt püha päiwil tegema? Missugused leud 
nimetakse Jumala meelepäralisteks tegudeks? Mis keelab see fäft 
argi päiwil tegemast? Mis keelab tema pühapäiwil tegemast? 

5. Auusta oma isa ja oma ema, et sn käsi 
hästi käib, ja sa kaua elad maa peäl. 

Selle käsu läbi kässib Jumal, et meie peame oma 
wanemid auustama: nende ees alandlikud olema, nende 
käskusid täitma, kui naad head õpetawad; neid häda sees 
awitama, nende eest hoolt kandma ja neid toitma, kui naad 
haiged ja wanad on: nende eest Jumalat paluma. ©ee 

n't keelab Junial wanemate sõnapõlgamist, , häbemata 
jnlged sõnad nende wastu rääkimast ja hooletust nende w'astu, 
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kui naad wanad ja wäetimad on. Selle käsn järele peame 
ka kõiki neid auustama, kes wanemate asemel on: ta kässib 
auustada K e i s r i t , sest tema on Jumala wõitud mees ja 
kõige rahwa isa; — ülemid, sest nemad täitwad Keisri 
tahtmist, ja kandwad hoolt selle eest, et meil kõigil üks hea 
ja rahuline elu oleks: — hinge karjatseid ja õpetajaid, sest 
nemad juhatawad ja õpetawad, kuidas meie peame elama, 
et meie wõiksime tõsised ristiinimesed ja ennestele ja teistele 
kasulikud olla; kaswata ja id ja heategi ja id , seepärast et 
naad meil wanemate asemel on: — kõiki, kes ea poolest 
meist, wanemad on, seeparast, et nemad elus mõnda 
näinud on ja meid wõiwad õpetada ja et nemad oma 
waewaga seda meile on saatnud, mis meie nüid pruugime. 

Jumal tõutab õnneliku ja pitka elu iga sellele anda, 
kes seda käsku täidab. 

Kuidas loetakse wiies task? Mis kässib see käsk? Mis 
tähendab: wanemid auustada? Kas see käsk räägib ükspäinis 
wanemate unustamisest? Mikspärast peame meie auustama Keisrit? 
— ülemid? — hingekarjatsea ja õpetajaid? — kaswatajaid ja 
heategijaid? — kõiti neid, kes ea poolest wanemad on? Mis 
tõutab Jumal sellele anda, kes seda käsku täidab? 

6 . S a ei pea mit te t apma. 
See käsk keelab tapmist, see on iseenese ehk teise inimese elu 

wõtmist. Aga see tapab, ehk wõtab ka elu ära, kes teisele 
liiga teeb teuga ehk sõnaga, kes teise terwist rikub, kes ei 
aita seda, kes hädas on: seepärast keelab seesinane Jumala 
käsk teistele liiga tegemast olgu ka palja sõnaga, nende 
terwist rikkumast ja ühte wäest ilma abita jätmast. 

Kuidaa loetakse kuues käsk? Mis ta keelad? Kas tapmine 
ehk inimeate elu wõtmine üksi arwatakse patuks selle käsu wastu? 
Missugused teud weel, peale tapmise, keeldakse selle käsu läbi? 

7. Sa ei pea mitte abielu ärarikknma. 
Seesinane käsk keelab meest ja naest sandiste kokku-

sündmata isekeskis elamast: ta keelab meest onni naest ntaha 
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jätmast ja ühe teise naesterahwaga kui oma naesega elamast; 
aga naest keelab ta oma meest maha jätmast ja teise mehega 
elamast. Wallalesi inimesi kässib see käsk oma hinge roojaste 
mõtete ja ihaldamiste eest hoida ja wiisipäralised olla. 

Kuidas loetakse seitsmes käsk? Mis keelab ta abielu rahwast 
tegemast? Mis kässib ta wallalisi inimesi teha? 

8 . Sa ei pea mitte warastama. 
Seesinane käsk kässib iseenese ja teiste wara hoida, 

see on: ta keelab wõerast asja ärawõtta ehk enese poole 
kiskuda olgu pettuse wiisil ehk salaja; ühte leitud asja ära-
petta; töötegija palka kinnipidada; ühe töö eest palka wõtta, 
aga töö tegewalta jätta, oma wara ilma aegu äraraistada, 
wiina joomisega ja ilmaliku lusti pidades. 

Kuidas loetakse kaheksas käsk? M s kässib tema ja miv 
ta ära keelab? 

9 . S a ei pea mitte waletunnistust rääkima 
oma ligemise wastu. 

Selle kasu läbi kässib Junial teise inimese hea nime 
hoida ja keelab: teiste peale wale juttusi teha; walet kaebada-
teiste teud ehk sõnad paha nõuga teisiti pöörda; keelt peksta, 
see on: teiste sõnad ja teud kellegile ülesrääkida selle uõuga, 
et inimeate wahel riidu tõsta ja nende rahu nkuda: teiste 
inimeste keelepeiMnst kuulata; iseenese peale midagi kurja 
omast peast ilmaasjata rääkida. 

Kuidas loetakse üheksas käsk? Mk- tässib oiirnal'selle tafii 
läbi? Missugused teud keeldakse selle käsil läbi? 

10. S a ei pea mitte himustama oma ligemese 
naest, sa ei pea mitte himustama oma ligemese 
koda, ei tema põldu, ei tema sillast, ega tema ümar 
Vajat, ei tenia härga, ega tema eeslit, ei muid tema 
lojnksid, ega mingisugust asja, mis so ligimese 
päralt on. 

ia 
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See käsk keelab teise inimese waranduse peale kadedu-
lega waatmast ja käsflb, et igaüks peab omaga rahul olema. 

Kuidas loetakse kümnes task. Mis keelab Jumal selle käsu 
läbi? Mis käsib Tema? 

I I . Lühikene õpetus Jumalateenistusest. 

l . M i s on Kiriku Jumalateenistus. 
Kiriku Jumalateenistuseks nimetakse Jumalateenistused, 

mis seatud korra järele ja seatud kombedega Kiriku Jumala-
teenistuse Seäduse järele saawad peetud. Neis teenistustes 
kiitwad, tänawad ja paluwad õigeusulised ristiinimesed 
Jumalat ja ka Tema Pühasid, ja selle juures saawad 
Jnmala käest armu ja Püha Waimu andeid. Mõned 
neist Jumalateenistustest on alatised, mis igapäew kõikide 
tarwis saawad peetud, ja mõned neist on juhtumise-korra-
lised, mis üksnes ajuti saawad peetud, kui seda usklikudel 
usu elu poolest tarwis lähäb, ja nns püha talitusteks 
nimetakse. 

Koduse palwe pidamise ja Kiriku Jumalateenistuse 
wahel on see wahe, et winnne enamast ühes iseäranis 
ehitud ja pühitsetud hoones saab peetud, mis Jumala 
templiks eht' kirikuks nimetakse, ja et seda üksnes selle 
tarwis Jumalast ametisse pühitsetud mehed, pi iskopid, 
preestrid ja diakonid wõiwad pidada. Need mehed 
panewad kiriku Jumalateenistuse ajal isesugused pühad 
riided selga. 

M s nimetakse Kiriku Iumalateeuivtuseks? Mis teewad 
usklikud seller I^Mlllateenistuses ja mis naad see läbi saawada 
Mtefugujefc) Iumä^tteenistused nimetakse alatistelV:* Missugused 
teenistused nimetakse püha talitugtefö? Mis wahe on koduse 
pällwepidcnnise ja kiriku Jumalateenistuse wahel? 
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2. Ristirahwa tempel ja mis temas on: 
pühad kujud ja pühad riistad. 

kirikud ehitakse mõnikord ümargused ja kaheksanurga-
lised, aga enamiste pitklikud ehk risti wiisi. Kiriku nks 
tehakse ohtu poolt, selle tähenduseks, et ristiinimene pime-
dusest,r. turjast ja kuradist ära põgeneb, ja Kristuse juure 
lähäb, kes homiku pool ilmus. Kiriku katukse peale ehitakse 
rorn (mõnikord ka wiis torni ehk rohkem), torni õtsa 
panakse rist. Seest poolt (mõnikord ka wäljast poolt) kirik 

1) kaetute, kelle fees pühad Anded haigete tardeks hoitakse. 2) Seitsme lüüse 
laga küünlajalg. 3) Kahe küünlaga küünlajalg dikiri. 4) Kolme küünlaga Kiira* 
lajalg ltritiri). 5) ja 6) Nipidid. 7) Püha Andide kandmise laekale. 8) išnaw 

gelium. 9) Rist. 10) Antimins. 11) Auujnrg. 12) ^amv ehk kandilo. 

10' 
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ehitakse püna fujuDega nimelt Issanda Jeesuse Kristuse, 
Jumala Ema ja Püha Inglite ja püha inimeste kujudega. 
Nende tujude ette pannakse lambid ehk küinlad põlema. 
Kiriku peajagu nimetakse altariks. Kesk altarit seisab 
kalli riidega kaetud laud, kelle peal püha õhtusöömaaja sakra-
menti talutakse. See laud nimetakse auujärjeks. Auu-
järje peal on antimins (laua asenmik), — üks siidi rätik, 
kelle peal Issanda Jeesuse hauda panemise kuju on maali-
tud ja kelle sisse üks püha inimese ihu jante on pantud. 
Ilma antiminsita, miv piiskopist peab pühitsetud olema, ei 
wõi püha õhtusöömaaja sakramellti tallitada, see on, Liturgia 
teenistust pidada. Peale antiminsi on auujärje peal Ewan-
gelium, rist ja laekale, kelle sees pühad Anded haigete 
tarbeks hoitakse. Auujärje taga seisab alati käinlajalg, 
mõnikord ka rist. Anujärjest paremal pool altaris (lõitna 
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pool külges), hoitakse kiriku riistad ja riided. See koht 
nimetakse riide kambriks. Mõni kord on riide kamber 
ka iseäranis altarist. Pahemal pool altari landa, põhja 
pool kiriku jaus (mõni kord ka iseäranis olewas kohtas), seisab 
laud kelle peal need leiwad ja wiin walmis pannakse, mis püha 
õhtusöömaaja tarbeks pruugitakse- siin seiswad ka pühad riis-
lad, mis Liturgia ajal pruugitakse: taldrekuke, karik, täheke, 
käsn, oda, lusikate. See laud nimetakse ohwri lauaks, aga 
leiwad prosworadeks, mis tähendab — toodud and. 

Altari ja kiriku wahel ou wahesein, kelle peal pühad 
kujud on; see wahesein nimetakse ikonostassiks, see on: 
kujude paigaks. Ikonostasfis on kolm ust. Keskmine uks 
lähäb auujärje juure ja nimetakse kuninglikuks ukseks; 
sest uksest käib taewane Kuningas Kristus wälja püha 
Andetes. Kuningliku ukse peäl on enmnast püha Neitst 
Maria kuulutamise kuju ja Ewan,;eltsNde (see on: nende 
Apostlite, kes Ewangeliumid kirjutasid) Matteuse, Markuse, 
Luukase ja Ioannese kujud maalitud. See uks, mis ohwri 
laua juure wiib, nimetakse põhjapoolseks ukseks, aga see, 
mis riide kambri wiib— lõunapoolseks. Kuningliku ukse 
ja lõunapoolse ukse wahel on ikka Lunastaja knju; aaa 
võhjapoolse ja kuningliku ukse wahel on Jumala Ema knju. 
Nende knjude kõrwas on ka teiste püha mimegfte kujud. 
Mõnes kirikus kujud on ikonostasfis mitmes järkus. Kuning-
liku ukse kohal ülewel ou Püha õhtusöömaaja kuju, aga 
ülewel ikouostassi peal on rist. 

Kirikus ikouostassi ees, paremal ja pahemal pool, on 
iseäralised kõrged kohad lngejate ja lanljate tarbeks. Need 
kohad nimetakse kliirosideks. ( iUüroš tähendab liisk. 
Need kohad niuietakse sellepärast nõnda, et wanal ajal lnge-
jäid liisu läbi wälja walitseti). Kliirosi ligidale pannakse 
lipu-kujud. Nõnda nimetakse kujud, mis pitka warre õtsa 
on saetud. Kuningliku ukse ees on amwon, see on — kõrge 
koht, kelle peal diakon palwete ja püha kirja lngeiuiie ajal 
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seisab. Kui diakon Ewangeliumit loeb, siis paneb ta teda 
iseäralise laua peale, mis analogiaks nimetakse. Ristiini-
mesed kutsutakse kirikusse kella löömisega. Kellad on tornis, 
mis õhtu poole kiriku õtsa ehk ka iseäranisse paika kiriku 
ligidale tehakse. Kiriku ligidal (elumajadest eemal) maetakie 
surnud ristiinimesed niaha. Surnu matmise koha ümber 
tehakse aid ja seda kohta nimetakse surnu aiaks. 

Kuidas nimetakse need kojad, kuhu usklikud Jumalat palu-
ma kokku käiwada Mis moodi naad ehitaffc? šlun poolt tehakse 
uks kirikussea Mikspärast kiriku uks ohtu poole tehakse? Mis 
tehakse kiriku katuse peäle? Misga chitakse kiriku torn? Misga 
ehitakse kirik seest poolt? Missugune on kiriku pea jagu? Mis 
on altaris? Mis on auujärje peal? Mis on antimins? Mi~? 
on antiminsi sees? Mis pannakse auujärge taha? Mis on pare-
mal pool altarit? Mis on pahemal pool? Mis on ohwri laud? 
Mis nimetakse prosworakc'? Mis tähendab see sõna proswora? 
Mis on kiriku ja altari wahel? Mis nimetakse ikonostassik^? 
Kuidas ta ehitud on? Kuidas nimetakse uksed ikonostassi sees 
ja mikspärast uaad uönda uiiuetud on? M s niaalitakse kuning-
liku ukse peale? Missugused kujud on esimeste kohtade peäl? 
Missugune kuju on ülewel kuningliku ukse kohal? Mis on ikonos-
tassi ülewal otsas? M s on kirikus ikonostassi ees? Mis ni-
metakse tliirosideks? Mis pannakse kliirosi kõrwa? Mis on 
lipu-kujud? Mis tehakse kuuingliku ukse ette? Kuidas nimetakse 
see laud, kelle peale Ewangelium lugemise ajal pannakse? Kuidae 
ristiinimesed teada saawad, et kirikus Jumalateenistus on? 
Kus kellad seiswad? Mi* nimetakse suruu aiaks, ja kus tema on i 

3. Jumalateenistuse talitajad ja nende riided. 
Preestriliku ameti mehed, kel õigus on Kiriku Jumala-

teenistust pidada, on: diakon, preester (jerei) ja piiskop 
lehk arhijerei). 

diakonile, preestrile ja piiskopile antakse nende pühit-
semise ajal iseäralised riived, mis nende ameti täbeaduseks 
on. SDiofonüe antakse st ihar, o ra r ja kaitsed. Stihar 
on pitk, käistega kuub; ta tuletab kiriku, teenrile meele, et 
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1 Vtihar orarissa. 2) Orar. Ö) P«cõtri rie eht welon (riisa). 4) Vpitrahil. 
5) Käis. 6) Wöö. 7) 9tabedrenik. 8) Paalitsa. 9) Skuhwja. 10) Kami-
lawla. 11) ^Utra. 12) ^aklos omohworiga. 13) ^irrnayealne rist. 14) 

Panagia. 15, ftoifafene. 16) Kepp. 
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Püha Waimu arm teda õiguse riidega katab. Orar ou 
pitk, ristidega lint, mis diakon pahema õla peal kannab; ta 
on selle täheks, et Jumala arm rohkeste tema peale on 
wälja walatud. Kaitsed tähendawad seda, et kiriku teener 
peab lootma, ei mitte oma wäe ja jõu peale, waid Jumala 
abi peale. Preestrile antakse kõik diakoni riided; aga preestri 
ftihar tehakse kitsa käistega ja nimetakse weloni-aluseks 
lpodrisnik), aga orar pannakse mõlema õlade peale, kaela 
ümber, ja ripub ees maani lnrdi wiisi; preestri orar nime-
rakse epitrahiliks. Epitrahil tähendab seda, et preester 
kaheworra Püha Waimu armu saab Koguduse ülema teenis-
tüse talitamiseks. Peale diakoni riideid, antakse preestrile 
weel wöö ja welon. Welon on pitk, lai ja ilma täisteta 
tuub, eest poolt lühikene; ta tuletab preestrile meele, et ta 
õigusega peab ehitad olema. Aga wöö antakse preestrile 
täheks, et Jumal teda oma wäega kinnitab. Piiskopil on 
kõik preestri riided, üksnes weloni asemel on temal sakkos, 
mis lühikese stihari sarnane on. Iseäraline piiskopi riie on 
omohwor, see on: lai lint, mis ümber kaela pannakse ja 
kellel üks ots ette poole, aga teine taha poole maha käib. 
Omohwor on piiskopi Walitsuse täht ja tuletab temale meele, 
et ta nende meeleparandamise eest, kes tõe teelt on eksinud, 
veal hoolt kandma, kui ilks hea karjane, kes ärakadunud 
lammast oma õlade peale wõtab. 

Peale nimetud riideid prugitakse Cige usu Koguduses 
weel auumärgid, nii kui: nabedrenit, paalitsa, stuhwja, 
kanilawra, mitra, rinnapealne rist, panagia, kepp ja ümargune 
jalgealns, mis kotkakeseks nimetakse. 

Kel on Vigus Kiriku Iumalateenistuft pidada? Missugused 
riided antakse diakonile? Dii* tähendawad need riided? Missu-
gused iseäralised riided antakse preestrile? piiskopile? Mis 
tähendawad need riided? Missugused auu märgid antakse piisko» 
pidele ja preestritele? 
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4 . S u u r e m a d P ü h a d . 

Pühadeks nimetakse waimuliku rõõmu päewad ise-
äraniste Jumala armu tegude auuks ja mälestuseks, mis 
Tema mimeste heaks on teinud. Kiriku teenistus saab neil 
väiwil iseäranise auuga peetud. Niisugllsed Pühad on 
kaksteistkümmend suurt Püha ja Kristuse surnust ülestõus-
inise Püha. Kristuse surnust ülestõusmise Püha arwatakse 
Pühade Pühaks ja nimetakse Paasa pühaks, seepärast, 
et Juuda rahwa Paasa püha tema eenkujuks oli: Paasa 
püha pühitsetakse esimesel nädali pühapäewal pärast kelvadist 
täit kuud. 

Kaksteistkümmend suurt püha on järgmised: 1) Kõige-
pühama Neitsi Maria sündimise püha (8. Septembri 
kuu päewal). 2) Tema templisse ravimise oüha (21. No­
wembri tnn päewal). 3) Köigepühama Neitsi Maria kuulu-
tamise püha (2.). Martsi kuu päewal). 4) Jeesuse Kristuse 
sündimise püha (25. Detsembri kuu päewal). 5) Issanda 
Jeesuse Kristuse ristmise püha (6. Januari kuu päewal). 
Teda püha nimetakse ka Jumala ilmumise pühaks, sest 
et sel päewal Püha Kolniainus Junial ennast maa peal 
awaldas: Jumal Poeg sai Iordanis ristitud, Jumal Isa 
rääkis taewast ja Jnnial Püha Waim tfrnns tuikese näul. 
Koit päewad Jeesuse Kristilse sündinlise pühast Tema 
ristmise pühani nimetakse wene teele: swätli — see on: püha­
likud päewad. Issanda ristmise püha laupäewal talitakse kõikis 
kirikutes wee õnnistamist, aga sel pühal käiakse risuga jõgede 
ehk järwede peal wet pühitsemas; ja fee käimine nimetakse 
Jordanile käimiseks, selle Mälestuseks, et Kristus Jordani 
jões ristitud lai. 6) Issauda wastuwõtmine teinplis (2. 
Webruari kuu päewal). 7) Issanda mnudmise püha (6. 
Augusti kuu päewal). 8) Issanda Jerusalemma minemise 
püha (pühapäewal enne Paasa püha): seda püha nime-
takse ka Palmipuude pühaks ehk paiu urbe pühaks; fee 
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pärast, et meie Homiku Jumalateenistuse ajal kirikus seistes 
paiu oksad käes peame, ja uõnda uende Eebrea inimeste 
-.viisi järele teeme, kes palmi oksad käes hoides Issandat 
wastu wõtsid, kui Ta Jerusalemma läks. 9) Issanda 
taewa minemise püha (neljakümnemal päewal pärast Paasa 
püha). 10) Püha Waimu mahatulemise püha Apostlite 
peale; see püha nimetakse ka Wiiekümnema päewa pühaks, 
sest et ta wiiekümnemal päewal pärast Paasa püha pühitse-
takse, ja .^olmainu Iu:nala Pühaks, sest et sel päewal, 
Apostlid omas uskus kinnitud said ja wäge said, et naad 
õpetust Kolmainust Imnalast wõiksid kuulutada. 11) Ju-
mala Ema surma päew (15. Augusti kuu päewal) ja 12) 
Issauda risti ülestõstmise püha (14. Septembri kuu päewal): 
sel päewal tuuakse Honnku Jumalateenistuse ajal rist test 
kirikusse wälja, et kõik rahwas tema ette knmmardaksid. 

3Jtts sündinud lugu sel eht teisel plihal mälestakse ja 
mis tulu sest lõust ristiiuimese elule on saanud, see on 
lelle püha laulus ülespandud, mis tropariks nimetakse. 

Tropar Paasa pühal. Kristus on surnust üles-
tõusnud, surmaga surma maha tallanud ja neile, kes hauas 
olid elu kinkinud. 

Tropar Jumala Ema sündimise pühal: Sinu 
sündimine, oh Iumalasünnitaja Neitsi, tuulutas kõige maa-
ilmale rõõmu: sest Siuust paistis see Õiguse Päike, Kristus 
meie Jumal, kes needmist ärakautas ja õnnistust tema ase-
:nele audis, kes surma äraritkus ja meile igawest elu kinkis. 

Tropar Jumala Ema teniplisse wiimist pühal. 
Täna ou Jumala hea meele uäitnüse esimene alustus ja 
inimeste lunastuse ettekuulutamine. Täna astub Neitsi ama-
likutt Jumala templi ja annad kõigile tunda Kristuse tule-
suist: Sellele hüiame ka meie laulu heälega: ole rõõmus 
Sina, kelle läbi Looja inimeste luuastuse tööd alustab. 
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Kõigepühama Neitsi M a r i a tuulutamise püha 
t ropar: Täua on meie lunastamise alustus ja igawesest ajast 
ette seatud sala asja ilmumine. Jumala Poeg saab Neitsi 
Pojaks, ja Kaabriel kuulutab armu. Seepärast hüidkem ka 
meie ühes temaga Iumalasünuitajale: ole rõõmus, kes Tc 
armu oled saanud, Issand olgu Sinuga. 

Tropar Jeesuse Kristuse sündimise pühal : Sinu 
simdinnne, oh Kristus meie Jumal, walgustas maailma 
tõe tundmise walgusega: sest tema') õppisid need tähtede 
teeuijad ühe tähe läbi Siud, seda õiguse Päikest kunnnar-
dama ja Sind, seda kõrgelt päewatõusmist tundma. Issand, 
au olgu Sulle. 

Tropar Issanda templis wastu wõtmise pühal: 
Ole rõõmus, oh Imnalasünnitaja Zteitsi, kes Sa oled 
armu saanud: sest Sinust paistis see õiguse Päike, Kristus 
meie Jumal, kes walgustab ueid, kes pimeduses on: ole 
rõõmus ka siua, õiglane wanake, et sa oma sülle meie hingede 
lunastajat wõtsid, kes meile surnust ülestõusmist annab. 

Tropar Issanda ristmise pühal: Kui Sind Sõrdani 
jões ristiti, oh Issand, siis ilmus see Kolmainu Jumala 
kummardamine; sest Isa heäl tunnistas Sind omaks armsaks 
Pojaks, ja Waim tuikese näul kinnitas tõeks seda tunnistust. 
Oh Kristus Inmal, kes Sa oled ilmunud ja maailma wai' 
gustanud, anu olgu Sulle. 

Tropar Issanda muudmise pühal: Sa muudsid 
Ennast mäe peal ära, oh Kristns Jumal, ja näitsid oma 
jüngritele So auu nii palju kiu naad seda näha wõisid; 
paistku ka meile patustele Sinu igawene walgns, Jumala-
sünnitaja palwete pärast: oh Walguseandja, auu olgu Sulle. 

Tropar Issanda Jerusalemma minemise pühal: 
Ct enne oma kannatamist meie kõikide surnust ülestõusnust 
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kinnitada, äratasid Sa Laatsaruse surnust üles, oh Kristus 
Jumal. Seepärast ka meie, tui lapsed, wöidutähed kandes, 
laulame Sulle, surma Ärawoitjale: „Hofianna kõrges, 
kiidetud olgu see, kes tuleb Issanda nimel." 

Tropar Issanda taewaminemise pühal: Sa 
läksid auu sees üles taewa, oh Kristus meie Jumal, kui 
Sa Püha Waimu töutamise läbi omad jüngrid olid rõõmus-
tanud, ja kui So õnnistuse sõna oli ses neid kinnitanud, 
et Sina oled Jumala Poeg ja maailma Ärapeästja. 

Tropar PübajS Waimu mahatulemise pühal: 
Ba oled auustud, oh Kristus meie Jumal, kes Sa neid 
kalamehi targaks tegid, kui neile Püha Waimu maha saatsid, 
ja uende läbi maailma oma wõrku püidsid: oh Inimese-
armastaja, an olgu Sulle. 

Tropar J u m a l a Ema surma päewal: Oh Jumala-
sünnitaja! Sünnitamises hoidsid Sa neitsipõlwe alles ja 
pärast surma ei jätnud Sa mitte seda maailma maha: Sina, 
oh Elu Ema, läksid elu sisse ja oma palwete läbi peästab 
Sa surmast meie hinged. 

TroparIssanda r is t i ülestõstmise pühal: Lunasta, 
oh Issand, oma rahwast ja õnnista oma pärisosa: anna 
wõitn meie Õiget usbl Keisri Aleksandri Aleksandrowitsile 
Tema waenlaste üle ja kaitse oma Ristiga oma Kogudust. 

wiisiugused päewad nimetakse pühadeks? Mis wiisi saab 
kiriku ^ teenistus pühadel peetud? Missugune püha arwatakse 
kVigesuuremaks? Missugused pühad arwatakse suurtele pühadeks? 
Mis on iseärauist Jumalateenistuses Jeesust Kristuse ristmise 
pühal, Tema Jerusalemma minemise pühal ja Kalli Risti üles-
losimise pühal? SKisjuguseS lauludes on ülespandud need sündi-
nud loud, teile mälestuseks pühad ou seatud, ja see, mis poolt 
naad tähtsad on. 
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3. Oige usu Koguduse paastud. 
Paastudeks nimetakse kurwastuse päewad, niis on 

seatud selle tarwis, et meie omad patud kahetseksime, kasi-
naste elaksime ja iseäranis hoolega oma patude andeks-
andmise pärast Jumalat paluksime. Paastud on ühe-
päewased ja mitmepäewased. Ühepäewased paastud on: 
]) Kristuse sündimise püha ja Tema ristmise püha laupäewad; 
neil päiwil on seatud ükspäinis keedetud tangu ilma Uh , 
roaks pruukida; 2) Püha Ristija Ioannese pea moharaiu-
unse päew, 29. Augusti tuil päewal: 3) Selle kalli Risti 
ülestõstmise päew, kelle peal Kristus meie patude pärast 
kannatas, see on 14. Septembri kuu päewal ja 4) Kelt-
nädalad ja Reeded kõige aasta ajal (ükspäinis mitte kuue 
paastuta uädala ojal*), seepärast et Kesknädalal Juudas 
Jeesust Kristust äraandis, aga Reedel Kristus risti peal 
kauuatas. 

Mitmepäewalised paastud on: 1) Suur paast enne 
Paasa püha, temas on kaks jagu: neljakümnepäewane 
paast, Kristuse eenkuju järele, kes nellikümmend päewa 
paastus, ja kunepäewane Kannatuse nädala paast Kristuse 
Kannatuste niälestuscks. See paast on ettewalmistamiseks 
Kristuse surnust ülestõusmise püha wastuwõtmisea. Kanna­
tuse nädala Reedel, Hommiku Jumalateenistuse ajal 
loetakse kaksteistkümmend Ewangeliumi meie Issanda Jeesuse 
Kristuse kannatamistest; selle päewa Õhtuse Jumalateenistuse 
ajal tuuakse Kristuse surma kuju kesk kirikut wälja selle 
mälestuseks, et Tema kõige kallim ihu sai risti pealt maha 
wõetud, aga Laupäewal, Homikuse! Jumalateenistuse ajal 
wiiakse Kristuse surina kuju kiriku ümber Tema matmise 
mälestuseks. 2) Kristuse sündimise püha paast 15. 
Nowembri knu päewast 24. Detsembri kuu päewani, mis 

*) Need on: 2 nädalil, mis Kristuse sündimise ja Ristmise püha wahel 
on, kolmas nädal enne suurt paastu, wõi nädal, paasa nädal, nädal Kolmainu 
püha \Sttl. 

file:///Sttl


— 158 — 

ettewalmistamiseks on meie Issanda Jeesuse Kristuse sündi-
mise püha ja Tema Ristmise püha wastuwõtmisele: seda 
paastu nimetakse ka Wilippnse paastuks, sest et ta peäle 
selle päewa algab, mis Apostli Wilippuse mälestuseks on 
ieätud (14. )towembri kuu päew); Apostlitte paast, 
mis ka Peetruse paastuks nimetakse, tema hakkab üks nädal 
varast Püha waimu mahatulemise püha ja tuurib Püha 
Apostlitte Peetruse ja Pauluse mälestuse päewani (29. 
Juuni kuu päewani). See paast on seatud selle mälestuseks, 
et Ap stlid paastusid enne seda, kui naad pärast Püha 
Wannu nmhatulemist Ewangeliuniit läksid kuulutama, ja 
nende wiisi järele tegemiseks, ja 4) Kõigepühama Jumala 
Ema surma paast, 1. Augusti kuu päewast 14. Augusti 
kuu päewani, see paast on ettewalmistamiseks Iimiala Ema 
surma päewa pühitsemisele. 

Missuguseb päewad nimetakse paa^ndefo? Missugused 
paastud on llhepäewafed? Missugused paastud on mumepäe-
wafed? Mis tarbeks on paastud seatud? Mis on iseäranist 
Kannatuse .nädala Jumalateenistuses? 

6. Lühike õpetus Kõige öö Iumalateenistufeft. 
ftõige oö Jumalateenistuseks nimetakse Jumala-

teenistus, mis Püha ajal peetakse ja kelles Õhtune Jumala-
teenistus ja Homikune Jumalateenis tus ja ka esimene 
tund on ühendud. 

C h tn J nm alateenistuseks nimetakse Jumalateenistus, 
mis õhtnl tulewa öö ja päewa algusel peetakse. Tenia 
halgab Jumala see maailnia Looja ja Ülespidaja kiitmisega 
(104. Taaweti laul); pärast seda loetakse palwed sest, et 
Junial rahu ja niaapealsid headusi annaks kõige maailmale, 
lõige ristirahwaa ja ifeüranis neile, kes hädas ja wiletfufes 
on (suur ektenia). Peäle neid palumifi loetakse järgis 
Taaweti laulud (hatesma) ja lauldakse laulud, kelle sees 
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uifjab oma patukahetsemist üles näitawad, armu paluwad ja 
lootust ülestumnstawad, et naad luuastud saawad (Issand, 
ma hüian S o poole . . .). Patukahetsemise laulude järele 
lauldakse kiituse laul Lunastaja Jeesuse Kristuse auuks (Oh 
Jeenis Kr is tus! S a igawese. . .) ja loetakse palu-
mised sellest, et Issand ristiinimeste peale armu heidaks, 
niiheästi nende peale kes weel elawad, kui ka nende peale, 
kes snrnnd on (ektenia: Ntelgem kõik kõigest omast 
ringest . . .) ja et Ta neile kõik seda annaks, mis nende 
billgedele kasulik on lpalnmiste ektenia). Õhtust Jumala-
leenistust lõpetakse Issanda palwega, kiituse lauluga Jumala 
Ema auuks (Oh Iumalasünuitaja Neitsi, rõõmusta 
ennast. . .) ja Siimeon: see Jumala wastuwötja palwega 
«Nüid lased S a , oh Jssaud, oma sulast rahus ära 
m i u a . ' . . ) . Õhtu Jumalateenistuses tuletakse meele: maa-
ilma loomist, inimeste patu sisse langemist ja patu tahet-
semist, nende lootust Lunnastada peale ja seda rõõmu, miska 
naad Teda wastu wõtsid. Ohtu Jumalateenistuse ajal 
Suurtel Pühadel õnnistakse leibu, wiina ja õli. 

Homikuseks Jumalateenistuseks nimetakse Jumala-
teenAtus, mis homiku peetakse. Temas auustakse ja kiide-
takse Issandat, kes nieile päewa walgust ja waimuliku walgust 
Lunnastajat Kristust andis, ja mälestakse seda, et Kristas 
maailma sisse ilmus inimesi äralunnastama. Esimeses 
Homikuse Jumalateenistuse jaus on Taaweti laulud ja 
palwed, kelle sees uftjad ülestunistawad oma patukahetsemist 
\a lbotuft> et uaad luuastud saawad. See jagu algad 
lühikese kiituse lauluga, mis Inglid Kristuse sündimise ööi 
laulsid: „Au olgu Jumalale kõrgel) ja rahu maa peal, 
inimestest hea meel:" stis loetakse kuus wälia walitsetud 
Taaweti laulu; pärast kuue Taaweti laulu lugemist 
loetakse suur ektenia; siis lauldakse jälle lühike laul 
Kristuse cuufö, kes maailma sisse ilmus: „See on Issand 
Jumal, ja Ta on meile ilmunud, liidetud olgu see, kes tuled 
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Issanda nimel," ja wiimaks loetakse järgis Taaweti lanlud 
lkatesmad). Teises jans saab malestud see püha inimene, 
kelle mälestnst sel päewal peetakse, ehk see sündinud lugu, 
kelle mälestuseks see päew on pühitsetud (Kaanoni laulmine). 
Pühade ajal lauldakse selle Honrikuteenistuse jau alguses 
Taaweti kiituse laulud, mis polieleioniks nimetakse ja püha 
päewa laulud ja loetakse Ewangelium, pärast seda kummar-
dawad rahwas Ewangeliumi ette ehk pühitsetama Püha kuju 
ette. Kolmandadas Homikuse teenistuse jaus laul-
oakse Taaweti kiituse laulud ja suur Auustamise laul, 
pärast seda loetakse palumised, et Issand meie peäle armu 
beidaks ja meile waimuliku headusi annaks (ektenia: 
Heida armu meie peale, oh J u m a l . . . ja palu-
miste ektenia). 

Missugune Jumalateenistus nimetakse kVige öö Jumala^ 
teenistuseks? Mis nimetakse OHluseks Iumalateeniswseks? Mis-
sugused palwed ja laulud on Õhtuses Jumalateenistuses? Mis-
sugused sündinud loud mälestakse Õhtuse Jumalateenistuse ajal. 
Mis on iseäranist Ohtu Jumala teenistuse ajal Pühade ajal? 
Missugune Jumalateenistus nimetakse Homiknseks Iumalateenic--
tuseks? Mis on tema esimeses jaus? Missugune sündinud lugu 
mälestakse tema ajal? Mis on tema teises jaus? Mis on 
iseäranist selles Homiku Jumalateenistuse jaus? Mis tehakse 
Kolmandamas Homiku Jumalateenistuse jaus? 

7 . L i t u r g i a . 
Liturgiaks nimetakse see Jumalateenistus, kelle ajal 

Püha öhtu-söoma-aja sakrament saab talitud. Seda Jumala-
teenistust nimetakse ka Lõuna Jumalateenistuseks, see-
pärast et teda poole päewa eel, lõuna aja eel, talitakse. Selle 
Jumalateenistuse ajal tuletawad ristiinimesed meele oma 
Lunastaja Ieesnse Kristuse sündimist, jutlust, kannatamist, 
surma, sunnist: ülestõusmist ja taewaminemist. Liturgia 
Jumalateenistus jagatakse tolme jausse, need on: prosko-
midia, nsnõpijate Liturgia ja uMiknde Liturgia. 
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a. Proskomioia. 
Esimene Liturgia jagu nimetakse proskomidiaks, see 
-- toomiseks, sest sel ajal tuakse leib ja wiin sakramenti 

1) Rist. 2) Karikas. 3) Diskos tciljefefega. 4) l amm. 5) ?aldrek peekriqa. 
6) Taldrek. 7) Lusikakene. 8) Cba. 9) Ohwrilaud. 10) Suitsutamise vann 

(kadiilo). 11) Minlaialg. 

tarbeks. Preester wõtab wiis prosworat. Esimesest pros-
worast lõikab ta odaga ühe jan wälja Kristuse mälestuseks, 
ja paneb teda diskossi (pisukese jalaga taldriku) peale. 
See jagu nimetakse Talleks, sellepärast et Jeesus Kristus 
otsegu tall Ise ennast inimeste pattude eest ohwriks andis. 
Pärast seda walab preester karikasse wiina, marja wiina 
ühes weega. Tenest prosworast lõigatakse wälja üks jau-

i i 
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fene Jumala Ema auuks ja mälestuseks, ja pannakse dis-
kossi peale paremale poole Püha Talle kõrwa. Kolulan-
damast prosworast lõigatakse üheksa jaukest wälja püha ini-
meste auuks; need jaukesed paunakse Talle pahemale poole. 
Neljandamast prosworast lõigatakse jailkesed elawa risti-
inimeste terwise eest, aga wiiendamast — surnute mäles­
tuseks (see juures palume meie, et Jumal neid oma iga-
wesse taewariik wõtaks). 9teed prosworade jankesed, mis 
elawate ja surnute eest on wälja lõigatud, pannakse dis-
kossi peale Püha Talle alla. Pärast seda paneb preester 
prosworade jankeste peale tähekese (kaks kruuwiga ühen-
dud loogakest), katab diskost ja karika kattedega kinni ja 

palub, et Issand neid andid meilt 
wastu wõtaks ja et Ta nende 
peale mõtleks, kes need anded on 
toonud ja kelle eest naad on too-
dud. Proskomidia tuletab uskli-
kudele Kristuse sündimist Meele, 
kes maailma sisse ilmus, et ini-
meste pattude eest ärasurra. 
Proskomidia ajal tuletawad need 
inimesed, kes kirikus on, oma su-
gulasi, elawaid ja surnuid, meele 

ja paluwad Jumalat, kolmandama ja knuendama tnnni 
palweid kuulates. 

Missugune Jumalateenistus nimetakse Ltwrgiaks? Kuidas 
see Jumalateenistus weel mmetalfe? Mis mälestakse tema tali-
tennise ajal? Mitmesse jausse j antakse Liturgia? Mikspärast 
esimene Atmgia jagu proLbomidiaks nimetakse? Mis tähendab see 
sõna prostsulidia? Mis tuuakse proskomidia ajal? Älitu pros-
wara pruugitakse? Mis tarbeks pruugitakse esimene proswora? 
Siul)ü pannakse see jagu, mis Kristuse mälestuseks saab wälja 
lVigawd? Kuidas nimetakse seda jagu? Mikspärast nimetakse 
teda Talleks? Kelle auuks lõigatakse jante teisest prosnioraft? 
Kuhu pannakse see jante? Mis tarwis pruugitakse kolinas. 
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neljas ja wiies proswora? Kuhu pannakse need jaukesed, mis 
neist prosworadest saawad wäljalõigatud? Mis tuuakse pros-
tomidia ajal weel peale leiwa? Kuhu walatakse wiin? Misga 
kattetakse diskos ja karikas? Mis palub preester, kui ta anded 
on sakrament! tarbeks walmistanud? Viis tuletab proskomidia 
meile Kristuse elust meele? Mis teewad need, kes proskomidia 
ajal kirikus on? 

b. Nsuõpijate Liturgia. 
Algus, weike altarisseminemine, Apostli raamatu ja Ewaugeliumi lugemine. 

Teme Liturgia jagu nimetakse usuöpijate Liturgiaks, 
sest et tema ajal wõiwad kirikus seista ei mitte ükspäinis 
usklikud, see on: need, kes ristmist on wastu wõtnud, waid 
ka usuõpijad, see on: need, kes risti usku tahtwad wastu 
wõtta ja sellepärast Jumala seadust õpiwad, aga ristmise 
sakrament: pole weel wastu wõtuud. 

Usuöpijate Liturgia algab palwega, kelles ristiinimesed 
Jumalat paluwad, et Ta kõige inimestele seda annaks, mis 
hingele ja ihule hea ja kasulik on. Iga palumise peale, kellest 
see palwe (suur ektenia) on kokku pantud, laulwad uskli-
kud: I ssand , heida armu. Siis laulwad naad pühad 
laulud, kelles Jumalalt armu paluwad. Peäle nende laulude 
laulmist, mis Kõigepühama Kolmainu Jumala auuks kolme 
jausse on jautud, talitakse weikest sisseminemift altarisse: 
sel ajal tuuakse Ewangelium altarist wälja; ristiinimesed 
tuletawad siis oma meele seda, et Kristus maailma sisse 
tuli oma armuõpetust kuulutama, ja tumnmrdawad Teda 
lauldes: Tulge, kummardagem ja langegem maha 
Kristuse ette. Oh Jumala Poeg, lunasta meid. 
kes S u l l e laulame: Halleluja (see on: Kiitke 
Jumala t ) . Pärast Ewangeliumia altari minemist laul­
dakse laul Kõigepühama Kolmainu Jumalale; Püha 
Jumal , püha Wägew. . . ja loetakse Apostel ja Gwcm-
gelium, see on: seutud lugemise tükid Apostlite raamatutest 
ehk Apostlite tegude raamatust ja Ewangeliumttest. Et 

11* 
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usklikud tähelepanemisega ja wäga meelega Kristuse õpetust 
kuillaksiwad, mis meie heaks Apostlid ja Ewangelistid on 
üleskirjutanud, ööldakse need sõnad: Wõtkem tähele 
panna-, rahu olgu kõikidega, selle juures õnnistab 
preester: tarkus (see on: neis raamatu tükkides, mis nüid 
saawad loetud, on Jumala tarkuse sõnad): seiskem wäga 
meelega. Rahu soowimise peale preestri poolt wastawad 
usklikud: J a sinu waimuga (ta sinu waimule soowime 
sedasamast); Ewangeliumi lugemise eel ja selle järele 
laulwad usklikud: Au olgu S u l l e , I s saud , auu olgn 
Sulle . Pärast Apostli raamatu ja Ewangeliumi lugemist 
loetakse palumised, kelle sees usklikud Issandat paluwad, et 
elawatel cigeusu ristiinimestel hea elu kord oleks, et surnud 
rahus hingaksid ja et usuõpijad Kogudusega saaks ühendatuo 
(ekteenia: Ütelgem kõik kõigest omast hingest. . ., 
ekteenia surnute eest ja ekteenia usuõpijate eest). 
Pärast seda lähäwad usuõpijad kirikust wälja, tui neile 
need sõnad saawad ööldud: Usuõpijad, minge wälja. 
Usuõpijate Väljaminemine kirikust tuletab meele meile uskliku-
dele, kes kirikusse jäeme, et meie omast hingest peame kõik elu 
mured ja ilmalikud mõtted eemale ajama. See liturgia 
jagu tuletab usklikude meele Kristuse ilmumist maailma 
sisse ja Fema jutlust (armuõpetuse kulutamist). 

Mikspärast nimetakse teine Liturgia jagu usuõpijate Litur-
ojake? Miska ta algab? Ms talitakse pärast palumifi waimuliku 
ja ihuliku headuste pärast? Niis tehakse pärust laulust, kelles 
armu andmise pärast palutakse? Niis tuletawad usklikud meele 
sel ajal, kui Ewangelium wälja tuuakse? Mis tehakse pärast 
Ewangeliumia altari minemist? Niis tähendawad need souad: 
Wõtkem tähele panna, rahu olgu kõikidega, Tarkus, 
seiskem wäga meelega? Niis wastawad ristiinimesed, kui 
preester neid on õnnistanud ja neile rahu soowinud? Niis 
laulwad naad Ewangeliumi lugemise eel ja järel? Niis paluwad 
ristiinimesed pärast Apostli raamatu ja Ewangeliumi lugemist? 
Niis õpetust annab mette usuöppijate wäljamiuemiue kirikust? Niis 
tuletab meile meele see Liturgia jagu? 
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d. Usklitude Liturgia 
liturgia kolmas jagu nimetakse usklikude Liturgiaks, 

sellepärast et tema ajal ükspäinis usklikud ristiinimesed 
wõiwad kirikus seista. 

Suur sisseminemine altarisse. Pärast usuöpijate 
wäljaminemist wiib preester sakrament: tarbeks walmistud 
anded auulikult ohwrilaua pealt auujärje peale. See püha 
andede mümine nimetakse suureks sisseminemiseks altarisse. 
Sel ajal tuletawad ristiinimesed enesele meele seda, kuidas 
Kristus suure auuga Jerusalemma linna läks, kus Teda 
tannatamised ootsid. Sel ajal, tui pühad auded auu järje 
veale tuuakse, laulab rahwas seda laulu, mis Keerubide 
lauluks nimetakse: Nüid tähendame meie salal wiisil 
Keerubid ja laulame see eluandja Kolmainu Jumalale 
kõigepühamat laulu; jätkem siis nüid kõik elu mured 
maha, et meie seda kõikide Kuuingat wastu wõttak-
sime, keda Inglite wäehulgad suure auustamisega 
nägemata teeniwad: Halleluja (3 korda). 

Valmistamine sakramenti talituse wastu. Pä-
raft seda, kui pühad Anded saawad altari laua peale toodud, 
paluwad ristiinimesed, kõik ilmlikud elu mured maha jättes, 
Jumala käest üksnes waimuliku head (palumiste ekteenia). 
Iga palumist lõpetakse nende sõnadega: Anna seda, oh 
Issand. Pärast seda saab ristiinimestele meele tuletud, et 
naad üksteist peawad armastama, ja uotus ühemeelelisev olema: 
Armastagem teine teist, et meie ühel meelel tunnis-
taksime: selle peale wastawad usklikud lauldes: Seda Isa 
ja Poega ja Püha Waimu, seda üheloomulist ja 
lahkumata Kolmainuft Jumalat: ja ütlewad siis usu-
tunnistuse sõnad lsee on: laulwad Usu Sümboli). Enne 
usu tunnistuse laulnnst kuulwad uitlikud neid sõnu: Uks, 
uks, wõtkem tarkusega tähele paua (see tähendab: 
Walwage oma südame ukse järele, et ta sisse mitte tilbjad 
ehk roojased tahtmised ja tundmised ei läheks, ja pange 
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tähele seda tarkuse õpetust mis usu Sümbolis on. Pärast 
usu tunnistuse laulmist hüiab preester ehk diakon: Seiskem 
heaste, seiskem kartusega, wõtkem tähele panna, et 
seda püha ohwrit rahu sees tuua: selle peale wastawad 
ristiinimesed lauldes: Armastust rahu sees, Jumala 
kiituse ohwrit (see on: isekeskise armastuse andeid ja 
Jumala kiituse ohwrit). Kui preester jälle saab ütelnud: 
Ülendagem omad südamed (olgu meie südamed taewa 
poole, Jumala poole pöördnd), kostab rahwas: Meie 
ülendame neid Issanda poole. Seda wiisi saawad 
risti rahwas sakramenti talituse wastu walmistud. 

Püha Andede pühitsemine. Preester, kes nüid 
meie käest tunnistust on saanud, et meie kõik ilmalikud 
elumured oleme ennestest eemale saatnud, hakkab ettetoodud 
Andeid pühitsema. Ta ütleb: Tänagem Issandat. 
Risti rahwas kostwad lauldes: On õige ja kohus 
kummardada Isa, Poega ja püha Waimu, seda üh'e-
loomulist ja lahkumata Kolmainust Jumalat . . . . 
Püha, Püha, Püha on Issand Tsebaot (wägede Issand), 
taewas ja maa on täis Sinu auu. Hoosianna (aita 
Jumal) kõrgel (see on: taewa kodades), kiidetud olgu 
See, kes tuleb Issanda nimel. Siis ütleb preester 
need sõnad, mis Kristus püha Ohtu söömaaja sakramenti 
seadmise juures ütles: Wõtke sööge, see on Minu ihu, 
mis teie eest murtakse patude audeksandmiseks. 
Jooge tema sest (see on: karika seest) kõik, see on 
Minu weri, see Uue seäduse weri, mis teie ja 
mitmete eest ärawalatakfe patude andeksandmiseks. 
.Mm preester pärast seda Kristuse kannatamist risti peal. 
Tema surnust ülestõusmist, taewaminelnist ja teist tulemist 
on meele tuletanud, tõstab ta diskost ja karika üles 
ja ütleb: Sinn oma, Sinu omast toome meie 
Sulle l- ikide ja kõige eest (Sinu oma, Sinu oman 
toome meie tänulikuks mälestuseks kõige So heategemiste 
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pärast ja kõige nende eest), aga ristirahwas lõpetab neid 
tema sõnn selle palwega: Sind laulame meie kiites, 
Sind auustame meie, Sind täname meie, oh Issand, 
ja Sind palume meie, oh meie Jumal . Sel ajal 
palnb preester, et Püha Waim nende ettetoodud Andide 
peale maha tuleks ja seda leiba Kristuse ihuks, aga 
seda wiina Kristuse wereks muudaks, ja see juures 
õnnistab ta püha Andeid. Nüid tuleb Püha Waim nende 
Andide peale inaha ja see leib (Tall) saab Kristuse tõsiseks 
ihuks, aga see wiin Tema tõsiseks wereks muudetud. Sel 
ajal lüiakse kiriku kella, et püha Andide pühitsemisest ka 
neile ristiinimestele teada anda, kes kirikus ei ole. 

Palwe surnute ja elawate eest. Pärast püha 
Andide pühitsemist palub preester Issandat, et Ta meie 
käest seda ohwrit tänuohwriks wastu wõtaks kõige püha 
inimeste eest, aga iseäranis see kõigepühama, kõige-
puhtama, kõigeenam õnnistud ja auustud Walitseja, 
Iumalasünnitaja ja Ikkaneitsi Mar i a eest. Nende 
sõnade peale laulame meie Jumala Emale seda laulu: 
„On kohus tõeste õnsaks kiita S ind Iumalasünni-
tajat " Preester palub sel ajal Issandat, et Ta 
meie ohwrit wastu wõtaks ka kõige ristiinimeste eest: 
siit ilmast äraläinud hingede peale anrnt heidaks,- ja kõiki 
ristiinimest, kes weel elawad, patust puhastaks. Pärast 
seda, kui laul: „£)r\ kohus õnsaks kiita" lauldud on, palub 
preester, et Issand Püha Walitseja Sünodi ja kohaliku 
Piiskopi peale mõtleks; Meie wastame nende sõnade peale: 
Kõikide ja kõige peale (kõige meeste rahwa ja naeste 
rahwa peäle). 

Jumala armu wastuwõtmiue. Pärast seda loe-
takse ja lauldakse palwed, mis Inmala armu wastuwõtmisele 
wallnistawad: loetakse palnmised, kelle sees meie Issandalt 
seda palume, mis meie hingedele hea ja kasulik on, ja saab 
Issanda palwe lauldud: pärast seda ütleb preester: „Püha 
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pühadele" (see on: pühad Anded on pühade päralt). Meie 
wastame selle peale lauldes: Üks on püha, see ainus 
Issand, Jeesus Kristus Jumala see Isa auuks, Aamen. 

Pärast seda wõtab preester püha õhtu söömaaja 
sakramentist osa, see on: wõtab esite Kristuse ihust, ja siis 
tema werest osa, altaris auu järje ees. Kui ta pühast 
õhtusöömaajast on osa wõtnud, siis toob ta karika püha 
Andidega Kuninglikust uksest wälja ja kutsub kõiki püha 
Õhtusöömaajast osa wõtma: Astuge juure Jumala 
kartuse ja usuga. Risti rahwas kummardawad maani 
püha karika ette, tuletawad Kristuse surnust ülestõusmist 
enneste meele ja laulwad seda laulu: Kiidetud olgu See, 
kes tuleb Issanda nimel-, see on Issand Jumal, ja 
Ta on meile ilmunud. Need, kes tahtwad Jumala armust 
osa wõtta ja seks oma hinge patukahetsemise läbi on puhas-
tanud, astuwad püha karika juure ja enne Jumala armu 
wastuwõtmist loewad seda palwet: 

„Issand, ma usun ja tunnistan, et Sina tõeste 
oled Kristus, see elawa Jumala Poeg, Kes maailma 
sisse tu l i palusid äralunastama, kelle seast mina 
kõigesuurem olen; weel usun maa, et see on tõeste 
Sinu kõigepuhtam ihu, ja see on tõeste Sinu kõige-
kallim weri. Seepärast palun ma Sind: halasta 
mo peale ja anna mulle andeks mo patud, mis ma 
tahtmisega ehk ilmatahtmata, mis ma sõnaga eht 
teuga, teadmisega ehk teadmata olen teinud, ja 
tee mind kõlblikuks hukkamõistmata Sinu kõige-
puhtamast püha õhtusöömaajast osa wõtta, mo patude 
andeksandmiseks ja igaweseks eluks." 

„Wõtta mind täna wastu, kui Sinu püha õhtu-
söömaaja osalist, oh Jumala Poeg: sest ma ei taha 
mitte Sinu waenlaste ees seda salajat asja awali 
kuks teha, ega suud Sulle anda, kui Juudas, waid 
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ma tunnis tan S ind , tui see rööwel: I ssand , mõtle 
minu peale omas kuningriikis." 

Ärgu saagu mulle So püha sakramendi osawõt-
mine mitte süiks ehk hukkamõistmiseks, oh Issand, 
waid mo hinge ja ihu paranduseks. 

Ilmlikku ristiinimestele, see on: neile, kes mitte preestri 
ametisse ei ole pühitsetud, annab preester Jumala armust 
osa, ta annab neile lusikakesega ühes Kristuse ihu ja werd. 
Pärast Jumala armuandmist paneb preester karika sisse 
ka need jaukesed, mis elawate ja surnute eest prosworadest 
said wälja lõigatud ja palub see juures: Oh Issand, pese 
oma kalli werega kõikide nende patud ära, keda meie 
siin meeletuletasime, kõige S i n u pühade palwete 
pärast. Ja siis õnnistab ta rahwast nende sõnadega: 
Lunasta, oh Jumal , oma rahwast ja õnnista oma 
pärisosa, ning toob weel kord püha karika Kuninglikust 
uksest wälja. Usklikud kummardawad tema ette maani. 
Issanda taewa minemist meele tuletades. Liturgia lõpetusel 
loetakse tänu palwed püha õhtusöömaaja eest ja siis laseb 
preester õnnistades rahwast kirikust äraminna. 

Kuidas nimetakse kolmas Liturgia jagu? Mikspärast teda 
ilõnda nimetakse? Kuidas algab see Liturgia jagu? Mis tule-
:awad siis ristiinimesed meele, kui pühad Anded auujärje peale 
wiiakse? Missugust laulu lauldatse sel ajal? Mis palume meie 
pärast püha klubide wiimist auujärje peäle? Mis maenitseb preester 
usklikust teha pärast seda, tui naad omale waimulikust hcadusi uu 
palunud? Mis wastawad rahwas tema sõnade peale, miska ta 
neid maenitseb teme teist armastada ja ustus ühemeelelise olla? 
Mis tähendawad need sõnad: Uks, üts, wõtkem tarkusega 
tähele pauna, ja need souad: Ülendagem omad südamed? 

'.viis wastawad r̂istiinimesed preestrile, tui ta neid lutsud 
Jumalat tänama? Mis teeb preester walmistud püha Andedega 
pärast püha õhtusöömaaja mälestust? Mis teewad kirikus seis 
,ad inimesed parast seda, tui preester pühad Anded on üles 
tõstnud? Mis palub preester selle laulu ajal: „Sind laulame 
meie kiites. . ?" Mis sünnib sel ajal preestri palwe järele? Miks-
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pärast lüiakse sel ajal kella? Kelle eest palume meie pärast püha 
Andwe pühitsemist? 

Aiissuguste palwetega walnüstame meie ennast püha Õhtu­
söömaajale? Kes wõtab kõige enne püha õhtusöömaajast osa? 
Mis tehakse pärast seda, kui preester saab püha õhtusöömaajast 
osa wõtnud? Kuidas wõtwad usklikud püha karikat wastua 
Mis tuletawad «emad sel ajal Kristuse elust meele? Kas kõik, 
kes siis kirikus on, püha õhtusöömaajast osa wõtwad? Mis-
suguse palwega astuwad usklikud püha karika juure Jumala 
armu saama? 

Mis tehakse nende leiwa jaukestega, mis elawate ja surnute 
eest on wälja lõigatud? Missuguse palwega pannakse neid kari-
kasse? Kas pärast Jumala armu saamist tuuakse weel püha 
karikas wälja? Viis tuletawad ristiinimesed Kristuse elust sel 
ajal meele, kui püha karikas teist korda Kuninglikust uksest näha 
tuuakse? Miska lõpeb Liturgia? 

8. Sakramentide talitamisest. 
Ristmine. 

Ristmise sakrament; talutakse kolmekorralise wee alla 
wautamise läbi, mis juures need sõnad ööldakse: „ S e d a 
J u m a l a sulast (nimi) r is t i takse see I s a ja P o j a ja 
P ü h a Waimu uimel ." Selle inimese käest, kes ristmist 
tahab saada, nõutakse, et ta oma endist paha elu maha 
jätaks, kuratit ja kõiksugust kurja ärasalgaks, Kristusega 
ennast ühendada ihaldaks ja nsku Kristuse sisse ülestunnis-
taks. Selle meele tuletamiseks antakse temale ristiinimese 
nimi. Pärast ristmist pannakse teniale tema puhtuse märgiks 
puhas walge riie selga, ja rist ta taela seks märgiks, et ta 
ristiinimene on. Pärast seda wiiakse teda ristmise wanni 
ümber selle tähenduseks, et ta igawes te ennast Kristusega 
on ühendanud. 

Ristitud inimesele antakse waderid risti isa ja risti 
ema, kes teda pärast ristmist enese hoole alla wõtwad ja 
teda uues elus juhatawad, ^apse ristmise juures salgawad 
waderid ta eest kuratit ära ja tunnistawad ta eest usku 
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üles. Nende kohus on selle eest hoolt kauda, et laps 
Oiges usus saaks üleskaswatud.^ Selle pärast peawad 
waderid täiskaswand inimesed, Oigeusulised, ja oma elu 
poolest auusad olema. 

Kuidas tallitatse Ristmise satramenti? Mi* nõutakse selle 
käest, kes ristmist tahab wastu wõtta? Mis kombed pruugitakse 
selle sakramenti tallitamise juures? Viis tähendab risti nimi? — 
walge riie? — rist? — käimine ümber ristmise wanni? Kelle 
hoole alla antakse inimene pärast ristinist? Mis tarwis on waderid 
lapse ristmise juures? 

S a l w i m i n e . 

Salwimise sakrament talutakse kohe pärast ristmist. 
Preester wõiab püha salwiga ristitud inimese pea otsa, 
silmi, nina sõõrmid, huuli, kõrwu, riuda, kassa ja jalgu, 
ning ütleb selle juures ueed souad: „Püha Waimu ande 
pitser." Vtitmesugused inimese ihu liikmed wõitakse selle 
märgiks, et Püha Waim oma pitseri märki panneb, 
see on: kõik inimese tundmised ja teud pühitseb ja kinnitab. 
Salw on puu õli, mis punase wiina ja mitme heahaisuliste 
rohtudega on segatud: teda pühitseb piiskop. 

Millal tallitatse Salwimise sakramenti? Niî suguste sõnade 
ütlemise ajal antakse Püha Waimu armu? Mis tähendab ihu 
liikmete wõidmine? Mis on salw? Kell on meelewald salwi 
pühitseda? 

^patutunnistamine. 
Selle ristiinimese käest, kes patutunnistnsele tuleb, 

nõutakse, et ta omad patud kahetseks ja oma elu wõtaks 
parandada. Et ristiininiestel oleks aega oma patust järele 
mõtelda ja meelt parandada, seks küssid kogudus neid patu­
tunnistusele ennast walmistada palwete ja kasina elu läbi. 
3lga et mõte oma elu paraudada südanioo kindlaks jäeks, 
selle tarwis pannakse kahetseja peale op t ü m i n , see on: temale 
antakse üks käsk, kelle täitmine temale tema halba elu wiisi 
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peab meele tuletama ja temast ära arjuda aitama. Oma 
patukahetsemist tunnistab ristiinimene preestri ees üles, kes 
see läbi tema waimulikuks isaks, hinge arstiks ja tema südame 
tunnistuse kohtunlõistjaks saab. Seda kahetsust preestri ees 
nimetakse pa tu tunn i s tuseks . Pärast seda, kui patukahet-
seja omad patud on ülestunnistanud, kumardab ta oma 
pead. Preester katab seda oma cpitrahiliga, paneb ta peäle 
oma käe ja loeb patude andeksandmise sõnad: Mina kõlwatu 
preester, selle meelewalla läbi, mis Ta (Kr istus) mulle 
on annud, annan sulle andeks ja peästan sind lahti kõigist 
sinu patudest see Isa ja Poja ja Püha Waimu nimel. 

M i * nõutakse patukahetseja kilest? Miska walmistab ristii-
nimene ennast patutunnistusele? Niis on inimesel kasulik, et ta 
oma elu parandamises kindlaks jääks? Mis on epit imia? 
Kelle ees kahetseb ristiinimene omad patud? Kelleks saab preester 
sellele, kes tema ees kahetseb? iluidas «imetakse patukahetsemist 
preestri ees? Kuidas teeb preester patu kahetseja patudest lahti. 

Preesteiametisfe pühitsemine. 
Preestriammetisse pühitseniise satramenti talitab piiskop 

see läbi, et ta käed selle pea peale panneb, keda preestri-
ametisse pühitsetakse; seepärast nimetakse, seda sakramenti 
käte peale panemiseks. Precstriliku ameti järgesi on 
kolm: diakon, preester ja piiskop, ehk arhierei. Preestri-
ametisse pühitsemise sakramenti talutakse Liturgia Jumala 
teenistuse ajal. Seda sakramenti korda talutakse nõnda: 
koguduse teetüstuse peale wälja walitsetud mees tuuakse 
altari laua (auujärje) juure, wiiakse auujärje ümber, mis 
juures pühad laulud saawad lauldud, loetakse tema üle 
preestnametisse pühitsemise palwe, ja selle juures paneb 
piiskop käed selle pühitsetama mehe pea peale, ja siis pannakse 
pühad ameti riided tema selga. 

Missugune wigMem tegemine talutakse preestnametisse 
pühmennse juures? Kui palju preestriameti järgesi on? Missu* 
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guse Jumalateenistuse ajal saab preestriametisse pühitsemise sakrament 
tallitud? Kuidas saab see sakrament tallitud? 

Abielu. 
Nende pähä, kes abielusse astuwad, pannakse kroonio 

selle märgiks, et nemad abieluni puhtalt olid elanud ja 
oma lihalikud himud ärawõitnud ja et naad abielus uue 
sugu wanemateks ja walitsejaks saawad. Pärast seda 
õnnistab neid preester, üteldes: Issand meie Jumal , 
krooni neid auu ja kiitusega. Nende sõrme pannakse 
sõrmuksed ja neid wiiakse ümber analogioni, kelle peal 
Rist ja Ewangelium on, selle tähenduseks, et naad teine 
teisele tõutawad igaweste ja äralahkumata arnrastuses ja 
truuses elada. Neile antakse ka ühest karikast wiina 
maitsta selle tähenduseks, et naad ühes kous nii hästi rõõmust 
tui ka kurbtusest peawad osa wõtma. 

Riotiiltimesed ei wõi mitte muidu abielusse astuda, 
kui ise enneste kokkulepimist mööda; aga see juures 
peawad naad ka oma wanemate poolt seks õnnistust ja oma 
ülemate poolt luba saama. 

Mis tähendawad abielu sakramenti tallitamise juures kroonid, 
— õnnistamine? — sõrmuksed? — ümber analogioni käimine? 
— wiina maitsmine ühest karikast? Kelle kokkuleppimist on seks 
tarwis, et abielusse astuda? 

O l i t a m i n e . 
üllitamise sakramenti talutakse see läbi, et haiget im-

mest pühitsetud õliga seitse korda wõitakse. Selle juures 
loetakse seitse lugemise tükki Apostlitte raamatust, seitse 
Ewangeliurnit ja seitse palwet, kelle sees Jumalat palutakse, 
et Ta haigele hinge ja ihu terwist arnmks. Seepärast et 
seda sakramenti mitu preestrit tallitawad, nimetakse teda 
wene keeli Soborowanie (häda ajal wõib teda ka Üf5 
preester talitada). 
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Õliga wõidmise juures palutakse Jumalat, et Ta 
haigele terwist aunaks. Kui ka igakord haige terweks ei 
faa, see tuleb siis kas tema nõdrast usust, ehk ka iseäralisest 
Jumala tahtmisest. Jeesuse Kristuse maapealse elamise ajal 
ei saanud ka mitte kõik haiged terweks, ei saanud ka kõik 
pimedad nägema ja ei tõusnud kõik surnud ülesse. 

Kuidas tallitakse õlitamise sakramenti? Mikspärast tema 
Wene keeli Soborowanie nimetakse? Kas haiged igakord oli-
mmise sakramenti juures terweks saawad? Mikspärast et saa 
igakord? 

Lehet. 

36 
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81 
88 
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124 
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139 
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152 

Nida. 

13 
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27 

Parandused. 
Iriifitub: 

wihma 
laisk 
tie 
wõeres 
jah? 
laksma 
liigi 
risti usku 
wastuse 
seepärast; 
Ta 
23 
peal 
tanilawta 

Loe: 

wihma 
lani 
teie 
wõeras 
jah! 
laskma 
liige 
ja risti u« 
wastase 
seepärast: 
Issand 
36. 
peab 
kärni lawka 

Mitmed paragrahwide (§§) numbrid, mis on tlamrides „küsimiste" 
seas 113—127 lehek., ei ole õiged: 

Kus on trükitud: 17, 20, 21, 23, 25, 32, 56, 60, 61, 66. 
Seal loe: 18, 21, 22, 24, 26, 36, 62, 66, 67, 72. 



Uu õpetuse programm 
nende läbikatsumise tarbeks, kes tahtwad wäe teenis-
tusesse 3. klassi ees-õigusega astuda, ja üleüldse 

elementar-koolide tarbeks. 

Esimene õpimife aasta. 
Palwed ja nende seletus: See Isa, ja Poja, ja 

Püha Waimu nimel. Issand Jeesus Kristus, Jumala Poeg. 
Au olgu Sulle, meie Jumal, au olgu Sulle. Taewane Knnin-
gas. Püha Inmal, püha Wägew. Au olgu Isale, ja 
Pojale, ja püha Waimule. Issand, heida armu. Kõige-
püham Kolmainus Jumal. Meie Isa, kes Sa oled taewas. 
Sinu juure, oh Issand Inimesearmastaja. Issand meie 
Jumal, anna meile andeks. Kõikide silmad lootwad, Issand, 
Sinu peale. Meie täname Sind, oh Kristus meie Jumal. 
Oh Jumala Ema Neitsi, rõõnmsta ennast. On kohus tõeste 
onsaks kiita. Lunasta, oh Issand, oma rahwast. Mo 
püha kaitsja Ingel, kaitse mind iga knrja eest. Palu minu 
eest, oh Püha Jumala armas sulane (<",m). Palwe elawate 
eest: Lunasta oh Fsfand ja heida arMU. Palwe surnute eest: 
Mõtle, oh Iosand, oma puhkama läinud sulaste (nimed) peale. 

Teine aasta. 
Wana ja Uue Testamenti loud: Maailma loomine. 

Esimeste inimeste patu sisse langemine, Lunastaja tõutamine 
ja patu nuhtlus. Üleüldue wee uputus. Noa lapsed. Paabeli 
torni ehitamine. Ebajumalate kumardamise hakatus. Abrnam. 
Tenia kutsumine ja Isaaki ohwerdamine. Joosep. Mooses. 
Ebrea rahwa Paasa. Seaduse andmine (Ebrea rahwale) Siinai 
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mäe peal. Kuningad Taawet ja Salomon: Prohwet Elias. 
Prohwet Eliisa. Prohwet Tanniel. Kannatajad usu ja isamaa 
eest. Makkabeid. Iumalasünaitaja sündimine ja Tema templisse 
wiimine. Kõigepühama Neitsi Maria kuulutamine. Kristuse 
sündimine. Kristuse wastuwõtmine templis. Kristuse Eelkäija 
Foannes. Issanda ristmine. 

Jeesuse Kristuse imeteud: Esimene Kristuse imetegu 
pulmas Kaana linnas. Alwatud inimese terwekstegemine 
lammaste tiigi juures. Raini linna lese naese poja suruust 
ülesäratamine. Tormi waigistamine järwe peal. Imeline 
rahwa söötmine wiie leiwaga. Jeesuse Kristuse käimine 
wee peal. Kaanania naese kurjast waimust waewatud tütre 
terwekstegemine. Kümne pidalitõbiste terwekstegemine. 

Jeesuse Kristuse õpetus: Kristuse käsu sõna armas-
tusest Juniata ja ligimese wastu. Tähendamise sõna Samana 
mehest, õpetus sellest, kuidas õnsaks wõib saada. Õpetus 
Jumala eestmurest. Õpetus sellest, et ei pea oma ligimest 
hukka mõistma. Õpetus palwe wäest. Tähendamise sõna 
tölnerist ja wariseerist. Tähendamise sõna kahest wõlgnikust. 
Tähendamise sõixa kadunud pojast. Tähendamise sõna talen-
tidest. Jeesuse Kristuse õpetus Tema teisest tulemisest ja 
hirmsast kohtust. Issanda muudmine. Laatsaruse üles-
äratamine. Ieesnse Kristuse krnnnglik minemine Jerusalemma. 
Püha õhtusöömaaeg. Jeesuse Kristuse kannatused, surm ja 
mahamatmine. Kristuse surnuist ülestõusmine. Kristuse 
taewa minemine. Püha Waimu mahatulemine. Jumala Ema 
surm. Issanda risti ülestõstmine. Wene rahwa ristmine. 

Kolmas aasta. 
I. Usu Sümboli ja Jumala kümne kasu seletus. 2. Õpetus 

kiriku Jumalateenistusest: a) Ristirahwa tempel ja mis temas 
on: b) Lühikene Liturgia seletus: d) Sakramentide talitusest, 
3. Kõige kursuse kordamine. 




